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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/72/EB

2009 m. liepos 13 d.

dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
47 straipsnio 2 dalj ir 55 bei 95 straipsnius,

atsizvelgdami j Komisijos pasitlyma, )

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (1),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (2),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3), ()
kadangi:

(1) Nuo 1999 m. Bendrijoje pradéjus palaipsniui kurti elektros
energijos vidaus rinka buvo siekiama visiems Europos Sa-
jungos vartotojams — ir pilie¢iams, ir verslo subjektams —
suteikti tikrg pasirinkimo galimybe, sukurti naujy verslo
galimybiy ir didinti tarpvalstybing prekyba siekiant dides- ()
nio nasumo, konkurencingy kainy ir aukstesnio lygio pa-
slaugy standarty bei siekiant prisidéti prie tiekimo
saugumo ir tvarumo.

(2) 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyva 2003/54/EB dél elektros energijos vidaus rinkos
bendryjy taisykliy (*) buvo svariai prisidéta prie tokios
elektros energijos vidaus rinkos kirimo.

(3)  Laisves, kurios Sgjungos pilie¢iams garantuojamos Sutarti-
mi, inter alia, laisva prekiy judéjima, isisteigimo laisve ir 7)
laisve teikti paslaugas, galima pasiekti tik visiskai atviros

(1) OL C 211, 2008 8 19, p. 23.

() OLC 172, 2008 7 5, p. 55.

(%) 2008 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelb-
ta Oficialiajame leidinyje), 2009 m. sausio 9 d. Tarybos bendroji po-
zicija (OL C 70 E, 2009 3 24, p. 1) ir 2009 m. balandzio 22 d. Europos
Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2009 m.
birzelio 25 d. Tarybos sprendimas

(*) OLL176,2003 7 15, p. 37.

rinkos salygomis, kai vartotojams suteikiama galimybé
laisvai rinktis savo tiekéjus, o visiems tiekéjams — laisvai
tiekti savo vartotojams.

Taciau $iuo metu Bendrijoje yra kliti¢iy, trukdanciy elek-
tros energijos pardavimui vienodomis salygomis ir be dis-
kriminacijos ar sunkumy. Visy pirma nediskriminaciné
prieiga prie tinklo ir vienodai veiksmingo lygio reguliuoja-
moji priezitira dar néra uztikrinta kiekvienoje valstybéje
naréje.

Elektros energijos tickimo saugumas itin svarbus Europos
visuomenés vystymuisi, tvarios klimato kaitos politikos
igyvendinimui ir konkurencingumo vidaus rinkoje skatini-
mui. Siekiant to tikslo reikéty toliau plétoti tarpvalstybinj
tinkly sujungima siekiant uztikrinti energijos i§ visy $alti-
niy tiekimg Bendrijos vartotojams ir pramonei konkuren-
cingiausiomis kainomis.

Gerai veikianti elektros energijos vidaus rinka turéty uztik-
rinti tinkamas paskatas gamintojams investuoti | nauja
energijos gamyba, iskaitant elektros energija i atsinauji-
nanciy energijos iStekliy, ypatinga démesj skiriant Bendri-
jos energijos rinkoje labiausiai atskirtoms Salims ir
regionams. Be to, gerai veikianti rinka turéty uZztikrinti var-
totojams tinkamas priemones, kurios padéty skatinti efek-
tyvesnj energijos naudojima, ir $ito siekiant, energijos
tiekimo saugumas yra iSankstiné salyga.

2007 m. sausio 10 d. Komisijos komunikate ,Europos
energetikos politika“ pabréziama elektros energijos vidaus
rinkos sukdirimo ir vienody galimybiy visoms Bendrijoje
jsisteigusioms elektros energijos jmonéms uZtikrinimo
svarba. 2007 m. sausio 10 d. Komisijos komunikatuose
,Dujy ir elektros vidaus rinkos perspektyvos® ir ,Europos
dujy ir elektros energijos sektoriy tyrimas pagal Reglamen-
to (EB) Nr. 1/2003 17 straipsnj (Galutiné ataskaita)* buvo
parodyta, kad Siuo metu galiojancios taisyklés ir priemo-
nés nesudaro reikiamos sistemos gerai veikianciai vidaus
rinkai sukurti.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:211:0023:0023:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:172:0055:0055:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:070E:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0037:0037:LT:PDF
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Siekdamos uztikrinti konkurencija ir elektros energijos tie-
kima konkurencingiausiomis kainomis, valstybés narés ir
nacionalinés reguliavimo institucijos turéty padéti nau-
jiems elektros energijos i$ jvairiy rtisiy energijos istekliy tie-
kéjams ir naujiems energijos gamintojams patekti |
tarpvalstybine rinka.

Tinkly veiksmingai neatskyrus nuo gamybos ir tiekimo
veiklos (toliau — veiksmingas atskyrimas), licka diskrimina-
cijos pavojus ne tik eksploatuojant tinkla, bet ir skatinant
vertikalios integracijos jmones pakankamai investuoti |
savo tinklus.

Tadiau taikant teisinio ir funkcinio veiklos rasiy atskyrimo
taisykles, kaip numatyta Direktyvoje 2003/54/EB, perda-
vimo sistemos operatoriy veiksmingai atskirti nepavyko.
Todél 2007 m. kovo 8 ir 9d. vykusiame Europos Vadovy
Tarybos susitikime Komisijos buvo paprasyta parengti pa-
sitilymus dél teisés akty, kuriais ,gamybos ir tickimo veikla
bity veiksmingai atskirta nuo tinklo eksploatavimo
veiklos*.

Veiksmingg atskyrimg jmanoma uZtikrinti tik pasalinus
vertikalios integracijos jmoniy siekj diskriminuoti konku-
rentus prieigos prie tinkly ir investicijy atzvilgiu. Be jokios
abejonés, nuosavybés atskyrimas, t. y. tinklo savininko pa-
skyrimas sistemos operatoriumi ir jo nepriklausomumas
nuo bet kokiy su tiekimu ir gamyba susijusiy interesy, yra
veiksmingas ir patikimas btidas $alinti nuolat kylantj inte-
resy konfliktg ir uztikrinti tiekimo sauguma. D¢l tos prie-
zasties Europos Parlamentas savo 2007 m. liepos 10 d.
rezoliucijoje dél dujy ir elektros energijos vidaus rinkos
perspektyvy (1) nurodé, kad nuosavybés atskyrimas perda-
vimo lygyje yra veiksmingiausias bidas nediskriminuojant
skatinti investicijas i infrastruktiirg, naujiems rinkos daly-
viams uztikrinti saZininga prieigg prie tinklo ir rinkos skai-
druma. Todél atskiriant nuosavybe i$ valstybiy nariy turéty
bati reikalaujama uZztikrinti, kad tas pats asmuo arba asme-
nys neturéty teisés kontroliuoti gamybos arba tiekimo
jmonés ir kartu kontroliuoti perdavimo sistemos operato-
riy ar perdavimo sistemg arba turéti kokiy nors teisiy per-
davimo sistemos operatoriaus ar perdavimo sistemos
atzvilgiu. Ir atvirksciai, kontroliuojant perdavimo sistema
arba perdavimo sistemos operatoriy turéty biti draudzia-
ma kontroliuoti gamybos arba tiekimo jmong arba turéti
kokiy nors teisiy jos atzvilgiu. Laikantis iy apribojimy ga-
mybos arba tiekimo jmoné turéty turéti galimybe turéti
maziau nei puse¢ perdavimo sistemos operatoriaus arba
perdavimo sistemos akcijy paketo.

Pagal bet kurig veiklos raisiy atskyrimo sistema turéty biti
veiksmingai pasalinamas gamintojy, tiekéjy ir perdavimo
sistemos operatoriy interesy konfliktas, kad bty skatina-
ma vykdyti batinas investicijas ir uztikrinti prieiga nau-
jiems rinkos dalyviams pagal skaidry ir veiksmingg

(') OLC175E, 2008 7 10, p. 206.

(13)

(14)

(18)

reguliavimo rezima, o nacionalinéms reguliavimo institu-
cijoms neturéty biiti sukuriamas apsunkinantis reguliavi-
mo rezimas.

Termino ,kontrolé“ apibréztis yra paimta i§ 2004 m. sau-
sio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 dél kon-
centracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy
reglamentas) (2).

Kadangi tam tikrais atvejais dél nuosavybés atskyrimo rei-
kia pertvarkyti jmones, valstybéms naréms, kurios nu-
sprendzia jgyvendinti nuosavybés atskyrima, turéty buti
suteikta papildomo laiko atitinkamoms nuostatoms taiky-
ti. Atsizvelgiant j vertikaliuosius saitus, siejancius elektros
energijos ir dujy sektorius, atskyrimo nuostatos turéty biiti
taikomos abiejuose sektoriuose.

Atskiriant nuosavybe, kad baty galima uztikrinti visiska
tinklo eksploatavimo atskyrima nuo su tickimu ir gamyba
susijusiy interesy bei uzkirsti kelig keitimuisi bet kokia
konfidencialia informacija, tas pats asmuo neturéty bati ir
perdavimo sistemos operatoriaus arba perdavimo siste-
mos, ir jmoneés, atlickancios kurig nors i§ gamybos ar tie-
kimo funkcijy, valdyby nariu. Dél tos pacios priezasties tas
pats asmuo neturéty turéti teisés skirti perdavimo sistemos
operatoriaus valdybos nariy arba perdavimo sistemos val-
dybos nariy ir kontroliuoti gamybos arba tickimo imone¢ ar
turéti kokiy nors teisiy jos atzvilgiu.

Paskyrus nuo tiekimo ir gamybos interesy nepriklausoma
sistemos operatoriy ar perdavimo operatoriy, vertikalios
integracijos jmonei biity sudaryta galimybé¢ islaikyti tinklo
turto nuosavybe ir kartu bity uZztikrintas veiksmingas in-
teresy atskyrimas, jeigu toks nepriklausomas sistemos ope-
ratorius arba toks nepriklausomas perdavimo operatorius
atlieka visas sistemos operatoriaus funkcijas ir jdiegiami i3-
samiis reguliavimo ir visapusiskos reguliuojamosios kont-
rolés mechanizmai.

Todél, jeigu jmoné, perdavimo sistemos savininké, 2009
m. rugséjo 3 d. yra vertikalios integracijos jmonés padali-
nys, valstybéms naréms turéty biti suteikiama galimybé
rinktis, ar taikyti nuosavybeés atskyrima, ar paskirti nuo tie-
kimo ir gamybos interesy nepriklausomg sistemos opera-
toriy arba perdavimo operatoriy.

Siekiant visapusiskai apsaugoti vertikalios integracijos jmo-
niy akcininky interesus, valstybéms naréms jgyvendinant
nuosavybés atskyrimg turéty biiti suteikiama galimybé
rinktis, ar taikyti tiesioginj aktyvy i$pardavima, ar integra-
cijos jmonés akcijas padalyti i tinklo jmonés akcijas ir li-
kusios tiekimo ir gamybos jmonés akcijas, su salyga, kad
bity laikomasi dél nuosavybés atskyrimo atsiradusiy
reikalavimy.

() OLL 24,2004 129, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:175E:0206:0206:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:024:0001:0001:LT:PDF
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(19)  Visapusiskas nepriklausomo sistemos operatoriaus ar ne- operatoriy arba perdavimo sistemy, ir gamybos arba tieki-

(21)

(22)
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priklausomo perdavimo operatoriaus sprendimy veiks-
mingumas turéty bati uZtikrintas pagal specialias
papildomas taisykles. Taikant Sias taisykles nepriklauso-
mam perdavimo operatoriui uZtikrinama tinkama regulia-
vimo sistema, pagal kurig uZtikrinama saZininga
konkurencija, pakankamai investicijy, naujy dalyviy pate-
kimas j rinkg ir elektros energijos rinky integracija. Veiks-
mingas atskyrimas taikant nepriklausomam perdavimo
operatoriui skirtas nuostatas turéty biiti paremtas organi-
zacinémis ir su perdavimo sistemy operatoriy valdymu su-
sijusiomis priemonémis bei priemonémis, susijusiomis su
investicijomis, naujy gamybos pajégumy jtraukimu j tink-
la ir rinkos integracija vykdant regioninj bendradarbiavi-
mg. Perdavimo operatoriaus nepriklausomumas taip pat
turéty biti uztikrinamas, inter alia, nustatant tam tikrus
pereinamuosius laikotarpius, kuriy metu vertikalios inte-
gracijos jmongje neatlickama vadovavimo ar kita atitin-
kama veikla, suteikianti galimybe gauti ta pacia
informacijg, kuri galéty bati gaunama uzimant vadovauja-
mas pareigas. Nepriklausomy perdavimo operatoriy veiks-
mingo atskyrimo modelis atitinka Europos Vadovy
Tarybos 2007 m. kovo 8 ir 9d. susitikime nustatytus
reikalavimus.

Siekiant plétoti konkurencija elektros energijos vidaus rin-
koje, stambiems ne namy tikio vartotojams turéty biti su-
teikiama galimybé rinktis tiekéjus ir sudaryti elektros
energijos tickimo sutartis su keliais tickéjais, kad bty uz-
tikrinti jy elektros energijos poreikiai. Tokie vartotojai tu-
réty biti apsaugoti nuo salygy dél iSimtiniy teisiy, pagal
kurias siekiama neatsizvelgti  konkuruojancius arba papil-
domus pasitilymus.

Valstybé naré turi teis¢ pasirinkti visiskg nuosavybés ats-
kyrima savo teritorijoje. Jeigu valstybé naré pasinaudojo Sia
teise, jmoné neturi teisés paskirti nepriklausoma sistemos
operatoriy ar nepriklausoma perdavimo operatoriy. Be to,
imoné, atliekanti gamybos ar tickimo funkcijas, negali tie-
siogiai ar netiesiogiai kontroliuoti visiskq nuosavybés ats-
kyrima pasirinkusios valstybés narés perdavimo sistemos
operatoriaus arba turéti kokiy nors teisiy jo atzvilgiu.

Pagal $ig direktyva elektros energijos vidaus rinkoje bus nu-
statyti skirtingi rinkos organizavimo modeliai. Priemonés,
kuriy valstybés narés galéty imtis siekdamos uztikrinti vie-
nodas sglygas, turéty biti grindZiamos pagrindiniais bend-
ro intereso reikalavimais. Dél priemoniy suderinamumo su
Sutartimi ir Bendrijos teise turéty biti konsultuojamasi su
Komisija.

Jgyvendinant veiksmingg atskyrimg turéty bati laikomasi
viesojo ir privataus sektoriy nediskriminavimo principo.
Tuo tikslu tas pats asmuo neturéty turéti galimybés, vienas
ar kartu su kitais, pazeisdamas taisykles dél nuosavybés at-
skyrimo arba dél nepriklausomo sistemos operatoriaus ga-
limybés pasirinkimo, kontroliuoti ir perdavimo sistemos

(24)

(25)

mo jmoniy organy sudétj, balsavimg ar sprendimy pri-
émimg ar turéti teisiy jy atzvilgiu. Nuosavybeés atskyrimo
ir nepriklausomo sistemos operatoriaus sprendimo srityje,
jeigu atitinkama valstybé naré gali jrodyti, kad laikomasi
reikalavimo, tuomet dvi atskiros vieSosios istaigos turéty
turéti galimybe kontroliuoti gamybos bei tiekimo ir perda-
vimo veiklg.

Visiskai veiksmingas tinklo veiklos atskyrimas nuo tiekimo
ir gamybos veiklos turéty biiti taikomas visoje Bendrijoje
ir Bendrijos, ir ne Bendrijos jmonéms. Siekiant uZtikrinti,
kad tinklo veikla ir tiekimo bei gamybos veikla visoje
Bendrijoje islikty viena nuo kitos atskirtos, reguliavimo
institucijoms turéty bati suteikti jgaliojimai atsisakyti ser-
tifikuoti atskyrimo taisykliy nesilaikancius perdavimo sis-
temos operatorius. Siekiant uZtikrinti ty taisykliy vienoda
taikyma visoje Bendrijoje, reguliavimo institucijos, priim-
damos sprendimus dél sertifikavimo turéty kuo labiau at-
sizvelgti j Komisijos nuomong. Be to, siekiant uZtikrinti
tarptautiniy Bendrijos jsipareigojimy laikymasi, solidarumg
ir energijos tiekimo sauguma Bendrijoje, Komisija turéty
turéti teise teikti nuomone dél sertifikavimo perdavimo sis-
temos savininko arba perdavimo sistemos operatoriaus,
kurj kontroliuoja asmuo arba asmenys i treciosios Salies ar
treciyjy Saliy, atZvilgiu.

Energijos tiekimo saugumas — esminé sudedamoji visuo-
menés saugumo dalis, todél jis glaudziai susijes su veiks-
mingu elektros energijos vidaus rinkos veikimu ir su
valstybiy nariy atskirty elektros energijos rinky integracija.
Elektros energija Sajungos pilie¢iams galima tiekti tik tink-
lais. Veikiancios elektros energijos rinkos, ypac tinklai ir
kita su elektros energijos tiekimu susijusi jranga, yra labai
svarbiis visuomenés saugumui, ekonomikos konkurencin-
gumui ir Sgjungos pilie¢iy gerovei. Todél asmenims i§ tre-
Ciyjy Saliy turéty bati leista kontroliuoti perdavimo sistema
arba perdavimo sistemos operatoriy tik tuomet, jei jie lai-
kosi veiksmingo atskyrimo reikalavimy, kurie taikomi
Bendrijoje. NepaZeisdama savo tarptautiniy isipareigojimy,
Bendrija mano, kad elektros energijos perdavimo sistemos
sektorius yra labai svarbus Bendrijai, todél reikia papildo-
my apsaugos priemoniy, susijusiy su energijos tiekimo
Bendrijai saugumu, kad nekilty grésmés viesajai tvarkai ir
visuomenés saugumui Bendrijoje bei Sajungos pilieciy ge-
rovei. Siekiant uZztikrinti energijos tiekimo Bendrijai saugu-
mg, visy pirma batinaatlikti tinklo eksploatavimo
nepriklausomumo, Bendrijos ir atskiry valstybiy nariy pri-
klausomumo nuo energijos tiekimo i§ treciyjy Saliy, lygio
ir vidaus bei iSorés prekybai energija bei investicijoms j
energetika konkrecioje tre¢iojoje 3alyje, taikomy salygy
jvertinimg. Todél energijos tiekimo saugumas turéty bati
vertinamas atsizvelgiant j faktines kiekvieno atvejo aplin-
kybes, taip pat j teises ir pareigas, nustatytas pagal tarptau-
ting teis¢, visy pirma pagal Bendrijos ir atitinkamos
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treciosios Salies tarptautinius susitarimus. Komisija ragi-
nama atitinkamais atvejais pateikti rekomendacijas derétis
dél atitinkamy susitarimy su tre¢iosiomis Salimis, kuriais
sprendziamas energijos tiekimo Bendrijai saugumo klausi-
mas, arba jtraukti biitinus klausimus kitose derybose su to-
mis treciosiomis $alimis.

Nediskriminaciné prieiga prie skirstymo tinklo uztikrina
galimybe pasiekti vartotojus mazmeniniu lygiu. Taciau dis-
kriminavimo pavojus suteikiant tre¢iosioms Salims prieiga
ir investuojant skirstymo lygyje yra maZzesnis nei perdavi-
mo lygyje, kuriame perkrova ir su gamyba arba tiekimu su-
sijusiy interesy poveikis paprastai biina didesni nei
skirstymo lygyje. Be to, pagal Direktyva 2003/54/EB teisi-
nis ir funkcinis skirstymo sistemos operatoriy atskyrimas
tapo privalomas tik nuo 2007 m. liepos 1 d., o jo poveikj
elektros energijos vidaus rinkai dar reikia jvertinti. Pagal
dabar galiojancias teisinio ir funkcinio atskyrimo taisykles
veiksmingas atskyrimas galimas tik tada, jeigu tos taisyklés
yra aiSkiau apibréztos, tinkamai igyvendinamos ir atidziai
gyje sukurti vienodas salygas, skirstymo sistemos operato-
rig veiklg taip pat reikéty priziaréti, kad jie negaléty
naudotis vertikalios integracijos pranasumais, susijusiais su
ju uzimama konkurencine padétimi rinkoje, ypa¢ namy
tikio ar mazy ne namy Gkio vartotojy atzvilgiu.

Valstybés narés turéty skatinti modernizuoti skirstymo
tinklus, pvz., pradéti naudoti pazangiuosius tinklus, kurie
turéty bati kuriami taip, kad baty skatinama decentrali-
zuota elektros energijos gamyba ir energijos vartojimo
efektyvumas.

Mazy sistemy atveju gali prireikti, kad papildomas paslau-
gas uztikrinty perdavimo sistemos operatoriai, sujungti su
mazomis sistemomis.

Siekiant i§vengti neproporcingos finansinés ir administra-
cinés nastos maziems skirstymo sistemos operatoriams,
valstybés narés turéty turéti galimybe, jei biitina, atleisti ati-
tinkamas jmones nuo teisiniy reikalavimy taikyti skirsty-
mo atskyrima.

Kai siekiant uztikrinti optimaly integruoto energijos tieki-
mo, kuriam taikomi specialiis veiklos standartai, efektyvu-
ma naudojama uzdara skirstymo sistema, arba uzdara
skirstymo sistema eksploatuojama visy pirma sistemos sa-
vininko reikméms, turéty bati jmanoma skirstymo siste-
mos operatoriy atleisti nuo jpareigojimy, dél kuriy, turint
mintyje ypatingg skirstymo sistemos operatoriaus ir siste-
mos vartotojy santykiy pobiadi, baty uzkrauta nereikalin-
ga administraciné nasta. Gamybiniy, komerciniy arba

(1)

(32)

(34)

bendry paslaugy vietose, pvz., traukiniy stotyse, oro uos-
tuose, ligoninése, didelése stovyklavietése su integruota in-
frastruktira arba chemijos pramonés vietose, dél ypatingo
veiklos pobiidzio gali biiti naudojamos uzdaros skirstymo
sistemos.

Dél leidimy iSdavimo tvarkos neturéty atsirasti administ-
raciné nasta, kuri bty neproporcinga elektros energijos
gamintojy dydziui ir potencialiam poveikiui. Pernelyg ilgai
trunkancios leidimy suteikimo procediaros gali trukdyti j
rinka patekti naujiems dalyviams.

Reikéty imtis papildomy priemoniy siekiant uZztikrinti
skaidrius ir nediskriminacinius prieigos prie tinkly tarifus.
Tie tarifai visiems sistemos naudotojams turéty bati taiko-
mi nediskriminuojant.

Direktyvoje 2003/54/EB buvo nustatytas reikalavimas
valstybéms naréms jsteigti reguliavimo institucijas, ku-
rioms biity suteikta speciali kompetencija. Taciau remian-
tis patirtimi galima padaryti iSvada, kad reguliavimo
veiksminguma daznai mazina pernelyg mazas reguliavimo
institucijy nepriklausomumas nuo Vyriausybeés, nepakan-
kami jgaliojimai ir apribota veiksmy laisvé. Dél tos priezas-
ties 2007 m. kovo 8 ir 9 d. Europos Vadovy Tarybos
susitikime Komisija buvo paraginta parengti pasitilymus
dél teisés akty, kuriy tikslas — toliau derinti nacionaliniy
energetikos reguliavimo institucijy jgaliojimus ir stiprinti jy
nepriklausomuma. Sios nacionalinés reguliavimo instituci-
jos turéty turéti galimybe spresti su elektros energijos ir
dujy sektoriais susijusius klausimus.

Kad elektros energijos vidaus rinka tinkamai veikty, ener-
getikos reguliavimo institucijos turi turéti galimybe priim-
ti sprendimus visais svarbiais reguliavimo klausimais ir bati
visiskai nepriklausomos nuo visy kity viesyjy ar privaciyjy
interesy jtakos. Tai nesudaro klifi¢iy vykdyti nei teisming
perzitira, nei parlamenting priezitira pagal valstybiy nariy
konstitucinius jstatymus. Be to, nacionaliniam teisés akty
leidéjui tvirtinant reguliavimo institucijos biudzeta nesuda-
roma klititis biudZetiniam savarankiskumui. Nuostatos, su-
sijusios  su reguliavimo institucijai skirto biudzeto
vykdymo savarankiskumu, turéty biti jgyvendinamos pa-
gal nacionaliniame biudZeto istatyme ir nacionalinése biu-
dzeto taisyklése apibréztg sistemg. Valstybés narés,
siekdamos didinti nacionalinés reguliavimo institucijos ne-
priklausomuma nuo bet kokiy politiniy arba ekonominiy
interesy ir taikydamos atitinkama rotacijos sistema, turéty
turéti galimybe tinkamai atsizvelgti i turimus Zmogiskuo-
sius iSteklius ir valdybos dydi.

Siekiant visiems rinkos dalyviams, taip pat ir naujiems da-
lyviams, uZztikrinti veiksminga rinkos prieinamuma, batini
nediskriminaciniai ir i$laidas atspindintys balansuojantys



2009 8 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L211/59

(37)

mechanizmai. Kai tik elektros energijos rinka taps pakan-
kamai likvidi, tai turéty bati pasiekiama suformuojant skai-
drius, rinkos pagrindu veikiancius elektros energijos
tiekimo ir pirkimo mechanizmus, reikalingus atsizvelgiant
j subalansavimo reikalavimus. Kai tokios likvidZios rinkos
néra, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty atlikti ak-
tyvy vaidmenj uZtikrinant, kad balansuojantys tarifai bity
nediskriminaciniai ir atspindéty islaidas. Tuo pat metu tu-
réty baiti numatytos tam tikros lengvatos, siekiant subalan-
suoti elektros energijos sgnaudas ir pardavima bei nesukelti
pavojaus sistemai. Perdavimo sistemos operatoriai turéty
palengvinti galutiniy vartotojy ir galutiniy vartotojy susi-
vienijimy dalyvavimo rezervinése ir balansavimo rinkose
salygas.

Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galimy-
be nustatyti ar patvirtinti tarifus arba metodikas, kuriomis
remiantis apskai¢iuojami tarifai, atsizvelgiant j perdavimo
sistemos  operatoriaus  ar  skirstymo  sistemos
operatoriaus (-iy) pasifilyma, arba i pasitlyma, dél kurio
susitaré $is (-ie) operatorius (-iai) ir tinklo naudotojai. At-
likdamos $ias uzduotis, nacionalinés reguliavimo instituci-
jos turéty uZtikrinti, kad perdavimo ir skirstymo tarifai
biity nediskriminaciniai ir atspindintys ilaidas, ir turéty at-
sizvelgti | ilgalaikes, ribines ir i§vengtas tinklo islaidas dél
gamybos skirstymo ir paklausos valdymo priemoniy.

Energetikos reguliavimo institucijoms turéty biti suteikti
jgaliojimai priimti privalomus sprendimus dél elektros
energijos jmoniy ir skirti veiksmingas, proporcingas ir at-
grasancias sankcijas elektros energijos jmonéms, kurios ne-
vykdo savo jsipareigojimy, arba pasitilyti kompetentingam
teismui joms skirti tokias sankcijas. Energetikos reguliavi-
mo institucijoms taip pat turéty bati suteikti jgaliojimai ne-
atsizvelgiant j taikomas konkurencijos taisykles nuspresti
imtis tinkamy priemoniy, kuriomis, skatinant veiksminga
konkurencijg, biting tam, kad tinkamai veikty elektros
energijos vidaus rinka, baty uztikrinama nauda vartoto-
jams. Virtualiy jégainiy steigimas — elektros energijos tie-
kimo programos, kurias taikant elektros energijos jmonés
privalo tam tikrg laika suinteresuotiems tiekéjams parduo-
ti ar tiekti tam tikrg elektros energijos kiekj arba suteikti ga-
limybe naudotis jy gamybos pajégumy dalimi — yra viena
i galimy priemoniy, kuri gali biiti panaudota veiksmingai
konkurencijai skatinti ir tinkamam rinkos veikimui uztik-
rinti. Energetikos reguliavimo institucijoms taip pat turéty
bati suteikti jgaliojimai, kad jos galéty prisidéti uztikrinant
aukstus visuotiniy ir vieSyjy paslaugy standartus, siekiant
atverti rinkg, apsaugant pazeidziamus vartotojus ir uZztik-
rinant visiskg vartotojy apsaugos priemoniy veiksmingu-
mg. Tos nuostatos neturéty paZeisti Komisijos jgaliojimy,
kurie jai suteikti taikant konkurencijos taisykles, iskaitant
jgaliojimg tikrinti Bendrijos masto jmoniy susijungimus, ir
vidaus rinkos taisykliy, pvz., laisvo kapitalo judéjimo tai-
sykliy. Nepriklausoma jstaiga, j kurig turi teis¢ kreiptis
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Salis, kuriai nacionalinés reguliavimo institucijos sprendi-
mas turéjo jtakos, galéty biti teismas ar tribunolas, turin-
tis jgaliojimus atlikti teisming perZitirg.

Bet koks nacionaliniy reguliavimo institucijy jgaliojimy de-
rinimas turéty apimti jgaliojimus teikti paskatas elektros
energijos jmonéms ir skirti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasancias sankcijas elektros energijos jmonéms arba siii-
lyti kompetentingam teismui skirti tokias sankcijas. Be to,
reguliavimo institucijoms turéty biti suteikiami jgaliojimai
reikalauti i§ elektros energijos jmoniy reikiamos informa-
cijos, atlikti atitinkamus ir pakankamus tyrimus ir spresti
gincus.

Elektros energijos vidaus rinkai triksta likvidumo ir skai-
drumo, o tai trukdo veiksmingai skirti isteklius, mazina ri-
zikos ribojimo galimybes ir uzkerta kelia naujiems
dalyviams patekti j rinka. Reikia didinti konkurencija ir tie-
kimo sauguma sudarant palankesnes salygas naujy jégai-
niy integravimui i elektros energijos tinkla visose
valstybése narése, visy pirma skatinant j rinkg ateiti naujus
rinkos dalyvius. Reikia, kad padidéty pasitikéjimas rinka,
jos likvidumas ir rinkos dalyviy skaicius, todél bitina griez-
tinti jmoniy, uzsiimanciy elektros energijos tiekimo veikla,
teisés aktais nustatyta priezitira. Tokie reikalavimai neturé-
ty pazeisti galiojanciy Bendrijos teisés akty dél finansy rin-
ky ir bati su jais suderinami. Energetikos reguliavimo
institucijos ir finansy rinkos reguliavimo institucijos turi
bendradarbiauti, kad galéty suteikti vienos kitoms galimy-
be gauti atitinkamy rinky apzvalgas.

Prie$ Komisijai priimant gaires, kuriose i§samiau apibréZzia-
mi duomeny saugojimo reikalavimai, Energetikos regulia-
vimo institucijy bendradarbiavimo agentiira, isteigta 2009
m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 713/2009 dél Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiiros jsteigimo (') (toliau — Agen-
tara), ir Europos vertybiniy popieriy rinkos prieZitiros in-
stitucijy komitetas (toliau — EVPRPIK), isteigtas Komisijos
sprendimu 2009/77[EB (%), turéty tartis su Komisija dél
gairiy turinio ir ja konsultuoti. Agentiira ir EVPRPIK taip
pat turéty bendradarbiauti atlikdami i§samesnius tyrimus ir
konsultuoti, ar sandoriams, susijusiems su elektros energi-
jos tiekimo sutartimis arba elektros energijos rinkos i$ves-
tinemis  finansinémis ~ priemonémis,  skaidrumo
reikalavimai turéty biti taikomi iki arba po sandorio suda-
rymo, ir, jei taip, koks turéty bati $iy reikalavimy turinys.

Valstybés narés arba, valstybei narei nusprendus, regulia-
vimo institucija turéty skatinti sudaryti nepertraukiamo tie-
kimo sutartis.

Visai Bendrijos pramonei ir prekybai, jskaitant mazasias ir
vidutinio dydzio imones,bei visiems Sgjungos pilie¢iams,

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1
() OLL 25,2009 1 29, p. 18.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:025:0018:0018:LT:PDF

L 211/60

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 8 14

(43)

(44)

(45)

kurie naudojasi vidaus rinkos teikiama ekonomine nauda,
taip pat turéty bati uztikrintas aukstas vartotojy apsaugos
lygis ir, visy pirma siekiant uZztikrinti teisingumg, konku-
rencijg ir (netiesiogiai) darbo viety kirima, visy pirma
namy tikio vartotojams ir, kai valstybés narés mano, kad to
reikia, — maZosioms jmonéms taip pat turéty bati sudaryta
galimybé naudotis vieSyjy paslaugy garantijomis, ypac at-
sizvelgiant | tiekimo sauguma ir pagristus tarifus. Tiems
vartotojams taip pat turéty bati uztikrinama teisé pasirink-
ti, teisé j saziningg elgesj su jais, i atstovavimg ir | gincy
sprendimo priemones.

Siekdamos uztikrinti konkurencija elektros energijos ga-
mybos rinkoje, beveik visos valstybés narés pasirinko skai-
drig leidimy i$davimo tvarka. Taciau valstybés narés turéty
uztikrinti galimybe padidinti tiekimo sauguma taikydamos
konkurso ar lygiaverte tvarka, kai, taikant leidimy isdavi-
mo tvarka, nesukuriami pakankami elektros energijos ga-
mybos pajégumai. Sickiant apsaugoti aplinka ir skatinti
naujy technologijy plétra, valstybés narés turéty turéti ga-
limybe remiantis paskelbtais kriterijais rengti naujy pajé-
gumy konkursus. Tokie nauji pajégumai apima, inter alia,
elektros energija i3 atsinaujinanciy energijos istekliy bei tuo
paciu metu gaminama $ilumg ir energija.

Siekiant uztikrinti tiekimo saugumg, skirtingose valstybése
narése reikéty stebeéti pasialos ir paklausos pusiausvyra, o
remiantis tokios stebésenos rezultatais reikéty teikti ata-
skaitg apie padétj Bendrijos lygmeniu, atsizvelgiant  regio-
ny tinkly sujungimo pajégumus. Tokia stebésena turéty
bati atlikta prie§ pakankamg laika, kad biity galima imtis
atitinkamy priemoniy, kai tiekimo saugumui iskyla grés-
mé. Bitinos tinklo infrastruktiros, jskaitant tinkly sujun-
gimo pajégumus, statyba ir priezidira turéty prisidéti prie
stabilaus elektros energijos tiekimo uZtikrinimo. Batinos
tinklo infrastruktdros, jskaitant tinkly sujungimo pajégu-
mus ir decentralizuoty elektros energijos gamyba, priezii-
ra ir statyba yra svarbiis veiksniai uZtikrinant stabily
elektros energijos tiekima.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad namy tkio vartoto-
jams ir, kai valstybés narés mano, kad to reikia, — mazo-
sioms jmonéms biity suteikta teisé gauti konkrecios
kokybés elektros energija uz aiskiai palyginama, skaidrig ir
pagrista kaina. Siekiant uztikrinti auksty viesyjy paslaugy
standarty iSlaikymag Bendrijoje, Komisijai reikéty periodis-
kai pranesti apie visas priemones, kuriy imasi valstybés na-
rés, kad pasiekty $ios direktyvos tikslg. Komisija turéty
periodiskai skelbti ataskaita, analizuojancia priemones, ku-
riy imtasi nacionaliniu lygmeniu, kuriomis siekiama jgy-
vendinti vieSyjy paslaugy tikslus, ir palyginancia jy
veiksminguma, siekiant pateikti rekomendacijas dél prie-
moniy, kuriy reikia imtis nacionaliniu lygmeniu aukstiems
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vieSyjy paslaugy standartams pasiekti. Valstybés narés tu-
réty imtis batiny priemoniy, kuriomis elektros energijos
vidaus rinkoje bity apsaugoti pazeidziami vartotojai. To-
kios priemonés gali skirtis, atsizvelgiant j ypatingas aplin-
kybes atitinkamose valstybése narése, tai gali bati
specifinés priemonés, susijusios su elektros energijos sgs-
kaity apmokeéjimu, ar bendresnés priemonés, kuriy ima-
masi socialinés apsaugos sistemoje. Kai universaliosios
paslaugos taip pat teikiamos mazosioms jmonéms, prie-
monés, uztikrinancios tokiy universaliyjy paslaugy teiki-
mg, gali skirtis priklausomai nuo to, ar jos skirtos namy
akio vartotojams, ar mazZosioms jmonéms.

Viesyjy paslaugy reikalavimy laikymasis yra pagrindinis
Sios direktyvos reikalavimas, todél sioje direktyvoje svarbu
pateikti bendrus minimalius standartus, kuriy turi laikytis
visos valstybés narés, atsizvelgiant  vartotojy apsaugos, tie-
kimo saugumo, aplinkos apsaugos ir lygiavercio konkuren-
cijos laipsnio uZtikrinimo visose valstybése narése tikslus.
Svarbu, kad viesuyjy paslaugy reikalavimus bty galima ais-
kinti nacionaliniu pagrindu, atsizvelgiant j nacionalines ap-
linkybes ir laikantis Bendrijos teisés.

Valstybés narés turéty turéti galimybe paskirti tiekéja, | kurj
galima kreiptis krastutiniu atveju. Tuo tiekéju gali bati ver-
tikalios integracijos jmonés, kuri atlieka ir skirstymo funk-
cijas, pardavimy padalinys, su salyga, kad ta jmon¢ atitinka
Sia direktyva nustatytus atskyrimo reikalavimus.

Priemonés, kurias valstybés narés jgyvendina, sickdamos
socialinés ir ekonominés sanglaudos tiksly, turéty galéti
apimti visy pirma atitinkamy ekonominiy lengvaty taiky-
mg, tam tikrais atvejais — panaudojant visas turimas nacio-
nalines ir Bendrijos priemones. Tarp tokiy priemoniy gali
bati atsakomybés mechanizmai, kad bty garantuotos bi-
tinos investicijos.

Tiek, kiek priemonés, kuriy imasi valstybés narés, vykdy-
damos viesyjy paslaugy ipareigojimus, sudaro valstybés
pagalbg pagal Sutarties 87 straipsnio 1 dalj, pagal Sutarties
88 straipsnio 3 dalj apie jas reikia pranesti Komisijai.

Siekiant uztikrinti, kad visi vartotojai, ypa¢ pazeidziamieji,
galéty pasinaudoti konkurencijos ir saZiningy kainy teikia-
ma nauda, reikia dar labiau sugrieztinti vieSyjy paslaugy,
jskaitant visuotines paslaugas, reikalavimus ir su jais susi-
jusius bendruosius minimalius standartus. VieSyjy paslau-
gy reikalavimai turéty bati apibréZti nacionaliniu
lygmeniu, atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes; vis délto
valstybés narés turéty laikytis Bendrijos teisés. Sajungos pi-
lie¢iams ir, kai valstybés narés mano, kad to reikia, mazo-
sioms jmonéms turéty biti suteikta galimybé pasinaudoti
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jpareigojimais vieSyjy paslaugy teikimo srityje, ypac susi-
jusiais su tiekimo saugumu, irprieinamomis kainomis. Pa-
grindinis tickimo vartotojams veiklos aspektas — galimybé
susipazinti su objektyviais ir skaidriais suvartojimo duome-
nimis. Taigi vartotojams turéty bati suteikta galimybé su-
sipazinti su jy suvartojimo duomenimis, taip pat su
susijusiomis kainomis ir paslaugy sanaudomis, kad jie ga-
lety paskatinti konkurentus pateikti tais duomenimis pa-
grista pasitilyma. Vartotojai taip pat turéty turéti teise gauti
tinkamg informacijg apie jy suvartota energijos kiekj. Pa-
gal iSankstinius mokéjimus turéty bati galima spresti apie
elektros energijos suvartojimg ir jvairios mokéjimo siste-
mos turéty bati nediskriminacinés. Vartotojams pakanka-
mai daznai teikiant duomenis apie energijos sanaudas bus
skatinama taupyti energija, nes Sie duomenys suteiks tie-
sioginés informacijos vartotojams apie investicijy j energi-
jos vartojimo efektyvumg ir vartojimo poky¢iy poveiki.
Taigi visiskai jgyvendinus 2006 m. balandzio 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/32/EB dél energijos
galutinio vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy (?)
vartotojams bus padedama sumazinti jy energijos
sgnaudas.

Vartotojy interesai turéty bati svarbiausias Sios direktyvos
objektas, o paslaugy kokybés uztikrinimas turéty bati vie-
na i§ pagrindiniy elektros energijos jmoniy pareigy. Turi
biiti stiprinamos ir uZtikrinamos esamos vartotojy teisés,
jos turéty bati skaidresnés. Nustatant vartotojy apsauga,
reikéty uztikrinti, kad visi vartotojai platesniu Bendrijos
mastu i§ konkurencingos rinkos gauty naudos. Vartotojy
teisiy laikymasi turéty uZtikrinti valstybés narés arba, vals-
tybei narei nusprendus, reguliavimo institucijos.

Vartotojus reikéty apripinti aiskia ir suprantama informa-
cija apie jy teises, susijusias su energetikos sektoriumi. Ko-
misija, pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotais
subjektais, jskaitant valstybes nares, nacionalines reguliavi-
mo institucijas, vartotojy organizacijas ir elektros energi-
jos jmones, turéty parengti prieinama ir patogy naudoti
energijos vartotojams skirtg klausimy ir atsakymy sarasa,
kuriame pateikiama praktiné informacija apie jy teises. Tas
klausimy ir atsakymy sgrasas turéty bati pateikiamas vi-
siems vartotojams ir prieinamas viesai.

Energijos nepriteklius — vis didesné Bendrijos problema.
Valstybés narés, patiriancios minétgja problemg ir iki Siol
neparengusios nacionaliniy veiksmy plany arba kity atitin-
kamy programy, skirty energijos nepritekliaus klausimui
spresti, siekiant sumazinti skai¢iy Zmoniy, nukentéjusiy
del tokios padéties, turéty juos parengti. Bet kuriuo atveju
valstybés narés turéty uZtikrinti biiting energijos tiekima
pazeidziamiems vartotojams. Siekdamos $io tikslo, jos ga-
lety taikyti integruotg pozidir, pvz., vykdant socialing po-
litika, ir priemonés galéty apimti socialing politika arba

(1) OLL 114, 2006 4 27, p. 64.

(54)

(56)

(59)

(60)

biisto energijos vartojimo efektyvumo didinimg. Pagal sia
direktyva bent jau turéty bati sudaryta paZeidZiamiems
vartotojams palankios nacionalinés politikos galimybe.

Veiksmingos ir visiems vartotojams prieinamos gincy
sprendimo priemonés uztikrina geresng vartotojy apsau-
ga. Valstybés narés turéty pradéti taikyti sparcias ir veiks-
mingas gin¢y nagrinéjimo procediras.

Pazangiy matavimo sistemy taikyma turéty bati galima pa-
gristi atlikus ekonominj vertinima. Jei pagal to vertinimo
rezultatus galima spresti, kad tokias matavimo sistemas
ekonomiskai tikslinga ir rentabilu taikyti tik vartotojams,
kurie suvartoja tam tikra elektros energijos kiekj, valstybés
narés, pradédamos taikyti pazangias matavimo sistemas,
turéty turéti galimybe | tai atsizvelgti.

Rinkos kainos turéty uztikrinti tinkamas paskatas tinklui
plétoti ir investuoti j naujg elektros energijos gamyba.

Saziningos konkurencijos ir jvairiy tiekéjy lengvos prieigos
skatinimas bei naujos elektros energijos gamybos pajégu-
my didinimo skatinimas turéty biti itin svarbas valsty-
béms naréms siekiant uztikrinti, kad vartotojai visiskai
pasinaudoty liberalizuotos elektros energijos vidaus rinkos
galimybémis.

Siekdamos sukurti elektros energijos vidaus rinka valsty-
bés narés turéty skatinti savo nacionaliniy rinky integra-
vima ir sistemos operatoriy bendradarbiavima Bendrijos
bei regiony lygmeniu, taip pat jtraukti izoliuotas sistemas,
sudaranéias vis dar Bendrijoje esancias vadinamasias elek-
tros energijos salas.

Tikros elektros energijos vidaus rinkos sukirimas panau-
dojant sujungtg Bendrijos tinklg turéty biti vienas i§ pa-
grindiniy Sios direktyvos tiksly, ir dél Sios priezasties
tarpvalstybinio tinkly sujungimo ir regiony rinky regla-
mentavimo klausimai turéty bti viena i§ pagrindiniy re-
guliavimo  institucijy, kurios prireikus  glaudziai
bendradarbiauja su Agentiira, uzduociy.

Be to, vienas i§ pagrindiniy $ios direktyvos tiksly turéty
biiti bendry tikros vidaus rinkos veikimo ir visuotinio vi-
siems prieinamo elektros energijos tiekimo taisykliy uztik-
rinimas. Tuo tikslu neiskreiptos rinkos kainos, kurios
ilgainiui suvienodéty, biity tarpvalstybinio tinkly sujungi-
mo ir investicijy i nauja energijos gamybg paskata.

Reguliavimo institucijos turéty teikti informacija apie rin-
ka dar ir todél, kad Komisija galéty vykdyti elektros ener-
gijos vidaus rinkos stebéjimo ir priezitros funkcija ir
trumpalaikes, vidutinés trukmés bei ilgalaikes raidos
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tendencijas, jskaitant Siuos aspektus: gamybos pajégumus,
skirtingus elektros energijos gamybos isteklius, perdavimo
ir skirstymo infrastruktiirg, paslaugy kokybe, tarpvalstybi-
ne¢ prekyba, perkrovos valdyma, investicijas, didmenines ir
mazmenines kainas, rinkos likviduma ir aplinkosaugos ge-
rinimg bei veiksmingumo didinimg. Nacionalinés regulia-
vimo institucijos turéty pranesti konkurencijos
institucijoms ir Komisijai apie tas valstybes nares, kuriose
dél kainy trukdoma konkurencijai ir tinkamam rinkos
veikimui.

(62)  Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. sukurti visiskai veikian-
¢ig elektros energijos vidaus rinka, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi to tikslo baty geriau siekti
Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nusta-
tyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti prie-
mones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo
principa $ia direktyva nevirSijama to, kas batina nurody-
tam tikslui pasiekti.

(63)  Pagal 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarpvalsty-
biniy elektros energijos mainy tinklo salygy (') Komisija
gali priimti gaires, kad bity uZtikrintas batinas suderina-
mumo lygis. Tokios gairés, kurios sudaro privalomas jgy-
vendinimo priemones, yra (taip pat ir tam tikry Sios
direktyvos nuostaty atzvilgiu) naudinga priemoné, kuria
prireikus galima greitai pritaikyti.

(64)  Siai direktyvai igyvendinti biitinos priemonés turéty biti
tvirtinamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendi-
ma 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai su-
teiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (2).

(65)  Visy pirma Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priim-
ti gaires, biitinas minimaliam suderinamumo lygiui uZztik-
rinti, kurio reikia, kad biity pasiektas sios direktyvos tikslas.
Kadangi tos priemonés yra bendro pobidzio ir skirtos i§
dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas ja pa-
pildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti
tvirtinamos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
numatytg reguliavimo procedirg su tikrinimu.

(66)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiros (%)
34 punktg valstybés narés raginamos savo ir Bendrijos in-
teresy labui parengti lenteles, kurios kuo geriau iliustruoty
Sios direktyvos ir perkélimo i nacionaling teis¢ priemoniy
atitiktj, bei vieSai jas paskelbti.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 15.
() OLL 184,1999 7 17, p. 23.
(}) OL C 321,2003 12 31, p. 1.

(67)  Atsizvelgiant | daromy Direktyvos 2003/54/EB pakeitimy
taikymo sritj, sickiant aiskumo ir racionalumo, visas atitin-
kamas nuostatas pageidautina i§déstyti nauja redakcija vie-
name naujos direktyvos tekste.

(68) Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, pripazinty visy pirma Europos Sgjungos pagrin-
diniy teisiy chartijoje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Sia direktyva nustatomos elektros energijos gamybos, perdavimo,
skirstymo ir tiekimo bendrosios taisyklés ir vartotojy apsaugos
nuostatos siekiant patobulinti ir integruoti konkurencingas Bend-
rijos elektros energijos rinkas. Joje nustatomos taisyklés, regla-
mentuojancios elektros energijos sektoriaus organizavimg ir
veikima, atvirg patekimg i rinka, kvietimams teikti paraiskas da-
lyvauti konkurse taikomus kriterijus ir tvarka, leidimy i§davima ir
sistemy eksploatavima. Be to, direktyvoje nustatomi visuotiniy
paslaugy teikimo jpareigojimai ir elektros energijos vartotojy tei-
sés bei iaiskinami konkurencijos reikalavimai.

2 straipsnis

Savoky apibréztys
Sioje direktyvoje taikomos $ios sgvoky apibréztys:
1. gamyba — elektros energijos gaminimas;

2. gamintojas — elektros energija gaminantis fizinis ar juridinis
asmuo;

3. perdavimas — elektros energijos transportavimas ypac¢ auks-
tos ir aukstosios jtampos jungtine sistema siekiant jg prista-
tyti galutiniams vartotojams ar skirstytojams, iSskyrus
tiekima;

4. perdavimo sistemos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo,
atsakingas uz perdavimo sistemos eksploatavimg ir techni-
nés priezifiros uztikrinimag, ir, jei batina, uz jos plétrg kon-
krecioje teritorijoje ir tam tikrais atvejais — uZ jos sujungima
su kitomis sistemomis bei uZ tai, kad biity uZztikrintas ilgalai-
kis sistemos pajégumas pagristiems elektros energijos perda-
vimo poreikiams tenkinti;

5. skirstymas — elektros energijos transportavimas aukstosios,
vidutinés ir Zemosios jtampos skirstymo sistemomis siekiant
ja pristatyti vartotojams, iSskyrus tiekima;
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6. skirstymo sistemos operatorius — fizinis ar juridinis asmuo, 21. vertikalios integracijos jmoné — elektros energijos jimoné ar

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

atsakingas uz skirstymo sistemos eksploatavima ir techninés
priezitiros uztikrinimag, ir, jei batina, uz jos plétra konkrecio-
je teritorijoje ir tam tikrais atvejais — uZ jos sujungima su ki-
tomis sistemomis bei uZ tai, kad bhity uZtikrintas sistemos
ilgalaikis pajégumas pagristiems elektros energijos skirstymo
poreikiams tenkinti;

vartotojas — elektros energijos didmeninis ar galutinis
vartotojas;

didmeninis vartotojas — fizinis ar juridinis asmuo, perkantis
elektros energija sickdamas ja perparduoti sistemoje, kurioje
jis isisteiges, ar uZ jos riby;

galutinis vartotojas — elektros energija savo asmeniniam var-
tojimui perkantis vartotojas;

namy tikio vartotojas — vartotojas, perkantis elektros energi-
ja savo namy tkio vartojimui, isskyrus komercing ar profe-
sing veikla;

ne namy tkio vartotojas — fizinis ar juridinis asmuo, perkan-
tis elektros energija ne savo namy tkio vartojimui, jskaitant
gamintojus ir didmeninius vartotojus;

reikalavimus atitinkantis vartotojas — vartotojas, kuris gali
pirkti elektros energija i§ jo pasirinkto tiekéjo, kaip apibrézta
33 straipsnyje;

jungiamoji linija — elektros energijos sistemas jungiantis
jrenginys;

jungtiné sistema — kelios perdavimo ir skirstymo sistemos,
sujungtos viena ar daugiau jungiamyjy linijy;

tiesioginé linija — elektros energijos linija, jungianti atskirg ga-
mybos vietg su atskiru vartotoju, arba elektros energijos lini-
ja, jungianti elektros energijos gamintoja ir elektros energijos
tieckimo jmone, siekiant tiesiogiai apripinti elektros energija
savo patalpas, pavaldzigsias jmones ir reikalavimus atitinkan-
Cius vartotojus;

ekonominé pirmumo teisé — elektros energijos tiekimo $alti-
niy klasifikavimas pagal ekonominius kriterijus;

papildoma paslauga — paslauga, biitina perdavimo ar skirsty-
mo sistemai eksploatuoti;

sistemos naudotojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris tiekia
elektros energija arba kuriam ji tiekiama perdavimo ar skirs-
tymo sistema;

tiekimas — elektros energijos pardavimas, jskaitant jos perpar-
davima, vartotojams;

integruota elektros energijos jmoné — vertikalios ar horizon-
talios integracijos jmong;

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

0

O]

elektros energijos jmoniy grupé, kai tas pats asmuo ar tie pa-
tys asmenys turi teise tiesiogiai ar netiesiogiai vykdyti kont-
role, ir kai jmoné ar jmoniy grupé atlicka bent vieng i$
perdavimo ar skirstymo funkcijy ir bent vieng i§ elektros
energijos gamybos ar tiekimo funkcijy;

susijusi jmoné — susijusi jmong, kaip apibrézta 1983 m. bir-
zelio 13 d. Septintosios Tarybos direktyvos 83/349/EEB, pa-
gristos Sutarties 44 straipsnio 2 dalies g punktu () dél
konsoliduotos atskaitomybés (1), 41 straipsnyje, ir (arba) aso-
cijuota jmong, kaip apibrézta tos direktyvos 33 straipsnio
1 dalyje, ir (arba) jmoné, priklausanti tiems patiems
akcininkams;

horizontalios integracijos jmoné — jmoné, atliekanti bent vie-
ng i§ 3iy funkcijy: elektros energijos gamyba pardavimui arba
elektros energijos perdavimas, skirstymas arba tiekimas, ir
uzsiimanti kita su elektros energetika nesusijusia veikla;

konkurso procediira — procediira, kurig taikant numatyti pa-
pildomi poreikiai ir keistini pajégumai padengiami naudojant
naujus ar turimus gamybos pajégumus;

ilgalaikis planavimas — ilgalaikiy investicijy | gamybos, per-
davimo ir skirstymo pajégumus poreikiy planavimas, sickiant
tenkinti sistemos elektros energijos paklausg ir uztikrinti tie-
kimg vartotojams;

maza atskira sistema — sistema, kurios suvartojimas 1996 m.
buvo mazesnis nei 3 000 GWh, kai maziau kaip 5 % per me-
tus suvartotos elektros energijos gaunama sujungiant ja su ki-
tomis sistemomis;

atskira mikrosistema — sistema, kurios suvartojimas 1996 m.
buvo mazesnis nei 500 GWh, kai ji néra sujungiama su kito-
mis sistemomis;

saugumas — elektros energijos tiekimo bei apriipinimo ja sau-
gumas ir techniné sauga;

energijos vartojimo efektyvumo ir paklausos valdymas — vi-
suotinis ar integruotas biidas, kuriuo siekiama daryti poveikj
elektros energijos suvartojimo kiekiui ir trukmei bei taip ma-
Zinti pirminj energijos suvartojima bei didZiausias apkrovas,
teikiant pirmenybe investicijoms ne j gamybos pajégumy di-
dinima, o | energijos vartojimo efektyvumo ar kitas priemo-
nes, pvz., nutraukiamo tiekimo sutartys, jei pastarosios
priemonés yra veiksmingiausios ir ekonomiskiausios, atsiz-
velgiant | teigiamg poveikj aplinkai dél sumazéjusio energi-
jos suvartojimo bei su tuo susijusius tiekimo saugumo ir
skirstymo islaidy aspektus;

Direktyvos 83/349/EEB pavadinimas buvo pakeistas, atsizvelgiant j

Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy numeravimo pakeiti-
mus pagal Amsterdamo sutarties 12 straipsni; pirminé nuoroda buvo
i 54 straipsnio 3 dalies g punkta.

OLL193,1983718,p. 1.
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30. atsinaujinantys energijos iStekliai — atsinaujinantys neiskasti-
nés energijos istekliai (véjo, saulés energija, geoterminiai Sal-
tiniai, juros bangy, potvyniy ir atosligiy energija,
hidroenergija, biomasé, sgvartyny dujos, kanalizacijos atlie-
ky perdirbimo jrenginiy dujos ir biodujos);

31. paskirstyta gamyba — prie skirstymo sistemos prijungti gamy-
bos jrenginiai;

32. elektros energijos tiekimo sutartis — elektros energijos tieki-
mo sutartis, i$skyrus elektros energijos rinkos i§vesting finan-
sin¢ priemong;

33. elektros energijos rinkos i$vestiné finansiné priemoné —
2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyvos 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky (1) I
priedo C skirsnio 5, 6 ar 7 punktuose apibrézta finansiné
priemoné, jeigu ta priemoné susijusi su elektros energija;

34. kontrolé — teisés, sutartys arba kitos priemonés, kurios kiek-
viena atskirai ar visos kartu bei atsizvelgiant j atitinkamas fak-
to ar teisés aplinkybes suteikia galimybe turéti lemiamg jtaka
jmonei, visy pirma naudojantis:

a) nuosavybés teise arba teise naudotis visu jmonés turtu
arba jo dalimi;

b) teisémis arba sutartimis, kurios turi lemiama jtaka for-
muojant jmonés organus, balsuojant arba priimant
sprendimus;

35. elektros energijos jmoné — fizinis ar juridinis asmuo, atliekan-
tis bent vieng i3 $iy funkcijy: elektros energijos gamyba, per-
davimas, skirstymas, tiekimas ar pirkimas, atsakingas uz
komercines, technines arba techninés priezitiros uzduotis, su-
sijusias su $iomis funkcijomis, iSskyrus galutinius vartotojus.

II SKYRIUS

SEKTORIAUS ORGANIZAVIMO BENDROSIOS TAISYKLES

3 straipsnis

Ipareigojimai teikti viesasias paslaugas ir vartotojy apsauga

1. Valstybés narés, remdamosi savo institucine struktiira ir de-
ramai laikydamosi subsidiarumo principo, uztikrina, kad nedarant
jtakos 2 daliai, elektros energijos jmonés biity eksploatuojamos
laikantis Sios direktyvos principy siekiant sukurti konkurencingg,
saugia ir aplinka tausojancia elektros energijos rinka, bei nediskri-
minuoja ty jmoniy jy teisiy ar jsipareigojimy poZitriu.

(') OLL 145, 2004 4 30, p. 1.

2. Visiskai atsizvelgdamos j atitinkamas Sutarties nuostatas,
visy pirma i jos 86 straipsnij, valstybés narés elektros energijos
sektoriuje veikian¢ioms jmonéms gali nustatyti ipareigojimus
teikti bendros ekonominés svarbos viesgsias paslaugas, kurie gali
biiti susije¢ su saugumu, jskaitant tiekimo saugumg, reguliaruma,
kokybe ir kaing, bei su aplinkos apsauga, jskaitant energijos var-
tojimo efektyvuma, energija i§ atsinaujinanciy istekliy ir klimato
apsaugg. Tokie jpareigojimai turi bati aiskiai apibrézti, skaidris,
nediskriminaciniai, patikrinami ir turi uZtikrinti Bendrijos elektros
energijos jmonéms vienodas galimybes teikti paslaugas naciona-
liniams vartotojams. Siekdamos uZtikrinti tiekimo sauguma bei
energijos vartojimo efektyvumo ir paklausos valdyma bei jgyven-
dinti aplinkosaugos tikslus ir tikslus, susijusius su energija i$ atsi-
naujinanciy iStekliy, kaip nurodyta Sioje dalyje, valstybés narés
gali pradéti igyvendinti ilgalaiki planavima, atsizvelgdamos | ga-
limybe, kad treciosios $alys gali pageidauti prieigos prie sistemos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visiems namy tkio vartoto-
jams ir, kai valstybés narés mano, kad to reikia, mazosioms jmo-
néms (t. y. imonéms, kuriose dirba maziau kaip 50 darbuotojy, o
metiné apyvarta arba balansas nevirsija 10 milijony EUR) biity tei-
kiamos universaliosios paslaugos, t. y. kad jos turéty teis¢ savo te-
ritorijoje gauti nustatytos kokybés elektros energija uz pagristas,
lengvai bei aiskiai palyginamas, skaidrias ir nediskriminacines kai-
nas. Siekdamos uztikrinti universaliyjy paslaugy teikimg, valsty-
bés narés gali paskirti tiekéja, kurio paslaugomis naudojamasi
krastutiniu atveju. Valstybés narés nustato skirstymo bendrovéms
jpareigojima prijungti vartotojus prie savo tinklo 37 straipsnio
6 dalyje nustatyta tvarka nustatytomis salygomis bei taikant ta pa-
¢ia tvarka nustatytus tarifus. Né viena Sios direktyvos nuostata ne-
trukdo valstybéms naréms stiprinti namy tkio, mazyjy ir
vidutinio dydzio vartotojy pozicijy rinkoje, skatinant savanoris-
ko jungimosi, kuriuo siekiama geriau atstovauti tai vartotojy gru-
pei, galimybes.

Pirma pastraipa jgyvendinama skaidriai ir nediskriminuojant, o
jos jgyvendinimas neturi trukdyti 33 straipsnyje numatytam rin-
kos atvérimui.

4. Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjui sutikus visi vartotojai
turéty teise i3 jo gauti elektros energija nepaisant to, kurioje vals-
tybéje naréje tiekéjas jregistruotas, jei tieckéjas laikosi taikytiny pre-
kybos ir balansavimo taisykliy. Todél valstybés narés imasi visy
priemoniy, bitiny uZtikrinti, kad taikant administracines proce-
dairas nebiity diskriminuojamos tiekimo jmonés, jau jregistruo-
tos kitoje valstybéje naréje.

5. Valstybés narés uZtikrina, kad:

a) vartotojui pageidaujant pakeisti tickéja laikantis sutartyje nu-
matyty salygy, pakeitima per tris savaites atlikty atitinkamas(-
i) operatorius(-iai); ir

b) vartotojai turéty teis¢ gauti visus atitinkamus suvartojimo
duomenis.

Valstybés narés uztikrina, kad a ir b punktuose nurodytos teisés
bity suteikiamos vartotojams jy nediskriminuojant sgnaudy, pa-
stangy arba laiko pozitriu.
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6.  Kai yra numatyta finansiné kompensacija, kitos kompensa-
vimo formos ir i$imtinés teisés, kurias valstybé naré suteikia 2 ir
3 dalyse nustatytiems jpareigojimams vykdyti, tai daroma nedi-
skriminuojant ir skaidriai.

7. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy galutiniams var-
totojams apsaugoti ir visy pirma uztikrina, kad biity taikomos
adekvacios priemonés pazeidziamiems vartotojams apsaugoti.
Siomis aplinkybémis kiekviena valstybé naré apibrézia pazeidzia-
my vartotojy koncepcijg, kuri gali biiti susijusi su energijos nepri-
tekliumi ir, inter alia, su draudimu kritiniais atvejais tokiems
vartotojams atjungti elektros energijos tickimg. Valstybés narés
uztikrina, kad biity paisoma su pazeidziamais vartotojais susiju-
siy teisiy ir pareigy. Visy pirma jos imasi priemoniy atokiose vie-
tovése esantiems galutiniams vartotojams apsaugoti. Jos uztikrina
auksta vartotojy apsaugos lygi, ypac susijusi su sutarties salygy,
bendros informacijos ir gin¢y sprendimo mechanizmy skaidru-
mu. Valstybés narés uZztikrina, kad reikalavimus atitinkantis var-
totojas faktiskai galéty lengvai pasirinkti nauja tiekéjg. Bent namy
tkio vartotojy atzvilgiu tos priemonés apima I priede nustatytas
priemones.

8. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kurios skirtos nu-
statyto energijos nepritekliaus klausimams spresti, jskaitant kova
su skurdu platesniu mastu, kaip antai nacionaliniy energetikos
veiksmy plany rengimas, socialinés apsaugos sistemos lengvaty,
skirty uztikrinti reikiamg elektros energijos tiekima paZzeidzia-
miems vartotojams, teikimas arba paramos siekiant didinti ener-
gijos vartojimo efektyvuma teikimas. Tokios priemonés netrukdo
veiksmingai atverti rinka, kaip nustatyta 33 straipsnyje, ar rinkos
veikimui ir, prireikus, apie jas praneSama Komisijai, atsiZvelgiant
i Sio straipsnio 15 dalies nuostatas. | tokj pranesimg taip pat gali
bati jtraukiamos priemonés, kuriy imtasi bendrojoje socialinés
apsaugos sistemoje.

9.  Valstybés narés uztikrina, kad elektros energijos tiekéjai sas-
kaitose arba kartu su saskaitomis bei reklaminéje medziagoje, ku-
rie pateikiami galutiniams vartotojams, pateikty:

a) suprantamg informacija apie tai, kokig tiekéjo visy kuro is-
tekliy dalj pragjusiais metais sudaré kiekvienas energijos 3al-
tinis, nacionaliniu lygmeniu lengvai palyginamu badu;

b) bent nuorodas j esamus informacijos Saltinius, tokius kaip in-
terneto tinklavietés, kuriuose viesai pateikiama informacija
apie poveikj aplinkai, kurj per praéjusius metus padaré bent
iSmetamos CO, dujos ir radioaktyviosios atliekos, susidariu-
sios dél elektros energijos gamybos i3 visy kuro istekliy;

¢) informacijg apie jy teises, susijusias su jiems prieinamais gin-
¢y sprendimo bidais kilus gincui.

Pirmos pastraipos a ir b punkty atzvilgiu, pateikiant informacijg
apie elektros energija, gautg elektros energijos mainy btdu arba
importuota i§ jmonés, kuri yra uz Bendrijos riby, gali bati nau-
dojami birzos ar atitinkamos jmonés pateikti praéjusiy mety api-
bendrinti duomenys.

Reguliavimo institucija arba kita kompetentinga nacionaliné ins-
titucija imasi baitiny priemoniy, kad uZztikrinty informacijos, ku-
rig pagal §j straipsnj tiekéjai teikia savo vartotojams, patikimuma
ir kad ji bty pateikiama nacionaliniu lygmeniu lengvai palygina-
mu badu.

10.  Valstybés narés jgyvendina priemones socialinés ir ekono-
minés sanglaudos bei aplinkosaugos tikslams pasiekti, kurios pri-
reikus apima energijos vartojimo efektyvumo ir paklausos
valdymo, kovos su klimato kaita ir tiekimo saugumo uztikrinimo
priemones. Tokios priemonés visy pirma gali apimti atitinkamy
ekonominiy paskaty taikyma, tam tikrais atvejais panaudojant vi-
sas galiojancias nacionalines ir Bendrijos priemones, reikalingas
tinklo infrastruktiiros, jskaitant tinkly sujungimo pajéguma, prie-
Zifirai ir statybai.

11.  Siekiant skatinti energijos vartojimo efektyvuma, valstybés
narés arba, valstybei narei nusprendus, reguliavimo institucija
grieztai rekomenduoja elektros energijos jmonéms optimizuoti
elektros energijos vartojima, pvz., teikiant energijos valdymo pa-
slaugas, kuriant naujoviskas kainodaros formules arba kai kuriais
atvejais pradedant taikyti paZangias matavimo sistemas arba pa-
zangiuosius tinklus.

12.  Valstybés narés uztikrina, kad bus jsteigti bendri informa-
cijos centrai, skirti teikti vartotojams visg reikiama informacija
apie jy teises, galiojancius teisés aktus ir jiems prieinamus gincy
sprendimo budus kilus gin¢ui. Tokie informacijos centrai gali jei-
ti { bendry vartotojy informacijos centry sudéti.

13.  Valstybés narés uztikrina, kad egzistuoty nepriklausomas
mechanizmas, pvz., ombudsmenas energetikos reikalams arba
vartotojy institucija, skirtas veiksmingai nagrinéti skundams ir ne
teismo badu spresti gincams.

14.  Valstybés nareés gali nuspresti netaikyti 7, 8, 32 ir (arba)
34 straipsniy nuostaty, jeigu $iy nuostaty taikymas teisiskai ar
faktiskai trukdyty vykdyti elektros energijos jmonéms nustatytus
jpareigojimus teikti bendros ekonominés svarbos paslaugas ir jei-
gu tai nedarys tokio poveikio prekybos plétrai, kuris priestarauty
Bendrijos interesams. Bendrijos interesai, laikantis Sios direktyvos
ir Sutarties 86 straipsnio apima, inter alia, konkurencija, susijusig
su reikalavimus atitinkanciais vartotojais.

15.  Igyvendindamos 3ig direktyva, valstybés narés pranesa Ko-
misijai apie visas priemones, patvirtintas jpareigojimams teikti
universaligsias paslaugas ir vieSgsias paslaugas vykdyti, jskaitant
vartotojy ir aplinkos apsaugos priemones, bei apie galima jy po-
veikj nacionalinei ir tarptautinei konkurencijai, neatsizvelgiant {
tai, ar tokioms priemonéms taikyti reikalinga nuo sios direktyvos
leidzianti nukrypti nuostata. Véliau jos kas dveji metai pranesa
Komisijai apie visus tokiy priemoniy pakeitimus, neatsizvelgiant
i tai, ar tokioms priemonéms reikalinga nuo $ios direktyvos lei-
dzianti nukrypti nuostata.
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16.  Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotai-
siais subjektais, jskaitant valstybes nares, nacionalines reguliavi-
mo institucijas, vartotojy organizacijas, elektros energijos imones
ir, remiantis pasiekta pazanga, socialiniais partneriais, parengia
aisky ir glausta energijos vartotojams skirtg klausimy ir atsakymy
sgrasa, kuriame pateikiama praktiné informacija apie energijos
vartotojy teises. Valstybés narés uztikrina, kad elektros energijos
tiekéjai ar skirstymo sistemos operatoriai, bendradarbiaudami su
reguliavimo institucija, imtysi reikiamy veiksmy tam, kad visi jy
vartotojai gauty energijos vartotojams skirtg klausimy ir atsaky-
my saraso kopijg ir kad jis biity viesai prieinamas.

4 straipsnis

Tiekimo saugumo stebésena

Valstybés narés uztikrina tiekimo saugumo klausimy stebéseng.
Jei valstybés narés mano, kad tai tikslinga, $ig funkcijg jos gali per-
duoti 35 straipsnyje nurodytoms reguliavimo institucijoms. To-
kia stebésena visy pirma apima pasitilos ir paklausos pusiausvyros
nacionalingje rinkoje, laukiamo bisimo paklausos lygio ir numa-
tyty papildomy pajégumy (planuojamy arba statomy), tinkly
techninés priezitiros kokybés ir lygio bei priemoniy, skirty ten-
kinti paklausa, kai ji yra didziausia, bei spresti vienam ar keliems
tiekéjams kylancias tiekimo triikumo problemas, stebéseng. Kas
dveji metai ne véliau kaip liepos 31 d. kompetentingos instituci-
jos paskelbia ataskaita, kurioje pateikia ty klausimy stebésenos re-
zultatus bei nurodo priemones, kuriy buvo imtasi arba kurios
buvo numatytos jiems spresti, ir tg ataskaita nedelsdamos perduo-
da Komisijai.

5 straipsnis

Techninés taisyklés

Reguliavimo institucijos, valstybéms naréms taip nusprendus,
arba valstybés narés uztikrina, kad baity nustatyti techniniai sau-
gos kriterijai ir biity parengtos bei paskelbtos techninés taisyklés,
nustatancios biitiniausius techninés konstrukcijos ir eksploatavi-
mo reikalavimus, taikomus gamybos jrenginiy, skirstymo siste-
my, tiesiogiai prijungtos vartotojy jrangos, jungiamyjy linijy
grandyny ir tiesioginiy linijy prijungimui prie sistemos. Tos tech-
ninés taisyklés uztikrina sistemy saveikg, yra objektyvios bei ne-
diskriminacinés. Prireikus, Agentiira gali parengti atitinkamas
rekomendacijas, skirtas toms taisykléms suderinti. Tos taisyklés
pateikiamos Komisijai laikantis 1998 m. birZelio 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/34/EB, nustatancios infor-
macijos apie techninius standartus ir reglamentus bei apie infor-
macinés visuomenés paslaugas reglamentuojancias taisykles
teikimo tvarkg (), 8 straipsnio.

6 straipsnis

Regioninio bendradarbiavimo skatinimas

1. Valstybés narés, taip pat reguliavimo institucijos bendradar-
biauja tarpusavyje sickdamos vieno ar keliy regiony lygmeniu in-
tegruoti savo nacionalines rinkas, nes tai bty pirmasis Zingsnis
siekiant sukurti visiskai liberalizuota vidaus rinka. Visy pirma

() OLL 204,1998 7 21, p. 37.

reguliavimo institucijos, valstybéms naréms taip nusprendus, arba
valstybés narés skatina perdavimo sistemos operatoriy bendradar-
biavimg regiony lygmeniu, jskaitant bendradarbiavimg tarpvals-
tybiniais klausimais, siekiant sukurti konkurencinga elektros
energijos vidaus rinkg, ir sudaro jam palankias sglygas, stiprina
savo teisiniy, reguliavimo ir techniniy sistemy suderinamumg ir
sudaro palankias sglygas izoliuoty sistemy, sudaranciy vis dar
Bendrijoje esancias vadinamasias elektros energijos salas, integra-
vimui. Geografiniai regionai, kuriuose jgyvendinamas toks regio-
ninis bendradarbiavimas, turi apimti ir bendradarbiavimg
geografiniuose regionuose, kurie yra apibrézti pagal. Reglamento
(EB) Nr. 714/2009 12 straipsnio 3 dali. Toks bendradarbiavimas
gali apimti kitus geografinius regionus.

2. Agentira, sickdama uZtikrinti regiony reguliavimo sistemy
suderinamumg ir turédama tikslg sukurti konkurencingg elektros
energijos vidaus rinkg, bendradarbiauja su nacionalinémis regu-
liavimo institucijomis ir perdavimo sistemos operatoriais. Kai
Agentiira mano, kad reikia parengti privalomas tokio bendradar-
biavimo taisykles, ji teikia atitinkamas rekomendacijas.

3. Igyvendindamos $ig direktyva valstybés narés uztikrina, kad
perdavimo sistemos operatoriai turéty viena ar daugiau regiony
lygmeniu integruoty pajégumy paskirstymo ir tinklo saugumo
uztikrinimo sistemy, apimanciy vieng ar daugiau valstybiy nariy.

4. Jei vertikalios integracijos perdavimo sistemos operatoriai
dalyvauja bendros jmongs, isteigtos tokiam bendradarbiavimui
vykdyti, veikloje, bendra jmoné nustato ir jgyvendina atitikties
programa, kurioje nurodomos priemonés, taikytinos siekiant uz-
tikrinti, kad bty i§vengta diskriminacinio bei antikonkurencinio
elgesio. Toje atitikties programoje nustatomos konkrecios dar-
buotojy pareigos siekiant i§vengti diskriminacinio bei antikonku-
rencinio elgesio. Ja tvirtina Agentiira. Programos atitiktj
nepriklausomai kontroliuoja vertikalios integracijos perdavimo
sistemos operatoriy uZ atitikties programos priezifira atsakingi
pareigiinai.

I SKYRIUS

GAMYBA

7 straipsnis

Leidimy dél naujy pajégumy iSdavimo tvarka

1. Valstybés narés nustato leidimy statyti naujus gamybos pa-
jégumus i§davimo tvarka, kuri jgyvendinama laikantis objektyviy,
skaidriy ir nediskriminaciniy kriterijy.

2. Valstybés narés nustato kriterijus, kuriais remiantis i§duo-
dami leidimai statyti elektros energijos gamybos pajégumus jy te-
ritorijoje. Valstybés narés, nustatydamos atitinkamus kriterijus,
atsizvelgia i:

a) elektros energijos sistemos, jrenginiy ir susijusios jrangos
sauga ir sauguma;
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b) visuomenés sveikatos apsaugg ir sauga;

¢) aplinkos apsaugg;

d) Zemés naudojima ir statybos vietos parinkima;
e) valstybés zemés panaudojima;

f)  energijos vartojimo efektyvuma;

g) pirminiy istekliy pobadj;

h) tam tikras pareiskéjo savybes, tokias kaip techniniai, ekono-
miniai ir finansiniai pajégumai;

i) atitiktj pagal 3 straipsnj patvirtintoms priemonéms;

j)  gamybos pajégumy dali, norint pasiekti bendrg Bendrijos
tiksla, kad 2020 m. atsinaujinanciy iStekliy energijos dalis su-
daryty bent 20 % Bendrijos bendro galutinio energijos suvar-
tojimo, kaip nurodyta 2009 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/28EB dél skatinimo
naudoti atsinaujinanciy istekliy energija (1); ir

k) gamybos pajégumy dalj siekiant sumazinti iSlakas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad bty nustatyta speciali leidi-
my dél nedidelés apimties decentralizuotos ir (arba) paskirstytos
gamybos iSdavimo tvarka, pagal kurig bity atsizvelgiama j jos ri-
bota apimtj ir galimg poveiki.

Valstybés narés gali nustatyti tos specialios leidimy isdavimo tvar-
kos gaires. Nacionalinés reguliavimo institucijos ar kitos kompe-
tentingos nacionalinés institucijos, jskaitant planavimo
institucijas, perzitri tas gaires ir gali rekomenduoti jy pakeitimus.

Kai valstybés narés nustato tam tikrg Zemés naudojimo paskirtj,
pagal kurig procediras galima taikyti dideliems naujos infrastruk-
tiros gamybos pajéegumy didinimo projektams, valstybés narés
prireikus jtraukia naujy gamybos pajégumy statyba i ty proceda-
ry taikymo sritj ir jgyvendina jas nediskriminuojamai ir per nu-
rodytg terming.

4. Leidimy idavimo tvarka ir kriterijai paskelbiami. Pareiske-
jams praneSama apie atsisakymo iSduoti leidima priezastis. Tos
prieZastys turi biiti objektyvios, nediskriminacinés ir tinkamai pa-
gristos. Pareiskéjui suteikiama galimybé naudotis apeliacijos
procediromis.

8 straipsnis

Konkursai dél naujy pajégumy

1. Siekdamos uztikrinti tickimo saugumg valstybés narés uz-
tikrina galimybe suteikti naujus pajégumus ar energijos vartoji-
mo efektyvumo ir paklausos valdymo priemones taikant

() OLL 140, 2009 6 5, p. 16.

konkurso procediirg ar procediirg, kuri remiantis paskelbtais kri-
terijais yra tokia pat skaidri ir nediskriminaciné. Taciau tos pro-
cedairos gali bati taikomos tik tuo atveju, jei remiantis leidimy
isdavimo tvarka statytiny gamybos pajégumy ar energijos varto-
jimo efektyvumo ir paklausos valdymo priemoniy, kuriy reikia
imtis, nepakanka tiekimo saugumui uztikrinti.

2. Siekdamos apsaugoti aplinka ir skatinti naujy kuriamy tech-
nologijy plétra, valstybés narés gali uztikrinti galimybe remiantis
paskelbtais kriterijais skelbti konkursus dél naujy pajégumy. Toks
konkursas gali biiti susijes su naujais pajégumais ar su energijos
vartojimo efektyvumo ir paklausos valdymo priemonémis. Taciau
konkursas gali bati skelbiamas tik tada, kai remiantis leidimy i3-
davimo tvarka statytiny gamybos pajégumy ar priemoniy, kuriy
reikia imtis, nepakanka tiems tikslams pasiekti.

3. I$sami informacija apie konkurso dél gamybos pajégumy ar
energijos vartojimo efektyvumo ir paklausos valdymo priemoniy
procedirg skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje likus ne
maziau kaip Se$iems ménesiams iki paskutinés paraisky dalyvauti
konkurse pateikimo dienos.

Kiekvienai valstybés narés teritorijoje isteigtai suinteresuotai jmo-
nei pateikiamos konkurso salygos, kad ji turéty pakankamai laiko
paraiskai pateikti.

Siekiant uZtikrinti skaidruma ir nediskriminacines salygas, kon-
kurso salygose i§samiai apraSomos sutarties salygos ir tvarka, ku-
rios turi laikytis visi konkurso dalyviai, bei pateikiamas i§samus
kriterijy, kuriais remiantis atrenkami konkurso dalyviai ir sudaro-
mos sutartys, jskaitant konkurse numatytas paskatas, pavyzdziui,
subsidijos, sgrasas. Tos salygos taip pat gali biti susijusios su
7 straipsnio 2 dalyje nurodytomis sritimis.

4. Kvietimuose dalyvauti konkurse dél reikalingy gamybos pa-
jégumy taip pat biitina atsizvelgti j pasitilymus dél ilgalaikio elek-
tros energijos tiekimo i$ veikian¢iy gamybos vienety uztikrinimo,
su salyga, kad taip bty galima jvykdyti papildomus reikalavimus.

5. Valstybés narés paskiria institucija, vieSaja ar privaciajg is-
taigg, nesusijusig su elektros energijos gamybos, perdavimo, skirs-
tymo ir tiekimo veikla, kuri gali bati ir 35 straipsnio 1 dalyje
nurodyta reguliavimo institucija, kuri bty atsakinga uz $io
straipsnio 1-4 dalyse nurodytos konkurso procediros organiza-
vima, stebéseng ir kontrole. Kai perdavimo sistemos operatorius
yra visikai nepriklausomas nuo kity veiklos rasiy, nuosavybeés
teisés atzvilgiu nesusijusiy su perdavimo sistema, toks perdavimo
sistemos operatorius gali biti paskirtas istaiga, atsakinga uz kon-
kurso procediiros organizavimg, priezitira ir kontrolg. Ta institu-
cija ar jstaiga imasi visy reikiamy veiksmy paraiskose konkursui
pateiktos informacijos konfidencialumui uZztikrinti.
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IV SKYRIUS

PERDAVIMO SISTEMOS EKSPLOATAVIMAS

9 straipsnis

Perdavimo sistemy ir perdavimo sistemos operatoriy
veiklos riiSiy atskyrimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nuo 2012 m. kovo 3 d.:

a) kiekviena jmoné, kuriai priklauso perdavimo sistema, veikty
kaip perdavimo sistemos operatorius;

b) tas pats asmuo ar asmenys neturéty teisés:

i) nei tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoti jmone, atlie-
kancig kurig nors i§ gamybos ar tiekimo funkcijy, ir tie-
siogiai arba netiesiogiai kontroliuoti perdavimo sistemos
operatoriy ar perdavimo sistema arba turéti kokiy nors
teisiy tokio perdavimo sistemos operatoriaus arba per-
davimo sistemos atzvilgiu;

ii) nei tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoti perdavimo
sistemos operatoriy ar perdavimo sistema ir tiesiogiai
arba netiesiogiai kontroliuoti jmong, atliekancig kuria
nors i§ gamybos ar tiekimo funkcijy, arba turéti kokiy
nors teisiy tokios jmonés atzvilgiu;

) tas pats asmuo ar asmenys neturéty teisés skirti perdavimo
sistemos operatoriaus ar perdavimo sistemos stebétojy tary-
bos, administracinés valdybos arba teisés klausimais jmonei
atstovaujanciy organy narius ir tiesiogiai arba netiesiogiai
kontroliuoti jmoneg, atlickancig kurig nors i§ gamybos ar tie-
kimo funkcijy, arba turéti kokiy nors teisiy tokios jmonés at-
zvilgiu; ir

d) tas pats asmuo neturéty teisés biti ir jmonés, atliekancios ku-
rig nors i§ gamybos ar tiekimo funkcijy, ir perdavimo siste-
mos operatoriaus ar perdavimo sistemos stebétojy tarybos,
administracinés valdybos arba teisés klausimais jmonei atsto-
vaujanciy organy nariu.

2. 1dalies b ir ¢ punktuose nurodytos teisés visy pirma apima:
a) igaliojimus naudotis balsavimo teisémis;

b) igaliojimus skirti stebétojy tarybos, administracinés valdybos
arba teisés klausimais jmonei atstovaujanciy organy narius;
arba

¢) kontrolinio akcijy paketo turéjima.

3. 1 dalies b punkte sgvoka ,jmong¢, atliekanti kurig nors is ga-
mybos ar tickimo funkcijy“ apima sagvokg ,jmon¢, atliekanti ku-
riag nors i§ gavybos ar tiekimo funkcijy®, kaip apibrézta 2009 m.
liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2009/73[EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy

taisykliy (1), o savokos ,perdavimo sistemos operatorius® ir ,per-
davimo sistema“ apima sgvokas ,perdavimo sistemos operatorius*
ir ,perdavimo sistema“, kaip apibrézta toje direktyvoje.

4. Valstybés narés gali leisti taikyti nuo 1 dalies b ir ¢ punkty
leidZiancias nukrypti nuostatas iki 2013 m. kovo 3 d., jeigu per-
davimo sistemos operatoriai néra vertikalios integracijos jmonés
padalinys.

5. Laikoma, kad 1 dalies a punkte nustatytas jpareigojimas yra
ivykdytas tuo atveju, jeigu viena ar daugiau imoniy, kurioms nuo-
savybés teise priklauso perdavimo sistemos, jsteigia bendraja jmo-
ng, atliekancia atitinkamo perdavimo sistemos operatoriaus
funkcijas vienoje ar daugiau valstybiy nariy. Jokia kita jmoné ne-
gali bati bendrosios jimonés padaliniu, jeigu tokia jimoné nebuvo
pagal 13 straipsnj patvirtinta nepriklausomu sistemos operatoriu-
mi arba nepriklausomu perdavimo operatoriumi V skyriaus tai-
kymo tikslais.

6.  Igyvendinant §j straipsni, jei 1 dalies b, c ir d punktuose nu-
rodytas asmuo yra valstybé naré ar kitas vieSasis subjektas, du at-
skiri viesieji subjektai, kontroliuojantys perdavimo sistemos
operatoriy ar perdavimo sistemga ir jmone, atliekancia kurig nors
i§ gamybos ar tiekimo funkcijy, néra laikomi tuo paciu asmeniu
ar asmenimis.

7. Valstybés narés uztikrina, kad nei perdavimo sistemos ope-
ratoriaus, kuris yra vertikalios integracijos jmonés padalinys, tu-
rima 16 straipsnyje nurodyta komerciniu pozifiriu neskelbtina
informacija, nei jo darbuotojai nebaty perduodami jmonéms, at-
liekan¢ioms kurias nors i§ gamybos ar tiekimo funkcijy.

8. Jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklauso ver-
tikalios integracijos jmonei, valstybé naré gali nuspresti netaikyti
1 dalies.

Tokiu atveju atitinkama valstybé naré:

a) paskiria nepriklausoma sistemos operatoriy laikydamasi
13 straipsnio nuostaty; arba

b) laikosi V skyriaus nuostaty.

9.  Jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklauso ver-
tikalios integracijos jmonei ir yra nustatyta tvarka, perdavimo
sistemos operatoriui garantuojanti daugiau faktinio nepriklauso-
mumo nei V skyriaus nuostatos, valstybé naré gali nuspresti 1 da-
lies netaikyti.

10.  Prie§ jmone patvirtinant ir paskiriant perdavimo sistemos
operatoriumi pagal $io straipsnio 9 dalj, ji sertifikuojama taikant
Sios direktyvos 10 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse ir Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 3 straipsnyje nustatytas procediiras, pagal kurias
Komisija patikrina, ar esama tvarka perdavimo sistemos operato-
riui aigkiai garantuoja daugiau faktinio nepriklausomumo nei V
skyriaus nuostatos.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 94.
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11.  Vertikalios integracijos jmonéms, kurioms nuosavybés tei-
se priklauso perdavimo sistema, jokiu atveju netrukdoma imtis
veiksmy, kad jos galéty laikytis 1 dalies nuostaty.

12.  Imongs, atlickancios kurig nors i§ gamybos ar tiekimo
funkcijy, jokiu biidu negali turéti galimybés tiesiogiai ar netiesio-
giai kontroliuoti atskirty perdavimo sistemos operatoriy valsty-
bése narése, kurios taiko 1 dalj, ar turéti kokiy nors teisiy jy
atzvilgiu.

10 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy paskyrimas ir
sertifikavimas

1. Prie$ patvirtinant ir paskiriant jmone perdavimo sistemos
operatoriumi, ji turi bati sertifikuojama taikant $io straipsnio 4,
5 ir 6 dalyse bei Reglamento (EB) Nr. 714/2009 3 straipsnyje nu-
statytas procedaras.

2. Imones, kurioms nuosavybés teise priklauso perdavimo sis-
tema ir kurioms nacionaliné reguliavimo institucija, taikydama to-
liau nurodyta sertifikavimo procedira, iddavé sertifikata,
patvirtinanti, kad tos jmonés atitinka 9 straipsnio reikalavimus,
valstybés narés patvirtina ir paskiria perdavimo sistemos opera-
toriais. Apie perdavimo sistemos operatoriy paskyrima pranesa-
ma Komisijai ir paskelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Perdavimo sistemos operatoriai reguliavimo institucijai pra-
nesa apie visus numatytus sandorius, kuriuos gali reikéti i§ naujo
jvertinti, ar jie atitinka 9 straipsnio reikalavimus.

4. Reguliavimo institucijos prizidiri, ar perdavimo sistemos
operatoriai nuolat laikosi 9 straipsnio reikalavimy. Sickdamos uz-
tikrinti tokj laikymasi jos pradeda sertifikavimo procediir:

a) gavusios perdavimo sistemos operatoriaus prane§img pagal
3 dalj;

b) savo iniciatyva, jeigu jos suzino, kad dél numatyto teisiy pa-
keitimo ar poveikio perdavimo sistemos savininkams arba
perdavimo sistemos operatoriams gali biti paZeistas
9 straipsnis, arba jeigu jos turi pagrindo manyti, jog toks pa-
zeidimas jau buvo padarytas; arba

c) gavusios pagrista Komisijos praSyma.

5. Reguliavimo institucijos priima sprendima dél perdavimo
sistemos operatoriaus sertifikavimo per keturiy ménesiy laikotar-
pi nuo perdavimo sistemos operatoriaus pranesimo arba nuo Ko-
misijos praSymo pateikimo dienos. Pasibaigus tam laikotarpiui
laikoma, kad sertifikatas i§duotas. Oficialus arba numanomas re-
guliavimo institucijos sprendimas jsigalioja tik uzbaigus 6 dalyje
nustatytg procediirg.

6.  Apie oficialy arba numanomg sprendimg dél perdavimo sis-
temos operatoriaus sertifikavimo reguliavimo institucija nedels-
dama prane$a Komisijai kartu pateikdama visa svarbig su tuo
sprendimu susijusig informacija. Komisija imasi veiksmy Regla-
mento (EB) Nr. 714/2009 3 straipsnyje nustatyta tvarka.

7. Reguliavimo institucijos ir Komisija perdavimo sistemos
operatoriy ir jmoniy, atliekanciy kurig nors i§ gamybos ar tieki-
mo funkeijy, gali prasyti pateikti visa informacija, kuri reikalinga
Siame straipsnyje nustatytoms jy uzduotims atlikti.

8. Reguliavimo institucijos ir Komisija i$saugo komerciniu po-
Zitiriu neskelbtinos informacijos konfidencialuma.

11 straipsnis

Su treCiosiomis Salimis susijes sertifikavimas

1. Jeigu perdavimo sistemos savininkas arba perdavimo siste-
mos operatorius, kuriuos kontroliuoja asmuo ar asmenys i§ tre-
Ciosios Salies ar treCiyjy Saliy, praSo atlikti sertifikavimg,
reguliavimo institucija apie tai prane$a Komisijai.

Reguliavimo institucija taip pat nedelsdama pranesa Komisijai
apie aplinkybes, kuriy rezultatas biity tas, kad asmuo ar asmenys
i§ treciosios Salies ar treciyjy Saliy jgyty perdavimo sistemos ar
perdavimo sistemos operatoriaus kontrole.

2. Perdavimo sistemos operatorius pranesa reguliavimo insti-
tucijai apie aplinkybes, kuriy rezultatas biity tas, kad asmuo ar as-
menys i§ treciosios Salies ar treCiyjy Saliy igyty perdavimo
sistemos ar perdavimo sistemos operatoriaus kontrolg.

3. Reguliavimo institucija priima sprendimo dél perdavimo
sistemos operatoriaus sertifikavimo projekta per keturis ménesius
nuo perdavimo sistemos operatoriaus pranesimo dienos. Ji atsi-
sako i8duoti sertifikatg, jei nejrodoma:

a) kad atitinkamas subjektas laikosi 9 straipsnio reikalavimy; ir

b) reguliavimo institucijai arba kitai valstybés narés paskirtai
kompetentingai institucijai, kad sertifikato i§davimas nesu-
kels pavojaus energijos tiekimo valstybei narei ir Bendrijai
saugumui. Svarstydama §j klausima reguliavimo institucija
arba kita taip paskirta kompetentinga institucija atsizvelgia i:

i)  Bendrijos teises ir pareigas tos treciosios Salies atZvilgiu,
kurios numatytos pagal tarptauting teise, jskaitant bet
kokj susitarima, sudaryta su viena ar daugiau tre¢iyjy $a-
liy, kurio Salis yra Bendrija ir kuriame nagrinéjami ener-
gijos tiekimo saugumo klausimai;
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ii) valstybés narés teises ir pareigas tos treciosios Salies at-
zvilgiu, kurios numatytos pagal su ja sudarytus susitari-
mus, jei jie atitinka Bendrijos teisg; ir

iif) konkrecius to atvejo faktus bei aplinkybes ir | atitinka-
mg trecigja Sali.

4. Reguliavimo institucija nedelsdama pranesa Komisijai apie
sprendimg ir kartu pateikia visg svarbia su tuo sprendimu susiju-
sig informacija.

5. Valstybés narés numato, kad reguliavimo institucija arba pa-
skirta kompetentinga institucija, nurodyta 3 dalies b punkte, pries
reguliavimo institucijai priimant sprendima dél sertifikavimo turi
pradyti Komisijos nuomonés dél to, ar:

a) atitinkamas subjektas laikosi 9 straipsnio reikalavimy; ir

b) isdavus sertifikatg nekils pavojus energijos tickimo Bendrijai
saugumui.

6. Komisija 5 dalyje nurodyta prasyma nagrinéja is karto, kai
tik jj gauna. Per dviejy ménesiy laikotarpj nuo prasymo gavimo
dienos ji pateikia savo nuomong nacionalinei reguliavimo insti-
tucijai arba, jei praSyma pateiké paskirta kompetentinga institu-
cija — tai institucijai.

Rengdama nuomong, Komisija gali prasyti, kad Agentiira, atitin-
kama valstybé naré ir suinteresuotosios 3alys pateikty savo nuo-
mones. Jeigu Komisija pateikia tokj prasyma, dviejy ménesiy
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

Jei per pirmoje ir antroje pastraipose nurodytg laikotarpj Komisi-
ja nepriima nuomongés, laikoma, kad ji nepriestarauja reguliavi-
mo institucijos sprendimui.

7. Vertindama, ar dél asmens arba asmeny i§ treciosios Salies
ar treciyjy Saliy vykdomos kontrolés kils pavojus energijos tieki-
mo Bendrijai saugumui, Komisija atsiZvelgia i:

a) konkrecius to atvejo faktus ir atitinkama treciaja Salj ar tre-
Cigsias Salis; ir

b) Bendrijos teises ir pareigas tos treciosios $alies ar treciyjy Sa-
liy atzvilgiu, kurios numatytos pagal tarptauting teisg ir susi-
tarimg, sudaryta su viena ar daugiau tre¢iyjy saliy, kurio Salis
yra Bendrija ir kuriame nagringjami tiekimo saugumo
klausimai.

8. Nacionaliné reguliavimo institucija per dviejy ménesiy lai-
kotarpj nuo 6 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos priima galu-
tinj sprendima dél sertifikavimo. Priimdama galutinj sprendima,
nacionaliné reguliavimo institucija kuo labiau atsizvelgia | Komi-
sijos nuomone. Bet kuriuo atveju valstybés narés turi teise atsisa-
kyti i3duoti sertifikatg, jei jj i8davus kilty pavojus valstybés narés
energijos tiekimo saugumui arba kitos valstybés narés energijos

tiekimo saugumui. Jei valstybé naré yra paskyrusi kita kompeten-
tinga institucija vertinimui pagal 3 dalies b punkta atlikti, ji gali
reikalauti, kad nacionaliné reguliavimo institucija priimty galuti-
nj savo sprendimg laikydamasi tos kompetentingos institucijos
jvertinimo. Galutinis nacionalinés reguliavimo institucijos spren-
dimas ir Komisijos nuomoné skelbiami kartu. Kai galutinis spren-
dimas skiriasi nuo Komisijos nuomonés, atitinkama valstybé naré
kartu su tuo sprendimu pateikia ir paskelbia tokio sprendimo
pagrindima.

9.  Jokia $io straipsnio nuostata neturi jtakos valstybiy nariy
teisei pagal Bendrijos teis¢ vykdyti nacionaling teising kontrole,
kad baty apsaugoti teiséti visuomenés saugumo interesai.

10.  Komisija gali priimti gaires, i§samiai nustatancias procedii-
ra, kurios turi biiti laikomasi taikant $j straipsnj. Sios priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas jg pa-
pildant, tvirtinamos pagal 46 straipsnio 2 dalyje nurodytg regu-
liavimo procediirg su tikrinimu.

11.  Sis straipsnis, i§skyrus 3 dalies a punkta, taip pat taikomas
toms valstybéms naréms, kurioms pagal 44 straipsnj taikoma lei-
dzianti nukrypti nuostata.

12 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy uzduotys
Kiekvienas perdavimo sistemos operatorius:

a) uztikrina ilgalaikj sistemos pajéguma tenkinti pagristus elek-
tros energijos perdavimo poreikius, saugiy, patikimy ir efek-
tyviy perdavimo sistemy eksploatavima, techning prieZitirg ir
plétra ekonominémis salygomis bei deramai atsizvelgdamas
i aplinka;

b) numato atitinkamas priemones, kuriy reikia jpareigojimams

dél paslaugy vykdyti;

¢) prisideda uztikrinant tiekimo saugumg naudodamas tinka-
mus perdavimo pajégumus ir remdamasis sistemos
patikimumu;

d) wvaldo elektros energijos srautus sistemoje atsiZvelgdamas j
mainus su kitomis jungtinémis sistemomis. Tuo tikslu perda-
vimo sistemos operatorius turi uZtikrinti elektros energijos
sistemos sauguma, patikimumg ir efektyvuma bei, atsizvelg-
damas j tai, uztikrinti galimybe naudotis visomis reikalingo-
mis papildomomis paslaugomis, iskaitant tas, kurios
teikiamos reaguojant j paklausa, jeigu tokios galimybés uz-
tikrinimas nepriklauso nuo kitos perdavimo sistemos, su ku-
ria sujungta jo sistema;

e) pateikia kitos sistemos, su kuria sujungta jo sistema, opera-
toriui pakankamai informacijos, kad bty uZtikrinamas
saugus ir efektyvus jungtinés sistemos eksploatavimas, koor-
dinuojama jos plétra bei sgveika;
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f)  uztikrina sistemos naudotojy ar sistemos naudotojy grupiy
nediskriminavimg, ypa¢ savo susijusiy jmoniy naudai;

g) teikia sistemos naudotojams informacija, kuri jiems reikalin-
ga efektyviai prieigai prie sistemos; ir

h) renka perkrovos valdymo mokescius ir sumas, mokétinas pa-
gal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 13 straipsnyje nustatyta
perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo
mechanizmg, suteikia tre¢iajai Saliai prieiga ir ja valdo bei pa-
teikia i$samius paaiskinimus, kai tokia prieiga, kurig kontro-
liuoja nacionalinés reguliavimo institucijos, nesuteikiama;
perdavimo sistemos operatoriai, atlikdami Siame straipsnyje
nustatytas uzduotis, visy pirma lengvina rinkos integracija.

13 straipsnis

Nepriklausomas sistemos operatorius

1. Jeigu 2009 m. rugséjo 3 d. perdavimo sistema priklauso ver-
tikalios integracijos jmonei, valstybés narés gali nuspresti netai-
kyti 9 straipsnio 1 dalies ir perdavimo sistemos savininko sitilymu
paskirti nepriklausoma sistemos operatoriy. Tokj paskyrima tvir-
tina Komisija.

2. Valstybé naré nepriklausomg sistemos operatoriy gali pa-
tvirtinti ir paskirti tik tuo atveju, jeigu:

a) kandidatas j operatorius jrod¢, kad atitinka 9 straipsnio 1 da-
lies b, ¢ ir d punkty reikalavimus;

b) kandidatas j operatorius jrodé, kad turi reikiamy finansiniy,
techniniy, materialiniy ir Zmogiskyjy iStekliy uzduotims pa-

gal 12 straipsnj vykdyti;

¢) kandidatas i operatorius isipareigoja laikytis desimties mety
tinklo plétros plano, kurio priezitirg vykdo reguliavimo
institucija;

d) perdavimo sistemos savininkas jrodé, kad gali vykdyti savo
isipareigojimus pagal 5 dali. Tuo tikslu jis pateikia visus su-
tarciy su jmone kandidate ir bet kuriuo kitu atitinkamu su-
bjektu projektus; ir

e) kandidatas j operatorius jrodé, kad gali vykdyti savo siparei-
gojimus pagal Reglamentg (EB) Nr. 714/2009, iskaitant bend-
radarbiavimg su perdavimo sistemos operatoriais Europos ir
regiony lygmeniu.

3. Imones, kurioms reguliavimo institucija i§davé sertifikata,
patvirtinantj, kad jos atitinka 11 straipsnio ir $io straipsnio 2 da-
lies reikalavimus, valstybés narés patvirtina ir paskiria nepriklau-
somais sistemos operatoriais. Taikoma arba Sios direktyvos
10 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 714/2009 straipsnyje, arba
Sios direktyvos 11 straipsnyje nustatyta sertifikavimo procedira.

4. Kiekvienas nepriklausomas sistemos operatorius yra atsa-
kingas uz prieigos suteikima treciajai $aliai ir uz tokios prieigos
valdyma, iskaitant prieigos mokescio, perkrovos mokes¢iy ir mo-
kéjimy, mokamy pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 13 straips-
nyje nustatyta perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmg, surinkima, taip pat uZ perdavimo
sistemos eksploatavima, techning priezifirg ir plétra bei ilgalaikio
sistemos pajégumo tenkinti pagrista paklausg uztikrinima planuo-
jant investicijas. Plétodamas perdavimo sistema nepriklausomas
sistemos operatorius yra atsakingas uz planavimg (jskaitant leidi-
my i§davimo tvarkg), naujos infrastruktiiros statyba ir jos atida-
vima eksploatuoti. Siuo tikslu nepriklausomas sistemos
operatorius atliecka perdavimo sistemos operatoriaus funkcijas
taip, kaip nustatyta Siame skyriuje. Perdavimo sistemos savinin-
kas neatsako uZ prieigos suteikimg treciajai Saliai ir tokios priei-
gos valdymg ar uZ investavimo planavima.

5. Jeigu paskiriamas nepriklausomas sistemos operatorius, per-
davimo sistemos savininkas:

a) visapusiskai bendradarbiauja su nepriklausomu sistemos ope-
ratoriumi ir teikia paramga jam vykdant savo uzduotis, be kita
ko, visy pirma teikia visg reikiama informacija;

b) finansuoja investicijas, dél kuriy nusprendzia nepriklausomas
sistemos operatorius ir kurias patvirtina reguliavimo institu-
cija, arba sutinka, kad jas finansuoty bet kuri suinteresuota
Salis, jskaitant nepriklausomg sistemos operatoriy. Atitinka-
mas finansavimo priemones patvirtina reguliavimo instituci-
ja. Pries patvirtindama jas, reguliavimo institucija
konsultuojasi su perdavimo sistemos savininku ir kitomis su-
interesuotomis $alimis;

¢) prisiima atsakomybe, susijusia su tinklo turtu, i$skyrus atsa-
komybeés dalj, susijusig su nepriklausomo sistemos operato-
riaus uzduotimis; ir

d) uztikrina, kad bty sudarytos palankesnés sglygos finansuoti
bet kokig tinklo plétra, iskyrus investavima tuo atveju, jeigu
pagal b punkty jis sutiko, kad finansuoty bet kokia suintere-
suota $alis, jskaitant nepriklausoma sistemos operatoriy.

6.  Glaudziai bendradarbiaujant su reguliavimo institucija ati-
tinkamai nacionalinei konkurencijos institucijai suteikiami visi
reikiami jgaliojimai veiksmingai prizifiréti, ar perdavimo sistemos
savininkas laikosi 5 dalyje jam nustatyty jpareigojimy.

14 straipsnis

Perdavimo sistemos savininky veiklos riisiy atskyrimas

1. Jeigu buvo paskirtas nepriklausomas sistemos operatorius,
perdavimo sistemos savininkas, kuris yra vertikalios integracijos
imonés padalinys, bent teisinés formos, organizacinés struktiros
ir sprendimy priémimo tvarkos pozitriu turi biti nepriklausomas
nuo kity veiklos riisiy, nesusijusiy su perdavimu.
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2. Siekiant uztikrinti 1 dalyje nurodyta perdavimo sistemos sa-
vininko nepriklausomuma, taikomi $ie batiniausi kriterijai:

a) asmenys, atsakingi uz perdavimo sistemos savininko valdy-
mg, neturi priklausyti integruotos elektros energijos jmonés,
tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingos uz kasdieng¢ elektros ener-
gijos gamybos, skirstymo ir tickimo veikla, organizacinei
struktdirai;

b) imamasi tinkamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad j atsakin-
gy uz perdavimo sistemos savininko valdymag asmeny profe-
sinius interesus buty atsiZvelgiama taip, kad jiems bity
uztikrinta galimybé veikti savarankiskai; ir

¢) perdavimo sistemos savininkas parengia atitikties programg,
nustatancig priemones, kurios taikomos siekiant uzkirsti ke-
lig diskriminaciniam elgesiui, bei uZztikrina tinkamo jos igy-
vendinimo priezitrg. Atitikties programoje nustatomos
konkrecios darbuotojy pareigos tiems tikslams pasiekti. Uz
atitikties programos jgyvendinimo prieZifirg atsakingas as-
muo ar jstaiga reguliavimo institucijai pateikia meting ata-
skaita, kurioje nurodo taikytas priemones ir §i ataskaita
paskelbiama.

3. Komisija gali priimti gaires, kuriomis siekiama uztikrinti,
kad perdavimo sistemos savininkas visiskai ir veiksmingai laiky-
tysi $io straipsnio 2 dalies. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeis-
ti neesmines $ios direktyvos nuostatas jg papildant, tvirtinamos
pagal 46 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

15 straipsnis

Dispecerinis valdymas ir balansavimas

1. Nepazeidziant sutartiniy elektros energijos tiekimo jparei-
gojimy, jskaitant konkurso salygose numatytus jpareigojimus,
perdavimo sistemos operatorius, kai jis privalo atlikti tokia funk-
cija, yra atsakingas uZ jo teritorijoje esanciy gamybos jrenginiy
dispecerinj valdyma ir jungiamyjy linijy su kitomis sistemomis
naudojimo nustatymag.

2. Gamybos jrenginiy dispecerinis valdymas ir jungiamuyjy li-
nijy naudojimas nustatomi remiantis kriterijais, kuriuos patvirti-
na kompetentingos nacionalinés reguliavimo institucijos ir kurie
turi biiti objektyvis, paskelbti ir taikomi nediskriminaciniu badu,
uztikrinant tinkamg elektros energijos vidaus rinkos veikima. Kri-
terijuose atsizvelgiama i elektros energijos, kuri tiekiama i§ turi-
my gamybos jrenginiy ar jungiamujy linijy, ekonoming pirmumo
teis¢ bei j techninius sistemos apribojimus.

3. Valstybé naré reikalauja, kad sistemos operatoriai gamybos
jrenginiy, naudojanciy atsinaujinancius energijos isteklius, dispe-
Cerinj valdyma vykdyty atsizvelgdami  Direktyvos 2009/28/EB
16 straipsni. Be to, ji gali reikalauti, kad sistemos operatorius, vyk-
dydamas gamybos jrenginiy dispecerinj valdyma, pirmenybe teik-
ty gamybos jrenginiams, kurie gamina bendra $ilumos ir elektros
energija.

4. Valstybé naré, siekdama uztikrinti tiekimo sauguma, gali
nustatyti, kad pirmenybé baty teikiama gamybos jrenginiy, ku-
riems naudojami vietiniai pirminiai energijos $altiniai nevirijant
15 % visos pirminés energijos kiekio, reikalingo atitinkamoje vals-
tybéje naréje suvartojamai elektros energijai pagaminti per kalen-
dorinius metus, valdymui.

5. Reguliavimo institucijos, jei taip nusprendzia valstybés na-
rés, arba valstybés narés reikalauja, kad perdavimo sistemos ope-
ratoriai laikytysi batiniausiy perdavimo sistemos, iskaitant
sujungimo pajégumga, techninés priezitiros ir plétros standarty.

6.  Perdavimo sistemos operatoriai perka elektros energija, kuri
naudojama jy sistemoje patiriamiems energijos nuostoliams pa-
dengti ir atsarginiams pajégumams sukaupti, laikydamiesi skaid-
rios, nediskriminacinés, rinkos veikimu pagristos tvarkos visais
atvejais, kai jie privalo atlikti tokia funkcijg.

7. Perdavimo sistemos operatoriy priimtos taisyklés, skirtos
elektros energijos sistemai subalansuoti, turi bati objektyvios,
skaidrios ir nediskriminacinés, jskaitant taisykles, reglamentuojan-
Cias jy tinkly sistemos naudotojy apmokestinima uz energijos dis-
balansg. Salygos, kuriomis remdamiesi perdavimo sistemos
operatoriai teikia tokias paslaugas, iskaitant taisykles ir tarifus, nu-
statomos nediskriminuojant bei atsizvelgiant i iSlaidas, taikant
37 straipsnio 6 dalj atitinkancig metodika, ir jos paskelbiamos.

16 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriams ir perdavimo sistemos
savininkams taikomi konfidencialumo reikalavimai

1. NepaZeisdamas 30 straipsnio ar bet kurios kitos teisinés
prievolés atskleisti informacija kiekvienas perdavimo sistemos
operatorius ir kiekvienas perdavimo sistemos savininkas i§saugo
komerciniu pozitiriu neskelbtinos informacijos, gautos vykdant
savo veiklg, konfidencialumg ir pasirGipina, kad informacija apie
ju paciy veikl, kuria atskleidus gali bati suteiktas komercinis pra-
nasumas, nebiity skelbiama diskriminuojant. Visy pirma jis neats-
kleidzia jokios komerciniu pozitriu neskelbtinos informacijos
kitiems jmonés padaliniams, nebent tokia informacija reikalinga
verslo sandoriui atlikti. Siekiant uztikrinti griezta informacijos at-
skyrimo taisykliy laikymasi, valstybés narés uztikrina, kad perda-
vimo sistemos savininkas ir kiti jmonés padaliniai nesinaudoty
bendromis tarnybomis, pvz., bendromis teisés tarnybomis, i§sky-
rus vykdant i$imtinai administracines arba su informacinémis
technologijomis (toliau — IT) susijusias funkcijas.
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2. Susijusioms jmonéms parduodant ar perkant elektros ener-
gija, perdavimo sistemos operatoriai nenaudoja ne pagal paskirtj
komerciniu pozZitiriu neskelbtinos informacijos, gautos i3 treciyjy
Saliy, suteikdami joms prieigg prie sistemos arba derédamiesi dél
tokios prieigos.

3. Skelbiama informacija, biitina veiksmingai konkurencijai ir
veiksmingam rinkos veikimui uZztikrinti. Tas jpareigojimas nepa-
zeidzia reikalavimo uztikrinti komerciniu pozitriu neskelbtinos
informacijos konfidencialuma.

V SKYRIUS

NEPRIKLAUSOMAS PERDAVIMO OPERATORIUS

17 straipsnis

Turtas, jranga, personalas ir tapatybé

1. Perdavimo sistemos operatoriai turi turéti visus zmogiskuo-
sius, techninius, materialinius ir finansinius isteklius, kuriy reikia
ju isipareigojimams pagal Sig direktyva jgyvendinti ir uZsiimti
elektros energijos perdavimo veikla, visy pirma:

a) elektros energijos perdavimo veiklai bitinas turtas, jskaitant
perdavimo sistema, yra perdavimo sistemos operatoriaus
nuosavybeé;

b) elektros energijos perdavimo veiklai, jskaitant visy jmonés
uzduodiy atlikima, biiting personala jdarbina perdavimo sis-
temos operatorius;

¢) vieno vertikalios integracijos jmonés padalinio personalo
nuoma ir paslaugy teikimas kitiems vertikalios integracijos
jmonés padaliniams yra draudziamas. Taciau perdavimo sis-
temos operatorius gali teikti paslaugas vertikalios integraci-
jos imonei tol, kol:

i)ty paslaugy teikimas nediskriminuoja sistemos naudoto-
ju, paslaugos yra prieinamos visiems sistemos naudoto-
jams tokiomis paciomis salygomis ir gamybos arba
tiekimo srityje neapriboja konkurencijos, neiskreipia jos
arba neuzkerta jai kelio; ir

ii) ty paslaugy teikimo salygas patvirtino reguliavimo
institucija;

d) nepazeidziant prieZitiros organo sprendimy pagal 20 straips-
nj, atitinkamus finansinius iSteklius bsimiems investiciniams
projektams ir (arba) isteklius, skirtus esamam turtui pakeisti,
vertikalios integracijos jmoné skiria perdavimo sistemos ope-
ratoriui laiku, gavusi atitinkamg perdavimo sistemos opera-
toriaus praSyma.

2. Be 12 straipsnyje i$vardyty uzduociy, elektros energijos per-
davimo veikla apima bent $ias uzduotis:

a) perdavimo sistemos operatoriaus atstovavima ir rysiy su tre-
Ciosiomis $alimis bei reguliavimo institucijomis palaikymag;

b) atstovavimg perdavimo sistemos operatoriui Europos elek-
tros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinkle
(ENTSO-E);

¢) prieigos suteikimg treCiosioms $alims nediskriminuojant sis-
temos naudotojy ar sistemos naudotojy grupiy ir tokios pri-
eigos valdyma;

d) su perdavimo sistema susijusiy mokes¢iy, jskaitant prieigos
mokescius, balansavimo mokes¢ius uz papildomas paslau-
gas, pavyzdziui, paslaugy pirkimg (balansavimo sgnaudos,
energijos nuostoliai) rinkima;

e) saugios, veiksmingos ir ekonomiskos perdavimo sistemos
eksploatavimg, prieZitira ir plétojima;

f)  investicijy planavimg, uZtikrinant ilgalaikj sistemos pajéguma
tenkinti pagrista paklausg ir garantuojant tiekimo sauguma;

g) atitinkamy bendry jmoniy, jskaitant bendras jmones su vie-
nu ar daugiau perdavimo sistemos operatoriy, energijos bir-
zy ir kity svarbiy dalyviy kairima, siekiant tiksly — plétoti
regioniniy rinky karima arba sudaryti palankesnes salygas li-
beralizavimo procesui; ir

h) visas verslo paslaugas, jskaitant teisines paslaugas, apskaitg ir
IT paslaugas.

3. Perdavimo sistemos operatoriy jsisteigimo teisiné forma yra
tokia, kaip nurodyta Tarybos direktyvos 68/151/EEB ()
1 straipsnyje.

4. Uztikrindamas bendrg tapatybe, teikdamas informacija, kur-
damas prekés Zenklg ir vykdydamas veiklg savo patalpose perda-
vimo sistemos operatorius nesukuria painiavos dél vertikalios
integracijos jmonés ar bet kurio jos padalinio atskiros tapatybés.

5. Perdavimo sistemos operatorius nesidalija IT sistemomis ar
jranga, fizinémis patalpomis ir prieigos apsaugos sistemomis su
jokiu vertikalios integracijos jmonés padaliniu, taip pat nesinau-
doja ty paciy konsultanty ar i§orés rangovy paslaugomis IT siste-
muy ar jrangos ir prieigos apsaugos sistemuy srityje.

6.  Perdavimo sistemos operatoriy saskaity auditg atlieka kitas
nei vertikalios integracijos jmonés ar bet kurio jos padalinio au-
ditg atliekantis auditorius.

(") 1968 m. kovo 9 d. Pirmoji Tarybos direktyva 68/151/EEB dél apsau-
gos priemoniy, kuriy valstybés narés, sickdamos suvienodinti tokias
apsaugos priemones visoje Bendrijoje, reikalauja i§ Sutarties 58 straips-
nio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir kity interesy
apsaugai, koordinavimo (OL L 65, 1968 3 14, p. 8).
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18 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriaus nepriklausomumas

1. Nedarant poveikio pagal 20 straipsnj isteigto priezitiros or-
gano sprendimams, perdavimo sistemos operatorius turi:

a) fakting teis¢ nepriklausomai nuo vertikalios integracijos jmo-
nés priimti sprendimus dél perdavimo sistemos eksploatavi-
mui, priezitirai ar plétojimui reikalingo turto; ir

b) jgaliojimg didinti 1¢3as kapitalo rinkoje, visy pirma skolinda-
masis ir didindamas kapitala.

2. Perdavimo sistemos operatorius visuomet veikia taip, kad
uztikrinty pakankamai iStekliy, kuriy jam reikia perdavimo veik-
lai tinkamai bei veiksmingai vykdyti ir veiksmingai, saugiai bei
ekonomiskai perdavimo sistemai plétoti bei prizitréti.

3. Gamybos ar tickimo funkcijas atlickancios vertikalios inte-
gracijos jmonés pavaldziosios jmonés negali biiti tiesioginés arba
netiesioginés perdavimo sistemos operatoriaus akcininkés. Perda-
vimo sistemos operatorius negali bati jokios vertikalios integra-
cijos jmonés pavaldziosios jmonés, vykdancios gamybos arba
tiekimo funkcijas, tiesioginis arba netiesioginis akcininkas ar gau-
ti i§ tos pavaldziosios jmonés dividendus arba bet kurig kitg finan-
sing nauda.

4. Perdavimo sistemos operatoriaus bendra valdymo strukt-
ra ir jstatai uztikrina faktinj perdavimo sistemos operatoriaus ne-
priklausomumg pagal Sio skyriaus nuostatas. Vertikalios
integracijos jmoné negali tiesiogiai arba netiesiogiai nustatyti per-
davimo sistemos operatoriaus konkurencinio elgesio, susijusio su
perdavimo sistemos operatoriaus kasdiene veikla ir tinklo valdy-
mu arba su veikla, biitina desimties mety tinklo plétros planui pa-
rengti pagal 22 straipsnj.

5. Vykdydami savo uzduotis, nurodytas $ios direktyvos
12 straipsnyje ir 17 straipsnio 2 dalyje, ir laikydamiesi Reglamen-
to (EB) Nr. 714/2009 14, 15 ir 16 straipsniy, perdavimo sistemos
operatoriai nediskriminuoja asmeny ar subjekty ir gamybos ar tie-
kimo srityse neapriboja konkurencijos, neiskreipia jos ir neuzker-
ta jai kelio.

6.  Visi vertikalios integracijos jmonés ir perdavimo sistemos
operatoriaus komerciniai ir finansiniai rysiai, jskaitant perdavimo
sistemos operatoriaus teikiamas paskolas vertikalios integracijos
jmonei, turi atitikti rinkos salygas. Perdavimo sistemos operato-
rius saugo i$samius duomenis apie tokius komercinius bei finan-
sinius ry$ius ir paprasius pateikia juos reguliavimo institucijai.

7. Perdavimo sistemos operatorius teikia reguliavimo institu-
cijai tvirtinti visus komercinius ir finansinius susitarimus su ver-
tikalios integracijos jmone.

8.  Perdavimo sistemos operatorius informuoja reguliavimo
institucija apie 17 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytus finan-
sinius iSteklius, kurie gali bati skirti basimiems investiciniams
projektams ir (arba) esamo turto pakeitimui.

9.  Vertikalios integracijos jimoné susilaiko nuo visy veiksmy,
kurie perdavimo sistemos operatoriui sukliudyty vykdyti siame
skyriuje nustatytas jo pareigas ar turéty jy vykdymui jtakos, ir ne-
reikalauja, kad perdavimo sistemos operatorius, vykdydamas tas
pareigas, prasyty vertikalios integracijos jmonés leidimo.

10.  Imong, kuriai reguliavimo institucija yra iSdavusi sertifika-
ta, kad ji atitinka $io skyriaus reikalavimus, atitinkama valstybé
naré patvirtina ir paskiria perdavimo sistemos operatoriumi. Tai-
koma arba Sios direktyvos 10 straipsnyje ir Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 3 straipsnyje, arba Sios direktyvos 11 straipsnyje
nustatyta sertifikavimo procedira.

19 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriaus personalo ir atliekamo
valdymo nepriklausomumas

1. Sprendimus dél uz perdavimo sistemos operatoriaus valdy-
mga atsakingy asmeny ir (arba) jo administraciniy organy nariy
skyrimo bei jgaliojimy pratesimo, darbo salygy, iskaitant atlygi-
nimg, ir kadencijos pabaigos priima pagal 20 straipsnj paskirtas
perdavimo sistemos operatoriaus priezifiros organas.

2. Reguliavimo institucijai praneSama asmeny, kuriuos prie-
Ziliros organas pasitilé paskirti uz perdavimo sistemos operato-
riaus vykdomaji valdyma atsakingais asmenimis ir (arba) jo
administraciniy organy nariais arba pratesti jy jgaliojimus, var-
dai ir pavardés, kadencijos salygos, trukmé ir pabaiga, taip pat sia-
lomy sprendimy nutraukti tokia kadencija motyvai. Tos 1 dalyje
nurodytos salygos ir sprendimai tampa privalomi tik tuo atveju,
jei per tris savaites nuo pranesimo dienos reguliavimo institucija
nepareiské priestaravimo.

Reguliavimo institucija gali priestarauti 1 dalyje nurodytiems
sprendimams, jeigu:

a) iSkyla abejoniy dél paskirto uz valdyma atsakingo asmens ir
(arba) administraciniy organy nario profesinio nepriklauso-
mumo; arba

b) pirmalaikio kadencijos nutraukimo atveju iskyla abejoniy dél
tokio pirmalaikio nutraukimo pagrindimo.

3. Trejy mety laikotarpiu prie§ uz perdavimo sistemos opera-
toriaus valdymga atsakingy asmeny ir (arba) jo administraciniy or-
gany nariy, kuriems taikoma $i dalis, paskyrima jie neina
tiesiogiai ar netiesiogiai profesiniy pareigy vertikalios integracijos
jmonéje arba neturi joje profesinés atsakomybés, interesy ar vers-
lo rysiy su ja arba bet kuriuo jos padaliniu, arba kontrolinj akcijy
paketa turiniais akcininkais, iSskyrus perdavimo sistemos
operatoriy.
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4. Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdymg atsakingi as-
menys ir (arba) jo administraciniy organy nariai bei darbuotojai
tiesiogiai ar netiesiogiai neina profesiniy pareigy jokiame kitame
vertikalios integracijos jmonés padalinyje arba neturi jame profe-
sinés atsakomybés, interesy ar verslo rysiy su juo arba jo kontro-
linj akcijy paketa turindiais akcininkais.

5. Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma atsakingi as-
menys ir (arba) jo administraciniy organy nariai bei darbuotojai
tiesiogiai ar netiesiogiai neturi jokiy interesy jokiame vertikalios
integracijos jmonés padalinyje ar negauna i$ jo finansinés naudos,
isskyrus interesus ir finansing nauda, susijusius su perdavimo sis-
temos operatoriumi. Jy atlyginimas nepriklauso nuo vertikalios
integracijos jmonés veiklos ar rezultaty, o tik nuo perdavimo sis-
temos operatoriaus veiklos ar rezultaty.

6. Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdymg atsakingy as-
meny ir (arba) jo administraciniy organy nariy skundy dél pirma-
laikio jy kadencijos nutraukimo atzvilgiu uztikrinamos faktinés
teisés reguliavimo institucijai pateikti apeliacijg.

7.  Pasibaigus uz perdavimo sistemos operatoriaus valdymg at-
sakingy asmeny ir (arba) jo administraciniy organy nariy kaden-
cijai, Sie asmenys ne trumpesnj kaip ketveriy mety laikotarpj
neturi eiti profesiniy pareigy jokiame vertikalios integracijos jmo-
nés padalinyje, i$skyrus perdavimo sistemos operatoriy, arba tu-
réti jame profesinés atsakomybés, interesy ar verslo santykiy su
juo arba jo kontrolinj akcijy paketa turinciais akcininkais.

8. 3 dalis taikoma uz perdavimo sistemos operatoriaus valdy-
mg atsakingy asmeny ir (arba) jo administraciniy organy nariy
daugumai.

Uz perdavimo sistemos operatoriaus valdymga atsakingi asmenys
ir (arba) jo administraciniy organy nariai, kuriems netaikoma
3 dalis, bent SeSiy ménesiy laikotarpiu pries jy paskyrima neturi
bati vykde valdymo ar kitos susijusios veiklos vertikalios integra-
cijos imonéje.

Sios dalies pirma pastraipa ir 4-7 dalys taikomos visiems asme-
nims, kurie dalyvauja vykdomajame valdyme, ir asmenims, kurie
yra pastariesiems tiesiogiai atskaitingi su tinklo eksploatavimu,
prieZitira ar plétojimu susijusiais klausimais.

20 straipsnis

PrieZiiiros organas

1. Perdavimo sistemos operatorius turi prieZitiros organa, ku-
ris atsako uz didelj poveikj perdavimo sistemos operatoriaus ak-
cininky turto vertei turin¢iy sprendimy priémimg, visy pirma dél
metiniy ir ilgesnés trukmés finansiniy plany patvirtinimo, perda-
vimo sistemos operatoriaus jsiskolinimo lygio ir akcininkams
skirstomy dividendy kiekio. Priezitiros organo kompetencijai
priklausantys sprendimai neapima sprendimy, susijusiy su perda-
vimo sistemos operatoriaus kasdiene veikla ir tinklo valdymu, ir

su veikla, kuri yra bitina desimties mety tinklo plétros planui pa-
rengti pagal 22 straipsni.

2. PrieziGiros organg sudaro vertikalios integracijos jmonei at-
stovaujantys nariai, tre¢iosios Salies akcininkams atstovaujantys
nariai ir, jei tai numatyta atitinkamuose valstybés narés teisés ak-
tuose, kitoms suinteresuotoms $alims, pavyzdziui, perdavimo sis-
temos operatoriaus darbuotojams, atstovaujantys nariai.

3. 19 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa ir 19 straipsnio
3-7 dalys taikomos ne maziau kaip pusei (atémus viena) priezia-
ros 0rgano narity.

19 straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punktas taikomas vi-
siems prieZiliros 0organo nariams.

21 straipsnis

Atitikties programa ir uz atitikties programos prieZiiira
atsakingas pareigiinas

1. Valstybés narés uztikrina, kad perdavimo sistemos operato-
riai nustatyty ir jgyvendinty atitikties programg, nustatancia prie-
mones, kurios taikomos siekiant uzkirsti kelig diskriminaciniam
elgesiui, bei uztikrinty tinkama atitikties tai programai stebéseng.
Atitikties programoje nustatomos konkrecios darbuotojy parei-
gos tiems tikslams pasiekti. J3 tvirtina reguliavimo institucija. Ne-
darydamas jtakos nacionalinés reguliavimo institucijos
jgaliojimams, atitiktj programai nepriklausomai stebi uz atitikties
programos priezifirg atsakingas pareigtinas.

2. Priezitros organas skiria uz atitikties programos priezitirg
atsakinga pareigiing, kurj turi patvirtinti reguliavimo institucija.
Reguliavimo institucija gali atsisakyti patvirtinti uZ atitikties pro-
gramos priezilira atsakinga pareigiing tik dél priezasciy, susijusiy
su nepriklausomumo ar profesiniy gebéjimy stoka. Uz atitikties
programos priezitirg atsakingu pareiginu gali bti fizinis arba ju-
ridinis asmuo. Uz atitikties programos priezifirg atsakingam pa-
reigiinui taikomos 19 straipsnio 2-8 dalys.

3. Uz atitikties programos prieZitirg atsakingas pareigiinas at-
sako uz:

a) atitikties programos jgyvendinimo stebésena;

b) metinés ataskaitos rengimg, priemoniy, taikyty sickiant jgy-
vendinti atitikties programg, nustatyma ir jos pateikima re-
guliavimo institucijai;

¢) ataskaity teikimg priezitros organui ir rekomendacijy dél ati-
tikties programos ir jos igyvendinimo teikima;

d) reguliavimo institucijos informavima apie visus esminius pa-
zeidimus, susijusius su atitikties programos jgyvendinimu; ir

e) ataskaity dél vertikalios integracijos jmonés ir perdavimo sis-
temos operatoriaus komerciniy ir finansiniy rysiy teikimg re-
guliavimo institucijai.
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4. Uz atitikties programos priezitirg atsakingas pareigiinas pa-
teikia reguliavimo institucijai sitlomus sprendimus dél investicijy
plano arba dél individualiy investicijy | tinklg. Jis juos pateikia ne
véliau, kai Siuos sitilomus sprendimus perdavimo sistemos ope-
ratoriaus vadovybé ir (arba) jo kompetentingas administracinis or-
ganas perduoda prieZitiros organui.

5. Kai vertikalios integracijos jmoné visuotinio susirinkimo
metu ar jos paskirtiems prieZitiros organo nariams balsuojant su-
trukdé priimti sprendima, ir dél to buvo uzkirstas kelias investi-
cijoms, kurios pagal desimties mety tinklo plétros plana turéjo
biiti padarytos per ateinancius trejus metus, arba $ios investicijos
buvo vilkinamos, uz atitikties programos priezitira atsakingas pa-
reigiinas apie tai pranesa reguliavimo institucijai, kuri tokiu atve-
ju imasi veiksmy pagal 22 straipsnj.

6. Uz atitikties programos priezifirg atsakingo pareigfino jga-
liojimus ar jdarbinimg reglamentuojancias salygas, iskaitant jo ka-
dencijos trukme, tvirtina reguliavimo institucija. Tomis saglygomis
uztikrinamas uz atitikties programos priezitira atsakingo pareigii-
no nepriklausomumas, jskaitant tai, kad jam suteikiami visi iStek-
liai, kuriy reikia jo pareigoms atlikti. UZ atitikties programa
atsakingas pareigtinas savo kadencijos metu vertikalios integraci-
jos imonéje ar jos padalinyje negali eiti jokiy kity pareigy arba tie-
siogiai ar netiesiogiai turéti verslo jsipareigojimy ar interesy su ja
arba jos kontrolinj paketg turinciais akcininkais.

7. Uz atitikties programos priezifirg atsakingas pareigiinas Zo-
dziu arba rastu reguliariai teikia ataskaitas reguliavimo instituci-
jai ir turi teise ZodZiu arba raStu reguliariai teikti ataskaitas
perdavimo sistemos operatoriaus priezifiros organui.

8. Uz atitikties programos prieziiirg atsakingas pareigiinas gali
dalyvauti perdavimo sistemos operatoriaus vadovybés ar adminis-
traciniy organy posédziuose, taip pat priezifiros organo posé-
dziuose bei visuotiniame susirinkime. Uz atitikties programos
priezilirg atsakingas pareigiinas dalyvauja visuose posedziuose,
kuriuose sprendziami sie klausimai:

a) prieigos prie tinklo sglygos, kaip apibrézta Reglamente (EB)
Nr. 714/2009, visy pirma susijusios su tarifais, treciosios Sa-
lies prieigos paslaugomis, pajégumy paskirstymu ir perkro-
vos valdymu, skaidrumu, subalansavimu bei antrinémis
rinkomis;

b) projektai, kuriy imtasi siekiant eksploatuoti, prizitréti ir plé-
toti perdavimo sistema, jskaitant sujungima ir investicijas |
sujungimg;

¢) perdavimo sistemos eksploatacijai biitinas energijos pirkimas
ar pardavimas.

9. Uz atitikties programos prieZitira atsakingas pareigiinas pri-
Zitiri, ar perdavimo sistemos operatorius laikosi 16 straipsnio.

10. Uz atitikties programos priezifirg atsakingas pareigiinas
gali naudotis visais atitinkamais duomenimis ir gali patekti i per-
davimo sistemos operatoriaus biurus bei savo uzduotims atlikti
naudojasi visa reikiama informacija.

11.  Gaves iSankstinj reguliavimo institucijos pritarima, priezia-
ros organas gali atleisti uZ atitikties programos priezitirg atsakin-
g4 pareigiing. Pareikalavus reguliavimo institucijai, jis atleidZia uz
atitikties programos priezitirg atsakingg pareigiing dél priezasciy,
susijusiy su nepriklausomumo ar profesiniy gebéjimy stoka.

12. Uz atitikties programos priezifirg atsakingas pareigtinas
turi teis¢ patekti | perdavimo sistemos operatoriaus biurus be i3-
ankstinio pranesimo.

22 straipsnis

Tinklo plétra ir jgaliojimai priimti sprendimus
dél investavimo

1. Kiekvienais metais perdavimo sistemos operatoriai, pasi-
konsultave su visais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, re-
guliavimo institucijai pateikia desimties mety tinklo plétros plang,
grindZiamg esama ir numatoma pasiila ir paklausa. Tame tinklo
plétros plane nurodomos veiksmingos priemonés, skirtos siste-
mos pajégumy pakankamumui ir tiekimo saugumui uZtikrinti.

2. Desimties mety tinklo plétros plane visy pirma:

a) rinkos dalyviams nurodoma svarbiausia perdavimo infra-
struktira, kurig reikia sukurti ar atnaujinti per ateinancius de-
Simt mety;

b) nurodomos visos investicijos, dél kuriy jau priimtas sprendi-
mas, ir nustatomos naujos investicijos, kurias reikés padaryti
per ateinancius trejus metus; ir

¢) nustatomas visy investiciniy projekty terminas.

3. Rengdamas desimties mety tinklo plétros plang perdavimo
sistemos operatorius daro pagristas prielaidas apie gamybos, tie-
kimo, vartojimo ir mainy su kitomis valstybémis raida, atsizvelg-
damas | regioniniams ir visos Bendrijos tinklams skirtus investicijy
planus.

4. Reguliavimo institucija dél deSimties mety tinklo plétros
plano viesai ir skaidriai konsultuojasi su visais faktiniais ar poten-
cialiais sistemos naudotojais. Asmeny ar jmoniy, teigianciy, jog
yra potencial@is sistemos naudotojai, gali biiti papraSyta pagristi
tokius teiginius. Reguliavimo institucija paskelbia konsultavimosi
proceso rezultatus, visy pirma galimg investavimo poreiki.

5. Reguliavimo institucija i$nagrinéja, ar desimties mety tink-
lo plétros plane atsizvelgta i visus investavimo poreikius, kurie
buvo nustatyti konsultavimosi procese, ir ar jis nepriestarauja ne-
privalomam visos Bendrijos desimties mety tinklo plétros planui
(toliau — visos Bendrijos tinklo plétros planas), nurodytam Regla-
mento (EB) Nr. 714/2009 8 straipsnio 3 dalies b punkte. Jei isky-
la abejoniy dél suderinamumo su visos Bendrijos tinklo plétros
planu, reguliavimo institucija konsultuojasi su Agentiira. Regulia-
vimo institucija perdavimo sistemos operatoriaus gali paprasyti i
dalies pakeisti savo desimties mety tinklo plétros plang.
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6.  Reguliavimo institucija vykdo deSimties mety tinklo plétros
plano jgyvendinimo stebéseng ir atlieka jo vertinima.

7. Tuo atveju, kai perdavimo sistemos operatorius dél kity nei
nuo jo priklausanciy svarbiy priezas¢iy nepadaro investicijos, kuri
pagal desimties mety tinklo plétros plang turéjo biiti padaryta per
ateinancius trejus metus, valstybés narés uZtikrina, kad reguliavi-
mo institucija privaléty imtis bent vienos i§ toliau nurodyty prie-
moniy tam, kad atitinkama investicija blity padaryta, jei tokia
investicija vis dar svarbi atsizvelgiant j naujausia deSimties mety
tinklo plétros plang:

a) reikalauti, kad perdavimo sistemos operatorius atlikty atitin-
kamas investicijas;

b) dél atitinkamos investicijos organizuoti konkurso procedii-
ra, kurioje galéty dalyvauti bet kurie investuotojai; arba

¢) ipareigoti perdavimo sistemos operatoriy sutikti padidinti ka-
pitalg, siekiant finansuoti reikiamas investicijas ir sudaryti sa-
lygas nepriklausomiems investuotojams dalyvauti kapitale.

Kai reguliavimo institucija pasinaudoja pirmos pastraipos b punk-
te nurodytais jgaliojimais, ji gali reikalauti, kad perdavimo siste-
mos operatorius sutikty su vienu ar daugiau i§ $iy reikalavimy:

a) jog bet kuri tre¢ioji Salis teikty finansavima;

b) jog bet kuri trecioji 3alis vykdyty statyba;

¢) jog pats sukurty atitinkamg naujg turta;

d) jog pats eksploatuoty atitinkama nauja turtg.

Perdavimo sistemos operatorius suteikia investuotojams visg in-
vestavimui reikalingg informacija, prijungia naujg turta prie per-
davimo tinklo ir apskritai deda visas pastangas sudaryti
palankesnes salygas investicinio projekto jgyvendinimui.

Atitinkamas finansavimo priemones patvirtina reguliavimo
institucija.

8.  Kai reguliavimo institucija pasinaudoja 7 dalies pirmoje pa-
straipoje nurodytais jgaliojimais, atitinkamose tarify taisyklése at-
sizvelgiama i atitinkamy investicijy sanaudas.

23 straipsnis

Igaliojimai priimti sprendimus dél naujy jégainiy
prijungimo prie perdavimo sistemos

1. Perdavimo sistemos operatorius nustato ir paskelbia skai-
drig ir veiksmingg procediira, skirtg nediskriminaciniam naujy jé-
gainiy prijungimui prie perdavimo sistemos. Tokias procediras
patvirtina nacionalinés reguliavimo institucijos.

2. Perdavimo sistemos operatorius neturi teisés atsisakyti pri-
jungti naujg jégaine dél turimy tinklo pajégumy galimy apriboji-
my ateityje, pvz., perkrovos nutolusiose perdavimo sistemos
dalyse. Perdavimo sistemos operatorius teikia reikiamg
informacija.

3. Perdavimo sistemos operatorius neturi teisés atsisakyti nau-
jos jungties dél to, kad atsirasty papildomy islaidy, susijusiy su
bitinu sistemos elementy pajégumy netoli tos jungties
padidinimu.

VI SKYRIUS

SKIRSTYMO SISTEMOS EKSPLOATAVIMAS

24 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy paskyrimas

Laikotarpiui, kurj valstybés narés nustato atsizvelgdamos i efek-
tyvumo ir ekonominés pusiausvyros aspektus, valstybés narés pa-
skiria vieng ar kelis skirstymo sistemos operatorius, arba
reikalauja, kad tai padaryty jmonés, kurioms nuosavybés teise pri-
klauso skirstymo sistemos arba kurios yra atsakingos uz $ias sis-
temas. Valstybés narés uztikrina, kad skirstymo sistemos
operatoriai laikytysi 25, 26 ir 27 straipsniy.

25 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy uzduotys

1. Skirstymo sistemos operatorius yra atsakingas uzZ ilgalaikio
sistemos gebéjimo patenkinti pagrista elektros energijos skirsty-
mo paklausg, atsizvelgiant j ekonomines sglygas, savo teritorijoje
eksploatuoti, vykdyti techning priezifirg ir plétoti saugia, patiki-
mg ir efektyvig elektros energijos skirstymo sistema, tinkamai at-
sizvelgiant j aplinkos apsauga ir energijos vartojimo efektyvumg.

2. Bet kuriuo atveju jis nediskriminuoja sistemos naudotojy ar
sistemos naudotojy grupiy, ypac savo susijusiy jmoniy naudai.

3. Skirstymo sistemos operatorius teikia sistemos naudoto-
jams informacija, kuri jiems reikalinga siekiant turéti efektyvia pri-
eigg prie sistemos, jskaitant naudojimasi ja.

4. Valstybé naré gali reikalauti, kad skirstymo sistemos opera-
torius, vykdydamas gamybos jrenginiy dispecerinj valdyma, pir-
menybe teikty gamybos jrenginiams, kuriems naudojami
atsinaujinantys energijos iStekliai ar atlieckos arba kurie gamina
bendrg $ilumos ir elektros energija.
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5. Kiekvienas perdavimo sistemos operatorius perka elektros
energija, kurig jis naudoja savo sistemoje patiriamiems energijos
nuostoliams padengti ir atsarginiams pajégumams sukaupti, lai-
kydamasis skaidrios, nediskriminacinés, rinkos veikimu pagristos
tvarkos visais atvejais, kai jis privalo atlikti tokia funkcija. Tas rei-
kalavimas neturi jtakos elektros energijos, isigytos pagal sutartis,
sudarytas iki 2002 m. sausio 1 d., naudojimui.

6.  Kai skirstymo sistemos operatorius atsako uz skirstymo sis-
temos subalansavima, tuo tikslu jo priimtos taisyklés turi biiti ob-
jektyvios, skaidrios ir nediskriminacinés, jskaitant taisykles,
reglamentuojancias jy tinkly sistemos naudotojy apmokestinimg
uZ energijos disbalansg. Sglygos, kuriomis remdamiesi skirstymo
sistemos operatoriai teikia tokias paslaugas, jskaitant taisykles ir
tarifus, nustatomos nediskriminuojant bei atsizvelgiant j islaidas,
remiantis 37 straipsnio 6 dalimi, ir jos yra skelbiamos.

7. Planuodamas skirstymo tinklo plétrg, skirstymo sistemos
operatorius turi atsizvelgti | energijos vartojimo efektyvumo ir pa-
klausos valdymo priemones arba paskirstyta gamyba, dél kurios
gali nebelikti poreikio atnaujinti ar pakeisti elektros energijos
pajégumus.

26 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy veiklos risiy atskyrimas

1. Kai skirstymo sistemos operatorius yra vertikalios integra-
cijos jmonés padalinys, bent teisinés formos, organizacinés struk-
tiros ir sprendimy priémimo tvarkos pozidriu jis turi bati
nepriklausomas nuo kity veiklos riisiy, nesusijusiy su skirstymu.
Tos taisyklés nenustato jpareigojimo skirstymo sistemos operato-
riaus turto nuosavybe atskirti nuo vertikalios integracijos jmonés.

2. Kai skirstymo sistemos operatorius yra vertikalios integra-
cijos jmonés padalinys, be 1 dalyje nustatyty reikalavimy, savo or-
ganizacinés struktiiros ir sprendimy priémimo tvarkos pozitriu
jis turi bati nepriklausomas nuo kity veiklos rasiy, nesusijusiy su
skirstymu. Siekiant tai uZztikrinti, taikomi $ie batiniausi kriterijai:

a) asmenys, atsakingi uz skirstymo sistemos operatoriaus val-
dyma, nepriklauso integruotos elektros energijos jmonés, tie-
siogiai ar netiesiogiai atsakingos uz kasdiene¢ -elektros
energijos gamybos, perdavimo ar tiekimo veiklg, organizaci-
nei struktarai;

b) batina imtis atitinkamy priemoniy, uZtikrinanciy, kad j atsa-
kingy uz skirstymo sistemos operatoriaus valdyma asmeny
profesinius interesus biity atsizvelgiama taip, kad jiems baty
uztikrinta galimybé veikti savarankiskai;

c) skirstymo sistemos operatoriui turi biti suteiktos faktinés tei-
sés priimti sprendimus nepriklausomai nuo integruotos elek-
tros energijos jmonés, susijusius su turtu, kuris reikalingas
tinklo eksploatavimui, techninei priezitrai ar plétrai. Toms
uzduotims atlikti skirstymo sistemos operatorius turi turéti
reikiamus i$teklius, jskaitant Zmogiskuosius, techninius, ma-
terialinius ir finansinius i$teklius. Tai netruko taikyti tinka-
mus koordinavimo mechanizmus siekiant uztikrinti, kad

buty saugomos pagrindinés bendrovés ekonominés ir valdy-
mo reguliavimo teisés dél pavaldziosios jmonés turto grazos,
kurios netiesiogiai reglamentuojamos 37 straipsnio 6 dalyje.
Visy pirma pagrindiné bendrové tokiu baidu galés patvirtinti
skirstymo sistemos operatoriaus metinj finansinj plang ar bet
kurj lygiavertj dokumentg bei nustatyti savo pavaldziosios
jmonés bendras isiskolinimy ribas. Si nuostata nesuteikia pa-
grindinei bendrovei teisés duoti nurodymus dél kasdienés
veiklos ar dél atskiry sprendimy, susijusiy su skirstymo linijy
statyba ar atnaujinimu, kurie nevirsija patvirtinto finansinio
plano ar bet kurio lygiavercio dokumento salygy; ir

d) skirstymo sistemos operatorius turi parengti atitikties progra-
mg, kurioje nurodomos taikytos priemonés siekiant uztikrin-
ti, kad baty i$vengta diskriminacinio elgesio, ir turi uztikrinti
tinkama jos vykdymo priezitirg. Atitikties programoje nusta-
tomos konkrecios darbuotojy pareigos tam tikslui pasiekti.
Uz atitikties programos priezitirg atsakingas asmuo ar jstaiga
(uz skirstymo sistemos operatoriaus atitikties programos
priezifirg atsakingas pareigtinas) 35 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytai reguliavimo institucijai pateikia meting ataskaitg, kurio-
je nurodo taikytas priemones ir kuri paskelbiama. Uz
skirstymo sistemos operatoriaus atitikties programos prieZiti-
ra atsakingas pareigtinas turi bati visiskai nepriklausomas ir
savo uzduociai atlikti gali naudotis visa reikiama skirstymo
sistemos operatoriaus ir visy susijusiy jmoniy informacija.

3. Jeigu skirstymo sistemos operatorius yra vertikalios integra-
cijos jimonés padalinys, valstybés narés uztikrina, jog skirstymo
sistemos operatoriaus veikla biity stebima reguliavimo institucijy
ar kity kompetentingy jstaigy, kad jis negaléty pasinaudoti verti-
kalios integracijos pranasumu konkurencijai iskraipyti. Visy pir-
ma vertikalios integracijos skirstymo sistemos operatoriai,
teikdami informacijg ir kurdami prekés Zenklg, neturi sukurti pa-
iniavos dél vertikalios integracijos jmonés tiekimo padalinio at-
skiros tapatybes.

4. Valstybés narés gali priimti sprendima netaikyti 1, 2 ir 3 da-
liy integruotoms elektros energijos jmonéms, aptarnaujancioms
maziau kaip 100 000 sujungty vartotojy arba mazas atskiras
sistemas.

27 straipsnis

Skirstymo sistemos operatoriy konfidencialumo
isipareigojimas

Nepazeisdamas 30 straipsnio ar bet kurios kitos teisinés prievolés
atskleisti informacija skirstymo sistemos operatorius turi i§saugo-
ti komerciniu pozitiriu neskelbtinos informacijos, gautos vykdant
savo veiklg, konfidencialumg ir pasiripina, kad informacija apie
jo paties veikla, kurig atskleidus gali bati suteiktas komercinis pra-
nasumas, nebiity skelbiama diskriminuojant.
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28 straipsnis

Uzdaros skirstymo sistemos

1. Valstybés narés gali nurodyti nacionalinéms reguliavimo
institucijoms ar kitoms kompetentingoms institucijoms laikyti sis-
tema, kurioje elektros energija skirstoma geografiskai ribotoje
pramoninéje, komercingje ar bendry paslaugy vietovéje ir nepa-
zeidziant 4 dalies neteikiama namy tkio vartotojams, uzdara
skirstymo sistema, jeigu:

a) deél konkreciy techniniy ar sauga susijusiy priezasciy tos sis-
temos naudotojy veikla ar gamybos procesas yra integruoti;
arba

b) pagal tg sistemg elektros energija pirmiausia paskirstoma sis-
temos savininkui ar operatoriui arba jy susijusioms jmonéms.

2. Valstybés narés gali nurodyti nacionalinéms reguliavimo
institucijoms suteikti uzdaros skirstymo sistemos operatoriui i3-
imtis ir netaikyti:

a) 25 straipsnio 5 dalyje nurodyto reikalavimo, pagal kurj jsi-
gydamas energija, kuri naudojama jo sistemoje patiriamiems
energijos nuostoliams padengti ir pajégumy atsargoms su-
kaupti, jis taikyty skaidrig, nediskriminacing ir rinkos veiki-
mu paremtg tvarkg;

b) 32 straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo, pagal kurj tari-
fai arba jy apskaic¢iavimo metodikos biity patvirtinti pries
jiems jsigaliojant laikantis 37 straipsnio.

3. Kaisuteikiama 2 dalyje nurodyta iSimtis, taikomi tarifai arba
jy apskaiciavimo metodikos perzitirimi ir tvirtinami uzdaros skirs-
tymo sistemos naudotojo prasymu laikantis 37 straipsnio.

4. Jei uzdara skirstymo sistema epizodiskai naudojasi nedide-
lis skaic¢ius namy tikiy, kuriuos sieja darbiniai santykiai ar pana-
$us rysiai su skirstymo sistemos savininku ir kurie jsikdire Sios
sistemos teritorijoje, 2 dalyje nurodytos iSimtys turéty bati
suteikiamos.

29 straipsnis

Jungtinis operatorius

26 straipsnio 1 dalis neturi trukdyti jungtiniam perdavimo ir
skirstymo sistemos operatoriui vykdyti veiklg, jeigu tas operato-
rius laikosi 9 straipsnio 1 dalies arba 13 ir 14 straipsniy ar V sky-
riaus arba jam taikoma 44 straipsnio 2 dalis.

VII SKYRIUS
APSKAITOS ATSKYRIMAS IR SKAIDRUMAS

30 straipsnis

Teisé susipazinti su finansinémis ataskaitomis

1. Valstybés narés ar jy paskirta kompetentinga institucija, is-
kaitant 35 straipsnyje nurodytas reguliavimo institucijas, kiek tai

yra biitina jy funkcijoms atlikti, turi teisg 31 straipsnyje nustatyta
tvarka susipazinti su elektros energijos jmoniy finansinémis
ataskaitomis.

2. Valstybés narés ir paskirta kompetentinga institucija, jskai-
tant reguliavimo institucijas, uZtikrina komerciniu pozitiriu ne-
skelbtinos informacijos konfidencialuma. Valstybés narés gali
numatyti, kad tokia informacija gali bati atskleidZiama, kai tai ba-
tina kompetentingoms institucijoms atlikti savo funkcijas.

31 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad elek-
tros energijos jmonés apskaitg tvarkyty 2 ir 3 dalyse nustatyta
tvarka.

2. Elektros energijos jmonés, neatsizvelgiantj jy nuosavybés
sistemg ar teising forma, savo metines finansines ataskaitas paren-
gia, pateikia auditui ir paskelbia pagal ribotos atsakomybés bend-
roviy metines finansines ataskaitas reglamentuojancias
nacionalings teisés taisykles, priimtas pagal 1978 m. liepos 25 d.
Ketvirtaja Tarybos direktyva 78/660/EEB, grindziamg Sutarties
44 straipsnio 2 dalies g punktu (), dél tam tikry tipy bendroviy
metiniy atskaitomybiy ().

Imonés, kurios teisiskai néra jpareigotos skelbti savo metiniy fi-
nansiniy ataskaity, jy kopija laiko savo pagrindinéje buveinéje,
kur su jomis gali susipazinti visuomeng.

3. Savo vidaus apskaitos sistemoje elektros energijos jmonés
atskirai tvarko perdavimo ir skirstymo veiklos apskaitg, kaip tu-
réty daryti, jei atitinkamomis veiklos rasimis uzsiimty atskiros
jmoneés, taip siekiant i$vengti diskriminavimo, subsidijavimo kryz-
miniu badu ir konkurencijos iSkraipymo. Jos taip pat tvarko kity
su elektros energija susijusiy veiklos rasiy, iSskyrus susijusias su
perdavimu ar skirstymu, apskaita, kuri gali bati konsoliduota. Iki
2007 m. liepos 1 d. jos atskirai tvarko tiekimo reikalavimus ati-
tinkanciy vartotojy veiklos ir tiekimo reikalavimy neatitinkanciy
vartotojy veiklos apskaitas. Apskaitose nurodomos pajamos, gau-
tos naudojantis perdavimo ar skirstymo sistemos nuosavybés tei-
semis. Tam tikrais atvejais jos tvarko kity, su elektros energija
nesusijusiy veiklos rasiy konsoliduoty apskaitg. Tvarkant vidaus
apskaita, sudaromas kiekvienos veiklos rasies balansas ir pelno
bei nuostoliy ataskaita.

4. 2 dalyje nurodyto audito metu visy pirma sickiama nu-
statyti, ar laikomasi 3 dalyje nurodyto jpareigojimo vengti diskri-
minavimo ir subsidijavimo kryzminiu badu.

() Direktyvos 78/660/EEB pavadinimas buvo pakeistas, atsizvelgiant j
Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy numeravimo pakeiti-
mus pagal Amsterdamo sutarties 12 straipsni; pirminé nuoroda buvo
i 54 straipsnio 3 dalies g punkta.

() OLL222,1978 8 14, p. 11.
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VIII SKYRIUS

PRIEIGOS PRIE SISTEMOS ORGANIZAVIMAS

32 straipsnis

Trediosios $alies prieiga prie sistemos

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty jgyvendinta paskelbtais
tarifais grindZiama sistema, suteikianti tre¢iosioms $alims prieiga
prie perdavimo ir skirstymo sistemy ir taikoma visiems reikalavi-
mus atitinkantiems vartotojams, bei kad $i sistema biity taikoma
objektyviai, nediskriminuojant sistemos naudotojy. Valstybés na-
rés uztikrina, kad tie tarifai arba jy apskaiciavimo metodikos bty
patvirtinti pagal 37 straipsnj iki jy jsigaliojimo ir kad tie tarifai (jei
patvirtinamos tik metodikos — metodikos) baty paskelbti iki jy
jsigaliojimo.

2. Perdavimo ar skirstymo sistemos operatorius gali atsisakyti
suteikti prieigg, jeigu triiksta reikiamy pajégumy. Privaloma pa-
teikti tinkamai pagristas tokio atsisakymo priezastis, visy pirma
atsizvelgiant i 3 straipsnj ir remiantis objektyviais ir techniskai bei
ekonomiskai pagristais kriterijais. Reguliavimo institucijos, jei
valstybés narés yra taip nustaciusios, arba valstybés narés uztikri-
na, kad te kriterijai biity nuosekliai taikomi ir kad sistemos nau-
dotojas, kuriam atsisakyta suteikti prieiga, galéty pasinaudoti
gincy sprendimo procedira. Tam tikrais atvejais ir kai atsisako-
ma suteikti prieigg, reguliavimo institucijos taip pat uztikrina, kad
perdavimo ar skirstymo sistemos operatorius pateikty atitinka-
mos informacijos apie priemones, kuriy reikéty imtis tinklui su-
stiprinti. I$ tokios informacijos prasancios $alies gali bati imamas
pagristas mokestis, atitinkantis tokios informacijos pateikimo
islaidas.

33 straipsnis

Rinkos atvérimas ir abipusiskumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad reikalavimus atitinkanciais
vartotojais bity:

a) iki 2004 m. liepos 1 d. — Direktyvos 96/92/EB 19 straipsnio
1-3 dalyse nurodyti reikalavimus atitinkantys vartotojai.
Kiekvienais metais ne véliau kaip sausio 31 d. valstybés narés
paskelbia kriterijus, kuriais remiantis nustatoma, ar tie varto-
tojai atitinka reikalavimus;

b) nuo 2004 m. liepos 1 d. — visi ne namy Gikio vartotojai;

¢) nuo 2007 m. liepos 1 d. — visi vartotojai.

2. Siekiant iSvengti pusiausvyros sutrikimo atveriant elektros
energijos rinkas:

a) nedraudziama sudaryti elektros energijos tieckimo sutarciy su
reikalavimus atitinkan¢iu vartotoju, kuris priklauso kitos
valstybés narés sistemai, jei pagal abi susijusias sistemas var-
totojas laikomas reikalavimus atitinkanciu; ir

b) kai atsisakoma sudaryti a punkte aprasytus sandorius, nes
vartotojas atitinka tik vienos i§ dviejy sistemy reikalavimus,
Komisija, atsizvelgdama | padétj rinkoje ir bendra interess,
valstybés narés, kurioje gyvena reikalavimus atitinkantis var-
totojas, prasymu gali reikalauti, kad atsisakiusioji sudaryti
sandorij $alis jvykdyty prasoma tiekima.

34 straipsnis

Tiesioginés linijos

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, sudaranciy
salygas:

a) visiems jy teritorijoje jsisteigusiems elektros energijos gamin-
tojams ir elektros energijos tiekimo jmonéms apripinti elek-
tros energija naudojant tiesioging linijg jy paciy patalpas,
pavaldzigsias jmones ir reikalavimus atitinkancius vartotojus;
ir

b) visiems jy teritorijoje esantiems reikalavimus atitinkantiems
vartotojams gauti i§ gamintojo ir tiekimo jmoniy elektros
energija naudojant tiesiogine linijg.

2. Valstybés narés nustato leidimy statyti tiesiogines linijas jy
teritorijoje i§davimo kriterijus. Tie kriterijai turi bati objektyvis ir
nediskriminaciniai.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta galimybé tiekti elektros
energija naudojant tiesioging linija nedraudzia sudaryti elektros
energijos tiekimo sutar¢iy pagal 32 straipsni.

4. Valstybés narés gali suteikti leidimg statyti tiesioging linija su
salyga, kad arba atitinkamai atsisakoma suteikti prieigg prie siste-
mos remiantis 32 straipsniu, arba pradedama ginco sprendimo
procediira pagal 37 straipsni.

5. Valstybés narés gali atsisakyti i8duoti leidima statyti tiesio-
ging linija, jei jj suteikus biity pazeidZiamos 3 straipsnio nuosta-
tos. Pateikiamos tinkamai pagristos tokio atsisakymo prieZastys.

IX SKYRIUS

NACIONALINES REGULIAVIMO INSTITUCIJOS

35 straipsnis

Reguliavimo institucijy paskyrimas ir nepriklausomumas

1. Kiekviena valstybé naré¢ paskiria viena nacionaling regulia-
vimo institucijg nacionaliniu lygmeniu.

2. Sio straipsnio 1 dalis nekliudo valstybése narése paskirti ki-
tas reguliavimo institucijas regiony lygmeniu, jeigu Agentiiros Re-
guliavimo valdyboje yra vienas vyresnysis atstovas atstovavimo ir
rysiy palaikymo Bendrijos lygmeniu tikslais laikantis Reglamento
(EB) Nr. 713/2009 14 straipsnio 1 dalies.
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3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, valstybé naré gali
paskirti reguliavimo institucijas, skirtas mazoms sistemoms geo-
grafiskai atskirtame regione, kurio suvartojimas 2008 m. sudaré
maziau kaip 3 % bendro valstybéje naréje, kuriai Sis regionas pri-
klauso, suvartoto kiekio. Si leidZianti nukrypti nuostata nekliudo
paskirti vieng vyresnjjj atstova atstovavimo ir ry$iy palaikymo
Bendrijos lygmeniu tikslais Agentiiros Reguliavimo valdyboje lai-
kantis Reglamento (EB) Nr. 713/2009 14 straipsnio 1 dalies.

4. Valstybés narés garantuoja reguliavimo institucijos neprik-
lausomumg ir uztikrina, kad ji nesaliskai ir skaidriai naudotysi
savo jgaliojimais. Siuo tikslu valstybé naré uztikrina, kad regulia-
vimo institucija, vykdydama jai Sia direktyva ir susijusiais teisés
aktais nustatytas reguliavimo uzduotis:

a) bty teisiskai atskirta ir funkciniu atzvilgiu nepriklausoma
nuo kito viesojo ar privaciojo subjekto;

b) uztikrinty, kad jos personalas ir uz jos valdyma atsakingi
asmenys:

i)  veikty nepriklausomai nuo visy rinkos interesy; ir

ii) vykdydami reguliavimo uzduotis, nesiekty gauti jokios
Vyriausybés arba kito vieSojo ar privaciojo subjekto tie-
sioginiy nurodymy ir jy nevykdyty. Sis reikalavimas ne-
turi jtakos atitinkamam glaudziam bendradarbiavimui
su kitomis atitinkamomis nacionalinémis institucijomis
ar Vyriausybés pateiktoms bendrosioms politinéms gai-
réms, nesusijusioms su reguliavimo jgaliojimais ir parei-
gomis pagal 37 straipsnj.

5. Siekdamos apsaugoti reguliavimo institucijos nepriklauso-
muma, valstybés narés pirmiausia uZtikrina, kad:

a) reguliavimo institucija galéty priimti savarankiskus sprendi-
mus, nepriklausomai nuo jokio politinio organo, ir turéty at-
skirus metinius biudZeto asignavimus, kuriuos naudojant
suteikiama galimybé savarankiskai jgyvendinti paskirtg biu-
dzeta, bei adekvacius Zzmogiskuosius ir finansinius isteklius
savo pareigoms vykdyti; ir

b) reguliavimo institucijos valdybos nariai arba, jei valdybos
néra, reguliavimo institucijos auksciausioji vadovybé biity
skiriama nustatytam laikotarpiui nuo penkeriy iki septyneriy
mety, kurj galima pratesti vieng karta.

Atsizvelgdamos | pirmos pastraipos b punktg valstybés narés uz-
tikrina, kad valdybai arba auks¢iausiajai vadovybei biity taikoma
tinkama rotacijos sistema. Valdybos nariai arba, jei valdybos néra,
auksciausiosios vadovybeés nariai gali bati atleisti tik tuo atveju, jei
jie nebeatitinka Siame straipsnyje nustatyty salygy arba yra pripa-
zinti kaltais dél nusizengimo pagal nacionaling teise.

36 straipsnis

Reguliavimo institucijos bendrieji tikslai

Vykdydama Sioje direktyvoje nustatytas reguliavimo uzduotis, re-
guliavimo institucija, atsizvelgdama j 37 straipsnyje nustatytas
savo pareigas ir jgaliojimus, prireikus glaudziai konsultuodamasi
su kitomis atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, jskaitant
konkurencijos institucijas, ir nedarydama jtakos jy kompetenci-
jai, imasi visy pagristy priemoniy sickdama $iy tiksly:

a) glaudziai bendradarbiaujant su Agentiira, kity valstybiy na-
riy reguliavimo institucijomis ir Komisija skatinti konkuren-
cingos, saugios ir aplinkg tausojancios elektros energijos
vidaus rinkos kirima Bendrijoje ir veiksmingg rinkos atve-
rimg visiems Bendrijos vartotojams ir tiekéjams ir uztikrinti
tinkamas veiksmingo ir patikimo elektros energijos tinkly
veikimo salygas, atsizvelgiant i ilgalaikius tikslus;

b) siekiant a punkte nurodyty tiksly, plétoti konkurencingas ir
tinkamai veikiancias regionines rinkas Bendrijoje;

¢) panaikinti prekybos elektros energija tarp valstybiy nariy ap-
ribojimus, jskaitant reikiamy tarpvalstybinio elektros energi-
jos perdavimo pajégumy plétra, kad baty patenkinta
paklausa ir didinama nacionaliniy rinky integracija, kuri gali
sudaryti palankesnes salygas elektros energijos srauty perda-
vimui Bendrijoje;

d) kuo rentabilesniu biidu padéti plétoti saugias, patikimas,
efektyvias ir nediskriminacines sistemas, kurias naudojant
biity orientuojamasi | vartotoja, ir skatinti sistemos tinkamu-
mga ir bendruosius energetikos politikos tikslus atitinkantj
energijos vartojimo efektyvuma, taip pat elektros energijos i§
atsinaujinanciyjy energijos istekliy gamybos bei paskirstytos
gamybos integravimg dideliu ir mazu mastu tiek perdavimo,
tiek skirstymo tinkluose;

e) sudaryti palankesnes sglygas naujy gamybos pajégumy priei-
gai prie tinklo, visy pirma pasalinant kliaitis, kurios galéty su-
trukdyti naujy rinkos dalyviy prieigg ir elektros energijos i$
atsinaujinanciyjy energijos istekliy gamyba;

f) siekiant didinti sistemos efektyvumg ir skatinti rinkos integ-
racija, uztikrinti, kad sistemos operatoriams ir sistemos nau-
dotojams biity suteiktos tinkamos paskatos trumpalaikiu ir
ilgalaikiu laikotarpiu;

g) uztikrinti, kad veiksmingai veikiant nacionalinéms rinkoms
vartotojai gauty naudos, skatinti veiksmingg konkurencijg ir
padéti uztikrinti vartotojy apsauga;

h) padeéti siekti auksty visuotiniy ir viesyjy elektros energijos tie-
kimo paslaugy standarty, prisidéti prie pazeidziamy vartoto-
ju apsaugos ir padéti suderinti keitimosi batinais duomenimis
procediiras vartotojams keiciant tiekéjus.
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1.

37 straipsnis

Reguliavimo institucijos pareigos ir jgaliojimai
Reguliavimo institucijos pareigos yra $ios:

laikantis skaidrumo kriterijy, nustatyti ar patvirtinti perdavi-
mo ar skirstymo tarifus arba jy metodikas;

uztikrinti, kad perdavimo ir skirstymo sistemos operatoriai
bei, prireikus, sistemos savininkai, taip pat visos elektros
energijos jmonés laikytysi pagal $ig direktyva ir kitus atitin-
kamus Bendrijos teisés aktus nustatyty jpareigojimy, jskaitant
tuos, kurie susij¢ su tarpvalstybiniais klausimais;

tarpvalstybiniais klausimais bendradarbiauti su atitinkamy
valstybiy nariy reguliavimo institucija ar institucijomis ir su
Agentiira;

laikytis visy atitinkamy teisiskai privalomy Agentiros ir Ko-
misijos sprendimy bei juos igyvendinti;

kasmet teikti savo veiklos ir pareigy vykdymo ataskaitg ati-
tinkamoms valstybiy nariy institucijoms, Agenttirai ir Komi-
sijai. Tokiose ataskaitose nurodomi veiksmai, kuriy imtasi
kiekvienai i§ Siame straipsnyje i§vardyty uzduociy vykdyti, ir
pasiekti rezultatai;

uztikrinti, kad perdavimo, skirstymo ir tiekimo veikla nebi-
ty subsidijuojama kryzminiu badu;

prizitiréti perdavimo sistemos operatoriy investicijy planus ir
savo metingje ataskaitoje juos jvertinti atsizvelgiant j tai, ar jie
atitinka visos Bendrijos tinklo plétros plang, nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 714/2009 8 straipsnio 3 dalies b punkte; to-
kiame vertinime gali baiti pateiktos rekomendacijos pakeisti
tuos investicinius planus;

stebéti, ar laikomasi tinklo saugumo ir patikimumo taisykliy,
ir perzitiréti, kaip jy buvo laikomasi praeityje, taip pat nu-
statyti arba patvirtinti paslaugy kokybei ir tickimui taikomus
standartus ir reikalavimus arba kartu su kitomis kompeten-
tingomis institucijomis prisidéti prie $iy veiksmy;

stebéti veiklos skaidrumo lygj, jskaitant didmenines kainas, ir
uztikrinti, kad elektros energijos jmonés laikytysi skaidrumo
ipareigojimuy;

stebéti rinkos atvérimo ir konkurencijos didmeningje bei
mazmeninéje prekyboje lygius ir veiksminguma, iskaitant
elektros energijos birzose, namy tikio vartotojams taikomas
kainas, jskaitant iSankstinio apmokéjimo sistemas, tickéja pa-
keitusiy vartotojy procenting dalj, nuo elektros energijos
tinklo atjungty vartotojy procenting dalj, mokescius uz prie-
zitiros paslaugas ir $iy paslaugy vykdyma, namy tkio varto-
tojy pateiktus skundus, taip pat visus konkurencijos
iskraipymo ar apribojimo atvejus, jskaitant visos svarbios in-
formacijos teikima atitinkamoms konkurencijos instituci-
joms, ir pranesti joms apie visus atitinkamus atvejus;

k)

2.

stebéti, ar nepasitaiko konkurencija ribojancios sutartinés
praktikos, jskaitant iSimtiniy teisiy salygas, kurias taikant
stambiems ne namuy Gikio vartotojams gali biti uzkirstas ke-
lias arba apribota galimybé vienu metu sudaryti sutartis su
daugiau negu vienu tiekéju ir, jei reikia, apie tokia praktikg
pranesti nacionalinéms konkurencijos institucijoms;

pripazinti laisve sudaryti nutraukiamas tiekimo sutartis ir il-
galaikio tiekimo sutartis, jeigu jos atitinka Bendrijos teisg ir
yra suderinamos su Bendrijos politika;

stebéti, per kiek laiko perdavimo ir skirstymo sistemos ope-
ratoriai sujungia linijas ir atlieka remonto darbus;

kartu su kitomis atitinkamomis institucijomis padéti uZztik-
rinti, kad vartotojy apsaugos priemonés, jskaitant tas, kurios
nustatytos I priede, bty veiksmingos ir taikomos;

bent kartg per metus skelbti rekomendacijas, susijusias su tie-
kimo kainy atitiktimi 3 straipsniui, ir tam tikrais atvejais i3-
siysti jas konkurencijos institucijoms;

uztikrinti galimybe naudotis duomenimis apie vartotojy su-
vartotg elektros energija, tokiy duomeny teikima nacionali-
niu lygmeniu lengvai suprantama ir suderinta forma
neprivalomo naudojimo tikslais ir galimybe visiems vartoto-
jams nedelsiant pasinaudoti tokiais duomenimis pagal I prie-
do h punktg;

stebéti, kaip igyvendinamos taisyklés, susijusios su perdavi-
mo sistemos operatoriy, skirstymo sistemos operatoriy, tie-
kéjy, vartotojy ir kity rinkos dalyviy vaidmenimis bei
pareigomis pagal Reglamentg (EB) Nr. 714/2009;

stebéti investavimg | gamybos pajégumus siekiant uZtikrinti
tieckimo sauguma;

stebéti Bendrijos ir tre¢iyjy Saliy perdavimo sistemos opera-
toriy techninj bendradarbiavimg;

stebéti 42 straipsnyje nurodyty apsaugos priemoniy jgyven-
dinimg; ir

prisidéti prie keitimosi duomenimis procesy derinimo su
svarbiausiais rinkos procesais regioniniu lygmeniu.

1 dalyje nustatytas stebésenos pareigas gali vykdyti kitos

institucijos nei reguliavimo institucija, jei valstybé naré taip yra
nustaciusi. Tokiu atveju turi biiti nedelsiant sudaryta galimybé re-
guliavimo institucijai naudotis atlikus tokig stebéseng gauta
informacija.

Reguliavimo institucija, vykdydama 1 dalyje nustatytas pareigas,
atitinkamai konsultuojasi su perdavimo sistemos operatoriais ir
atitinkamai glaudziai bendradarbiauja su kitomis atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis, i§saugodama jy nepriklausomumg,
nedarydama jtakos jy specialiai kompetencijai ir laikydamasi ge-
resnio reglamentavimo principy.
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Reguliavimo institucijos ar Agentiiros pagal $ia direktyva duotas
pritarimas nedaro jtakos jokiam deramai pagristam reguliavimo
institucijos basimam naudojimuisi jos jgaliojimais pagal §j straips-
nj ar kity atitinkamy institucijy ar Komisijos nustatytoms
sankcijoms.

3. Kai pagal 13 straipsnj paskiriamas nepriklausomas sistemos
operatorius, be $io straipsnio 1 dalyje jai pavesty pareigy, regu-
liavimo institucija taip pat:

a) stebi, ar perdavimo sistemos savininkas ir nepriklausomas
sistemos operatorius vykdo savo jpareigojimus pagal §j
straipsnj, ir skiria sankcijas uz jpareigojimy nevykdyma pa-
gal 4 dalies d punkta;

b) stebi nepriklausomo sistemos operatoriaus ir perdavimo sis-
temos savininko rysius ir bendradarbiavimg, siekdama uztik-
rinti, kad nepriklausomas sistemos operatorius vykdyty savo
jpareigojimus, ir visy pirma tvirtina sutartis bei vykdo neprik-
lausomo sistemos operatoriaus ir perdavimo sistemos savi-
ninko gin¢y sprendimo institucijos funkcijas, kai bet kuri i§
Saliy pateikia skundg pagal 11 dalj;

¢) nepazeisdama 13 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytos tvar-
kos, pirmajame desimties mety tinklo plétros plane patvirti-
na investicijy planus ir daugiametj tinklo plétros plana, kurj
kasmet teikia nepriklausomas sistemos operatorius;

d) uztikrina, kad { nepriklausomo sistemos operatoriaus renka-
my mokesciy uZ prieigg prie tinklo tarifus bity jskaiciuotas
tinkamas atlygis tinklo savininkui ar tinklo savininkams uz
naudojimasi tinklu ir bet kokias naujas investicijas j ji, su sa-
lyga, kad taikomi ekonomiski ir efektyviis tarifai;

e) turi jgaliojimus atlikti patikrinimus, taip pat ir i§ anksto apie
juos nepranesus, perdavimo sistemos savininko ir nepriklau-
somo sistemos operatoriaus patalpose; ir

f)  prizidri, kaip nepriklausomas sistemos operatorius naudoja
pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 16 straipsnio 6 dalj su-
rinktus perkrovos valdymo mokescius.

4. Valstybés narés uztikrina, kad reguliavimo institucijoms
baty suteikti jgaliojimai, kuriais naudodamosi jos galéty efekty-
viai ir operatyviai vykdyti 1, 3 ir 6 dalyse nurodytas pareigas. Siuo
tikslu reguliavimo institucija turi bent Siuos jgaliojimus:

a) priimti privalomus spendimus dél elektros energijos jmoniy;

b) atlikti elektros energijos rinky veikimo tyrimg ir nuspresti,
kokiy reikia imtis batiny ir proporcingy priemoniy veiksmin-
gai konkurencijai skatinti bei tinkamam rinkos veikimui uz-
tikrinti, bei nustatyti Sias priemones. Tam tikrais atvejais

reguliavimo institucija, atlikdama su konkurencijos teise su-
sijusj tyrima, taip pat turi jgaliojimus bendradarbiauti su na-
cionaline konkurencijos institucija ir finansy rinky
reguliavimo institucijomis arba Komisija;

¢) reikalauti, kad elektros energijos jmonés pateikty visg infor-
macijg, biiting jos uzduotims atlikti, jskaitant visus paaiskini-
mus, kodél atsisakoma tre¢iosioms $alims suteikti prieiga, ir
informacijg apie priemones, kuriy reikia tinklui sustiprinti;

d) pagal sig direktyva arba bet kokj atitinkamg teisigkai privalo-
mg reguliavimo institucijos ar Agenttiros sprendimg nustaty-
ty jpareigojimy nevykdancioms elektros energijos jmonéms
skirti veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas
arba pasitlyti kompetentingam teismui skirti tokias sankci-
jas. Tai apima jgaliojima perdavimo sistemos operatoriui
skirti arba sidilyti jam skirti sankcijas, kurios sudaro iki 10 %
metinés perdavimo sistemos operatoriaus apyvartos, arba
vertikalios integracijos jmonei skirti arba sidlyti jai skirti
sankcijas, kurios sudaro iki 10 % metinés vertikalios integra-
cijos jmonés apyvartos, tuo atveju, kai jie nesilaiko atitinka-
my ipareigojimy pagal $ig direktyva; ir

e) turi tinkamas teises atlikti tyrimus ir atitinkamus jgaliojimus
rengti nurodymus kaip spresti ginCus pagal 11 ir 12 dalis.

5. Kai pagal V skyriy paskiriamas perdavimo sistemos opera-
torius, be $io straipsnio 1 ir 4 dalyse jai pavesty pareigy ir jgalio-
jimy, reguliavimo institucija turi bent Sias pareigas ir jai suteikiami
bent sie jgaliojimai:

a) skirti sankcijas pagal 4 dalies d punktg uz diskriminacinj el-
gesj vertikalios integracijos jmonés naudai;

b) stebéti perdavimo sistemos operatoriaus ir vertikalios inte-
gracijos jmonés rysius, siekiant uztikrinti, kad perdavimo sis-
temos operatorius vykdyty jpareigojimus;

¢) vykdyti vertikalios integracijos jmonés ir perdavimo sistemos
operatoriaus gin¢y sprendimo institucijos funkcijas, kai bet
kuri i§ 3aliy pateikia skundg pagal 11 dalj;

d) stebéti vertikalios integracijos jmonés ir perdavimo sistemos
operatoriaus komercinius ir finansinius ry$ius, jskaitant
paskolas;

e) tvirtinti visus vertikalios integracijos jmonés ir perdavimo sis-
temos operatoriaus komercinius ir finansinius susitarimus su
salyga, kad jie atitinka rinkos salygas;
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f)  gavus pranesima i§ uz atitikties programos prieZifirg atsakin-
go pareigiino pagal 21 straipsnio 4 dalj, reikalauti i§ vertika-
lios integracijos jmonés pateisinanc¢iy jrodymy. Tokie
pateisinantys jrodymai visy pirma apima jrodymus apie tai,
kad nebuvo jokio diskriminacinio elgesio, kuris buvo naudin-
gas vertikalios integracijos jmonei, atvejo;

g) atlikti patikrinimus, taip pat i§ anksto apie juos nepranesus,
vertikalios integracijos jmonés ir perdavimo sistemos opera-
toriaus patalpose; ir

h) paskirti visas arba tam tikras perdavimo sistemos operato-
riaus uzduotis pagal 13 straipsnj paskirtam nepriklausomam
sistemos operatoriui, jei perdavimo sistemos operatorius
nuolat nesilaiko ipareigojimy pagal sig direktyva, visy pirma
dazno diskriminacinio elgesio vertikalios integracijos jmonés
naudai atveju.

6.  Reguliavimo institucijos atsako uZ tai, kad likus pakanka-
mai laiko iki jy isigaliojimo biity nustatytos ar patvirtintos bent
tos metodikos, pagal kurias apskai¢iuojama ar nustatomos saly-
gos, susijusios su:

a) prijungimu ir prieiga prie nacionaliniy tinkly, jskaitant per-
davimo ir skirstymo tarifus ar jy metodikas. Taikant tuos ta-
rifus ar metodikas sudaromos galimybés butingsias
investicijas i tinklus vykdyti tokiu bidu, kad $ios investicijos
uztikrinty tinkly gyvybinguma;

b) balansavimo paslaugy, kurios teikiamos ekonomiskiausiu
bidu ir padeda uztikrinti tinkamas paskatas tinklo naudoto-
jams subalansuoti savo teikiamg galingumg ir suvartojamg
energija, teikimu. Balansavimo paslaugos teikiamos saZinin-
gai, nediskriminuojant ir grindziamos objektyviais kriterijais;
ir

c) prieiga prie tarpvalstybiniy infrastruktary, jskaitant pajégu-
my paskirstymo ir perkrovos valdymo procediras.

7. 6 dalyje nurodytos metodikos arba salygos paskelbiamos.

8. Nustatydamos ar tvirtindamos tarifus arba metodikas ir ba-
lansavimo paslaugas, reguliavimo institucijos uztikrina, kad per-
davimo ir skirstymo sistemos operatoriams bity suteiktos
tinkamos paskatos trumpalaikiu ir ilgalaikiu laikotarpiu didinti
energijos vartojimo efektyvuma, skatinti rinkos integracijg ir tie-
kimo saugumg bei remti susijusius mokslinius tyrimus.

9.  Reguliavimo institucijos stebi nacionaliniy elektros energi-
jos sistemy, jskaitant jungiamasias linijas, perkrovos valdyma ir
perkrovos valdymo taisykliy jgyvendinima. Tuo tikslu perdavimo
sistemos operatoriai arba rinkos operatoriai pateikia nacionali-
néms reguliavimo institucijoms savo perkrovos valdymo taisyk-
les, iskaitant pajégumy paskirstymg. Nacionalinés reguliavimo
institucijos gali reikalauti pakeisti tas taisykles.

10.  Reguliavimo institucijoms suteikiami jgaliojimai reikalau-
ti, kad perdavimo ir skirstymo sistemos operatoriai, prireikus, pa-
keisty salygas, jskaitant $iame straipsnyje nurodytus tarifus ar
metodikas, siekiant uztikrinti, kad jie bity proporcingi ir taikomi
nediskriminuojant. Jeigu véluojama nustatyti perdavimo ir skirs-
tymo tarifus, reguliavimo institucijos turi teis¢ nustatyti ar patvir-
tinti laikinuosius perdavimo ir skirstymo tarifus ar metodikas ir
nuspresti, kokios atitinkamos kompensavimo priemonés bus tai-
komos, jeigu galutiniai perdavimo ir skirstymo tarifai ar metodi-
kos biity kitokie nei tie laikinieji tarifai ar metodikos.

11.  Bet kuri alis, turinti nusiskundimy perdavimo ar skirsty-
mo sistemos operatoriaus veiksmais, susijusiais su to operatoriaus
jpareigojimais pagal $ig direktyva, gali pateikti skunda reguliavi-
mo institucijai, kuri, veikdama kaip gin¢y sprendimo institucija,
priima sprendimg per dviejy ménesiy laikotarpj nuo skundo ga-
vimo dienos. Jei reguliavimo institucijai reikia papildomos infor-
macijos, tas laikotarpis gali bati pratestas dviem ménesiais. Tg
pratesta laikotarpj galima dar pratesti, jei su tuo sutinka skunda
pateikusi Salis. Reguliavimo institucijos sprendimas yra privalo-
mas, nebent ir iki tol, kol jis panaikinamas apeliacine tvarka.

12.  Salis, kurios atzvilgiu priimtas sprendimas ir kuri turi teise
pateikti skunda, susijusi su sprendimu dél pagal §j straipsnj pri-
imty metodiky, arba kai reguliavimo institucija privalo konsultuo-
tis — dél pasialyty tarify ar metody, ne véliau kaip per du ménesius
arba per valstybiy nariy nustatytg trumpesnj laikotarpj nuo spren-
dimo ar jo pasitlymo paskelbimo dienos, pateikia skundg dél per-
zitiros. Toks skundas nesustabdo sprendimo jgyvendinimo.

13.  Valstybés narés sukuria tinkamus ir efektyvius reguliavi-
mo, kontrolés ir skaidrumo mechanizmus, kad baty iSvengta pikt-
naudziavimo dominuojancia padétimi, ypa¢ kai tai kenkia
vartotojy interesams, ir agresyvaus elgesio. Nustatant tuos mecha-
nizmus atsizvelgiama | Sutarties, ypa¢ i jos 82 straipsnio,
nuostatas.

14.  Valstybés narés uztikrina, kad baty imtasi tinkamy prie-
moniy, jskaitant patraukimg atsakomybén administracine ar bau-
dziamaja tvarka pagal jy nacionaling teise, pries atsakingus
fizinius ar juridinius asmenis, nesilaikancius sia direktyva nusta-
tyty konfidencialumo taisykliy.

15. 11 ir 12 dalyse nurodyti skundai nedaro jtakos teisei pa-
duoti apeliacija pagal Bendrijos arba nacionaling teisg.

16.  Reguliavimo institucijy priimti sprendimai turi bati visis-
kai motyvuoti ir pagristi, kad baty galima atlikti teismine per-
7itira. Sprendimai turi bati vieSai prieinami, taciau turi bati
uztikrinamas komerciniu pozitiriu neskelbtinos informacijos
konfidencialumas.
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17.  Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniu lygmeniu veik-
ty tinkami mechanizmai, kuriuos taikant alis, kurios atzvilgiu re-
guliavimo institucija priima sprendima, turéty teis¢ paduoti
apeliacijg nuo suinteresuotyjy saliy ir nuo bet kokios Vyriausybés
nepriklausomai jstaigai.

38 straipsnis

Tarpvalstybiniy klausimy reguliavimo tvarka

1. Reguliavimo institucijos glaudziai konsultuojasi ir bendra-
darbiauja tarpusavyje, taip pat teikia viena kitai ir Agentarai visg
informacija, btiting jy uzduotims pagal $ia direktyva vykdyti. Kei-
Ciantis informacija, informacija gaunanti institucija uZztikrina to-
kio paties lygio konfidencialumg, kurio reikalaujama i§ ja
teikiancios institucijos.

2. Reguliavimo institucijos bendradarbiauja bent regiony lyg-
meniu, kad:

a) baty skatinama rengti eksploatacines priemones, skirtas su-
daryti optimalaus tinklo valdymo salygas, skatinami bendros
elektros energijos birzos ir tarpvalstybiniy pajégumy paskirs-
tymas ir sudaromos sglygos tinkamam sujungimo pajégumy,
iskaitant naujas jungiamasias linijas, lygiui uztikrinti regione
ir tarp regiony siekiant sudaryti galimybes plétoti veiksmin-
23 konkurencija ir gerinti tiekimo sauguma nediskriminuo-
jant tiekimo jmoniy jvairiose valstybése narése;

b) bty koordinuojamas visy tinklo kodeksy atitinkamiems per-
davimo sistemos operatoriams ir kitiems rinkos dalyviams
rengimas; ir

¢) bty koordinuojamas perkrovos valdymo taisykliy rengimas.

3. Siekdamos skatinti bendradarbiavimg reguliavimo srityje,
nacionalinés reguliavimo institucijos turi teis¢ tarpusavyje suda-
ryti bendradarbiavimo susitarimus.

4. 2 dalyje nurodyti veiksmai vykdomi atitinkamai glaudziai
konsultuojantis su kitomis atitinkamomis nacionalinémis institu-
cijomis ir nedarant jtakos jy specialiai kompetencijai.

5. Komisija gali priimti gaires, kokiu mastu reguliavimo insti-
tucijos privalo bendradarbiauti tarpusavyje ir su Agentiira. Tos
priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos
nuostatas jg papildant, tvirtinamos pagal 46 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

39 straipsnis

Atitiktis gairéms

1. Reguliavimo institucija ir Komisija gali prasyti, kad Agenta-
ra pateikty nuomone, ar reguliavimo institucijos priimtas spren-
dimas atitinka S$ioje direktyvoje arba Reglamente (EB)
Nr. 714/2009 nurodytas gaires.

2. Agentira per tris ménesius nuo pra§ymo gavimo datos pa-
teikia nuomone atitinkamai reguliavimo institucijai, paprasiusiai
pateikti nuomong, arba Komisijai ir reguliavimo institucijai, prié-
musiai atitinkamg sprendimg.

3. Jei sprendima priémusi reguliavimo institucija neatsiZvelgia
i Agentiiros nuomong per keturis ménesius nuo tos nuomoneés
gavimo dienos, Agentiira apie tai atitinkamai pranesa Komisijai.

4. Jeigu reguliavimo institucija mano, kad kitos reguliavimo ins-
titucijos priimtas sprendimas dél tarpvalstybinés prekybos neatitin-
ka Sioje direktyvoje arba Reglamente (EB) Nr. 714/2009 nurodyty
gairiy, per du ménesius nuo to sprendimo priémimo dienos ji gali
pranesti apie tai Komisijai.

5. Jeigu Komisija per du ménesius nuo Agentiiros pranesimo
pagal 3 dalj arba reguliavimo institucijos pranesimo pagal 4 dalj
gavimo dienos ar savo iniciatyva per tris ménesius nuo sprendi-
mo priemimo dienos nustato, kad dél reguliavimo institucijos pri-
imto sprendimo kyla pagristy abejoniy, ar toks sprendimas
atitinka $ioje direktyvoje arba Reglamente (EB) Nr. 714/2009 nu-
rodytas gaires, Komisija gali nuspresti toliau nagrinéti atveji. To-
kiu atveju Komisija papraSo reguliavimo institucijos ir
procediiros, vykstancios reguliavimo institucijoje, Saliy pateikti
pastabas.

6.  Jei Komisija priima sprendima toliau nagrinéti atveji, per ke-
turis ménesius nuo tokio sprendimo priémimo dienos ji priima
galutinj sprendima:

a) nepriestarauti reguliavimo institucijos priimtam sprendimui;
arba

b) pareikalauti, kad atitinkama reguliavimo institucija panaikin-
ty savo sprendima, remiantis tuo, kad nesilaikyta gairiy.

7. Jei Komisija nenusprendZia toliau nagrinéti atvejo arba ne-
priima galutinio sprendimo atitinkamai per 5 ir 6 dalyse nustaty-
tus terminus, laikoma, kad ji neprieStarauja reguliavimo
institucijos priimtam sprendimui.

8.  Reguliavimo institucija per dviejy ménesiy laikotarpj jvyk-
do Komisijos sprendimg atSaukti savo sprendimg ir atitinkamai
apie tai informuoja Komisijg.

9.  Komisija gali priimti gaires, i§samiai nustatancias procedi-
ra, kurios turi bati laikomasi taikant §j straipsnj. Tos priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas ja pa-
pildant, tvirtinamos pagal 46 straipsnio 2 dalyje nurodyta regu-
liavimo procediirg su tikrinimu.
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40 straipsnis

Duomeny saugojimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad tiekimo jmonés bent penke-
rius metus saugoty ir nacionalinéms institucijoms, jskaitant na-
cionaling reguliavimo institucijg ir nacionalines konkurencijos
institucijas, taip pat Komisijai, pateikty, kad jos galéty vykdyti
savo uzduotis, visy sandoriy su didmeniniais vartotojais ir perda-
vimo sistemos operatoriais, sudaryty pagal elektros energijos tie-
kimo sutartis ir elektros energijos rinkos iSvestines finansines
priemones, atitinkamus duomenis.

2. Duomenis sudaro i§sams atitinkamy sandoriy duomenys,
pvz., trukmé, tiekimo ir apmokéjimo taisyklés, kiekis, vykdymo
datos ir terminai, sandorio kainos, atitinkamo didmeninio varto-
tojo identifikavimo priemonés, taip pat konkreti informacija apie
visas nejvykdytas elektros energijos tiekimo sutartis ir elektros
energijos rinkos i$vestines finansines priemones.

3. Reguliavimo institucija gali nuspresti tam tikra tos informa-
cijos dalj pateikti rinkos dalyviams, su salyga, kad komerciniu po-
zitiriu neskelbtina informacija apie atskirus rinkos dalyvius ar
atskirus sandorius nebus atskleista. Si dalis netaikoma informaci-
jai apie finansines priemones, kurioms taikoma Direktyva
2004/39/EB.

4. Siekdama uztikrinti vienoda $io straipsnio taikyma, Komi-
sija gali priimti gaires, kuriose apibréziami duomeny saugojimo
metodai ir priemonés, taip pat saugomy duomeny forma ir turi-
nys. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios di-
rektyvos nuostatas ja papildant, tvirtinamos pagal 46 straipsnio
2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

5. Su elektros energijos rinkos i§vestinémis finansinémis prie-
monémis susijusiems sandoriams, kuriuos tiekimo jmonés suda-
ro su didmeniniais vartotojais ir perdavimo sistemos operatoriais,
$is straipsnis taikomas tik tada, kai Komisija priima 4 dalyje nu-
rodytas gaires.

6.  Sio straipsnio nuostatomis 1 dalyje nurodyty institucijy at-
zvilgiu nenustatoma papildomy jpareigojimy subjektams, ku-
riems taikoma Direktyva 2004/39/EB.

7. Jei 1 dalyje nurodytoms institucijoms reikia susipaZinti su
subjekty, kuriems taikoma Direktyva 2004/39/EB, turimais duo-
menimis, pagal ta direktyva atsakingos institucijos pateikia joms
praSomus duomenis.

X SKYRIUS

MAZMENINES RINKOS

41 straipsnis

MaZmeninés rinkos

Siekdamos sudaryti palankesnes salygas gerai veikianciy ir skai-
driy mazmeniniy rinky formavimuisi Bendrijoje, valstybés narés
uztikrina, kad perdavimo sistemos operatoriy, skirstymo sistemos

operatoriy, tickimo jmoniy, vartotojy ir, prireikus, kity rinkos da-
lyviy funkcijos bei pareigos biity apibréztos atsizvelgiant j sutar-
¢iy salygas, isipareigojimus vartotojams, keitimosi duomenimis ir
atsiskaitymo taisykles, duomeny nuosavybe ir jsipareigojima pa-
teikti skaitikliy rodmenis.

Tos taisyklés turi bati paviesintos, jomis siekiama vartotojams ir
tiekéjams sudaryti palankesnes prieigos prie tinkly sglygas ir jas
turi perzitréti reguliavimo institucijos ar kitos atitinkamos nacio-
nalinés institucijos.

Stambiis ne namy tikio vartotojai turi teise sudaryti sutartis i§ kar-
to su keliais tiekéjais.

XI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42 straipsnis

Apsaugos priemonés

Staiga jvykus elektros energijos rinkos krizei ar iskilus grésmei as-
meny fizinei sveikatai ar saugumui, aparattiros ar jrenginiy arba
sistemos vientisumo saugumui, valstybé naré gali imtis batiny lai-
kiny apsaugos priemoniy.

Tokios priemonés turi kuo maziau trikdyti vidaus rinkos veikima
ir neturi bati tatkomos platesniu mastu nei biitina staiga kilusiems
sunkumams jveikti.

Atitinkama valstybé nar¢ apie tas priemones nedelsdama pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai, kuri gali nuspresti, kad
atitinkama valstybé naré turi i§ dalies pakeisti ar panaikinti tokias
priemones, jeigu jos iSkreipia konkurencijg ir neigiamai veikia
prekyba tokiu badu, kuris neatitinka bendro intereso.

43 straipsnis

Vienodos sglygos

1. Priemonés, kuriy valstybés narés gali imtis pagal $ig direk-
tyva, kad uztikrinty vienodas sglygas, turi biti suderinamos su Su-
tartimi, visy pirma su jos 30 straipsniu, ir su Bendrijos teise.

2. 1 dalyje nurodytos priemonés turi biiti proporcingos, nedi-
skriminacinés ir skaidrios. Tos priemonés gali biiti taikomos tik
tuo atveju, jei apie jas praneSta Komisijai ir ji tas priemones
patvirtino.

3. Komisija sprendima dél 2 dalyje nurodyto pranesimo pri-
ima per du ménesius nuo pranesimo gavimo dienos. Tas laikotar-
pis prasideda kita dieng po to, kai gaunama visa informacija. Jei
per ta dviejy ménesiy laikotarpj Komisija nepriima sprendimo, lai-
koma, kad ji neprieStarauja priemonéms, apie kurias buvo
pranesta.
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44 straipsnis

LeidZian¢ios nukrypti nuostatos

1. Valstybés narés, kurios, jsigaliojus $iai direktyvai, gali jrody-
ti, kad yra esminiy problemy, susijusiy su jy mazy atskiry siste-
my eksploatavimu, gali pateikti praSyma Komisijai dél nuostaty,
leidZian¢iy nukrypti nuo IV, VI, VII ir VIII skyriy, o atskiry mik-
rosistemy atveju — nuo II skyriaus atitinkamy nuostaty, susijusiy
su turimy pajégumy atnaujinimu, modernizavimu ir plétra. Pries
priimdama sprendima, Komisija apie tokius prasymus pranesa
valstybéms naréms, laikydamasi konfidencialumo reikalavimy.
Tas sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. 9 straipsnis netaikomas Kiprui, Liuksemburgui ir (arba) Mal-
tai. Be to, 26, 32 ir 33 straipsniai netaikomi Maltai.

9 straipsnio 1 dalies b punkto tikslais savoka ,imoné, atliekanti
kurig nors i§ gamybos ar tiekimo funkcijy” neapima galutiniy var-
totojy, kurie atlieka elektros energijos gamybos ir (arba) tiekimo
funkcijas tiesiogiai ar per jy individualiai ar bendrai kontroliuoja-
mas jmones, jeigu galutiniai vartotojai, jskaitant kontroliuojamo-
se jmonése pagaminta jy elektros energijos dalj, pagal metinj
vidurkj yra grynosios elektros energijos vartotojai ir jeigu jy tre-
Ciosioms $alims parduodamos elektros energijos ekonominé ver-
té yra nereik§minga, palyginti su kitomis jy verslo sritimis.

45 straipsnis

Perziiiros procediira

Kai 47 straipsnio 6 dalyje nurodytoje ataskaitoje Komisija padaro
isvada, kad, atsizvelgiant j veiksmingg biida, kuriuo valstybéje na-
réje buvo suteikta prieiga prie tinklo ir kuriuo suteikiama visapu-
siskai veiksminga, nediskriminaciné ir netrikdoma prieiga prie
tinklo, tam tikri ia direktyva jmonéms nustatyti jpareigojimai (js-
kaitant jpareigojimus teisiskai atskirti skirstymo sistemos opera-
torius) néra proporcingi siekiamam tikslui, atitinkama valstybé
naré gali pateikti Komisijai praSyma netaikyti tokio reikalavimo.

Tokj prasymg valstybé naré nedelsdama perduoda Komisijai ir
kartu pateikia visg svarbig informacijg, biiting ataskaitos i$vadai,
kad reikia uztikrinti veiksminga prieiga prie tinklo, jrodyti.

Per tris ménesius nuo pranesimo gavimo Komisija priima nuomo-
ne dél atitinkamos valstybés narés praymo ir atitinkamais atve-
jais pateikia pasitilymus Europos Parlamentui ir Tarybai i§ dalies
pakeisti atitinkamas $ios direktyvos nuostatas. Pasiilymuose i§ da-
lies keisti $ig direktyva Komisija gali pasidlyti, kad atitinkamai
valstybei narei baity netaikomi konkretis reikalavimai, jei ta vals-
tybé naré atitinkamai jgyvendina lygiaverc¢io poveikio priemones.

46 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda j 3ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468EB
5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsni.

47 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Komisija stebi ir perziiiri Sios direktyvos taikyma bei pirma
kartg ne véliau kaip 2004 m. rugpjacio 4 d., o véliau kasmet pa-
teikia Europos Parlamentui ir Tarybai bendros pazangos ataskai-
tg. Pazangos ataskaitoje turi biti apzvelgti bent $ie dalykai:

a) sukaupta patirtis ir padaryta pazanga kuriant uzbaigta ir vi-
sapusiSkai veikiancia elektros energijos vidaus rinka, taip pat
su tuo susijusios likusios klititys, jskaitant dominavimo rin-
koje, koncentracijos rinkoje, agresyvaus ar antikonkurenci-
nio elgesio aspektus bei jy poveiki, kuriuo iskreipiama rinka;

b) kiek Sioje direktyvoje nustatyti atskyrimo ir tarify nustatymo
reikalavimai padéjo uztikrinti saZiningg ir nediskriminacing
prieiga prie Bendrijos elektros energijos sistemos bei lygiaver-
¢ius konkurencijos lygius, taip pat elektros energijos rinkos
atvérimo ekonominés, aplinkos apsaugos ir socialinés pasek-
més vartotojams;

¢) nagringjami klausimai, susij¢ su sistemos pajégumo lygiais ir
elektros energijos tiekimo saugumu Bendrijoje, visy pirma
esama ir numatoma paklausos ir pasitlos pusiausvyra, atsiz-
velgiant | mainams tarp vietoviy skirtus fizinius pajégumus;

d) ypatingas démesys bus skirtas priemonéms, kuriy valstybés
narés émési siekdamos patenkinti paklausa, kai ji yra didziau-
sia, ir problemoms, susijusioms su vieno ar keliy tiekéjy tie-
kimo trikumais, spresti;

e) 26 straipsnio 4 dalyje numatytos leidZianc¢ios nukrypti nuo-
statos jgyvendinimas atsiZvelgiant j galimybe perziaréti ribi-
ng verte;

f)  bendras pazangos, padarytos plétojant dvisalius santykius su
tre¢iosiomis $alimis, kurios gamina, eksportuoja ar transpor-
tuoja elektros energijg, jskaitant pazanga, padarytg integruo-
jant rinka, prekybos elektros energija socialines pasekmes ir
poveiki aplinkai bei prieiga prie tokiy treciyjy Saliy tinkly,
jvertinimas;
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g) poreikis nustatyti galimus suderinimo reikalavimus, nesusi-
jusius su Sios direktyvos nuostatomis; ir

h) kaip valstybés narés praktiskai jgyvendina 3 straipsnio 9 da-
lyje nustatytus informacijos apie elektros energija pateikimo
reikalavimus, ir kaip buvo atsizvelgta j Komisijos rekomen-
dacijas tuo klausimu.

Tam tikrais atvejais paZangos ataskaitoje gali bati pateiktos reko-
mendacijos, ypa¢ dél Zenklinimo nuostaty taikymo srities ir sgly-
gy, iskaitant biida, kaip pateikti nuoroda j turimus informacijos
Saltinius, ir dél tokiy Saltiniy turinio, ir visy pirma dél to, kaip vi-
soje Bendrijoje biity galima skaidriai, lengvai prieinama ir palygi-
nama forma teikti informacija, susijusig su poveikiu aplinkai, kurj
daro bent i$metamos CO, dujos ir radioaktyviosios atliekos, su-
sidariusios dél elektros energijos gamybos i$ jvairiy energijos is-
tekliy, ir kaip modernizuoti priemones, kuriy émési valstybés
narés, sickdamos kontroliuoti tiekéjy teiktos informacijos tikslu-
mg, taip pat kokiomis priemonémis galima bty neutralizuoti ne-
igiamus dominavimo rinkoje ar koncentracijos rinkoje padarinius.

2. Kas dvejus metus 1 dalyje nurodytoje pazangos ataskaitoje
taip pat pateikiama jvairiy priemoniy, kuriy émési valstybés na-
rés jpareigojimams teikti vieSgsias paslaugas jgyvendinti, analizé
bei ty priemoniy veiksmingumo vertinimas ir visy pirma jy po-
veikis konkurencijai elektros energijos rinkoje. Atitinkamais atve-
jais ataskaitoje gali bati pateikiamos rekomendacijos dél
priemoniy, kuriy reikia imtis nacionaliniu lygiu aukstiems viesy-
ju paslaugy standartams pasiekti, arba dél priemoniy, skirty uz-
kirsti kelig rinkos protekcionizmui.

3. Ne véliau kaip 2013 m. kovo 3 d. Komisija, atlikdama bend-
ra perziiira, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai i$samig spe-
cialig ataskait, kurioje nurodoma, kokiu mastu V skyriuje
nustatyti atskyrimo reikalavimai padéjo uztikrinti visiska faktinj
perdavimo sistemos operatoriy nepriklausomuma, kaip rodiklj
naudodama efektyvy bei veiksmingg atskyrima.

4. Atlikdama jvertinimg pagal 3 dalj, Komisija visy pirma at-
sizvelgia j $iuos kriterijus: s3ziningg ir nediskriminacing prieigg
prie tinklo, veiksminga reguliavimg, tinklo plétrg, kad jis atitikty
rinkos poreikius, neiskraipytas investavimo paskatas, jungiamyjy
linijy infrastruktiiros plétrg, veiksmingg konkurencija Bendrijos
energetikos rinkose ir tiekimo saugumo padétj Bendrijoje.

5. Tam tikrais atvejais ir ypac tuo atveju, kai 3 dalyje nurody-
toje i§samioje specialioje ataskaitoje yra nustatyta, kad 4 dalyje
nurodytos salygos praktikoje nebuvo uztikrintos, Komisija ne vé-
liau kaip 2014 m. kovo 3 d. pateikia pasitlymus Europos Parla-
mentui ir Tarybai dél perdavimo sistemos operatoriy visisko
faktinio nepriklausomumo uztikrinimo

6.  Ne véeliau kaip 2006 m. sausio 1 d. Komisija pateikia Euro-
pos Parlamentui ir Tarybai i$samig ataskaita, kurioje apZvelgiama
pazanga kuriant elektros energijos vidaus rinkg. Toje atskaitoje
visy pirma nagrinéjami $ie klausimai:

— nediskriminacinés prieigos prie tinklo buvimas;

— veiksmingas reguliavimas;

— jungiamuyjy linijy infrastrukttiros plétra ir tiekimo saugumo
padeétis Bendrijoje;

— kokia yra rinkos atvérimo visapusiska nauda maZzosioms
jmonéms ir namy Gikio vartotojams, ypac atsizvelgiant i vie-
$yjy paslaugy ir universaliyjy paslaugy standartus;

— kokiu mastu rinkos yra praktiskai atviros veiksmingai kon-
kurencijai, jskaitant dominavimo rinkoje, rinkos koncentra-
cijos ir agresyvaus ar antikonkurencinio elgesio aspektus;

— kokiu mastu vartotojai faktiskai keicia tiekéjus ar i§ naujo de-
rasi dél tarify;

— kainy poky¢iai, jskaitant tiekimo kainas, lyginant su rinky at-
vérimo laipsniu; ir

— Sios direktyvos taikymo patirtis, susijusi su vertikalios inte-
gracijos jmonéms priklausanéiy sistemos operatoriy faktiniu
nepriklausomumu, ir tai, ar be funkcinio nepriklausomumo
ir apskaitos atskyrimo buvo parengta kity priemoniy, kuriy
poveikis yra lygiavertis teisiniam atskyrimui.

Atitinkamais atvejais Komisija teikia pasitilymus Europos Parla-
mentui ir Tarybai, visy pirma sickdama uztikrinti aukstus vieSyjy
paslaugy standartus.

Atitinkamais atvejais Komisija teikia pasitilymus Europos Parla-
mentui ir Tarybai, visy pirma siekdama uztikrinti, kad iki 2007 m.
liepos 1 d. skirstymo sistemos operatoriai turéty visiska faktin ne-
priklausomuma. Prireikus, laikantis konkurencijos teisés, tuose
pasitilymuose taip pat nurodomos problemy, susijusiy su domi-
navimu rinkoje, rinkos koncentracija ir agresyviu ar antikonku-
renciniu elgesiu, sprendimo priemonés.

48 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 2003/54/EB panaikinama nuo 2011 m. kovo 3 d. ne-
darant jtakos valstybiy nariy jsipareigojimams, susijusiems su tos
direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ ir taikymo terminais.
Nuorodos j panaikinta direktyva laikomos nuorodomis j $ia di-
rektyva ir aiskinamos pagal II priede pateiktg atitikmeny lentele.
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49 straipsnis

Perkélimas i nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti tei-
sés aktai, batini $iai direktyvai igyvendinti ne véliau kaip 2011 m.
kovo 3 d. Jos nedelsdamos informuoja apie tai Komisija.

Tas priemones jos taiko nuo 2011 m. kovo 3 d., i$skyrus
11 straipsni, kurj jos taiko nuo 2013 m. kovo 3 d.

Valstybés narés, tvirtindamos tas priemones, daro jose nuoroda |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Tokios nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

50 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Euro-
pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

51 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. liepos 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. ERLANDSSON

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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1.

I PRIEDAS

VARTOTOJU APSAUGOS PRIEMONES

Nepazeidziant Bendrijos taisykliy dél vartotojy apsaugos, ypa¢ 1997 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 97/7[EB dél vartotojy apsaugos, susijusios su nuotolinés prekybos sutartimis (*) ir 1993 m. balandzio 5 d.
Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (2), 3 straipsnyje nurodytos priemonés skir-
tos uztikrinti, kad vartotojai:

a)

e)

turéty teis¢ sudaryti sutartj su savo elektros energijos paslaugy tiekéju, kurioje nurodoma:

— tiekéjo tapatybeé ir adresas;

— teikiamos paslaugos, sitilomas paslaugy kokybeés lygis bei pradinio prijungimo terminas;

— sialomy techninés priezitiros paslaugy rasys;

— priemongs, kurias naudojant galima gauti naujausia informacija apie visus taikomus tarifus ir mokescius uz
techning priezitirg;

— sutarties galiojimo laikotarpis, paslaugy teikimo atnaujinimo bei nutraukimo ir sutarties pratesimo ir nutrau-
kimo salygos bei informacija, ar numatyta teisé be mokescio nutraukti sutartj;

— kompensavimas ir pinigy grazinimas tuo atveju, kai paslaugy kokybé neatitinka sutartyje nurodyto lygio, is-
kaitant netikslias ir véluojancias saskaitas;

— metodas, kuriuo pradedamos gincy sprendimo procediiros pagal f punkta;

— informacija apie vartotojy teises, jskaitant informacija apie skundy nagrinéjimg, ir visa siame punkte nurodyta
informacija, kuri aiskiai pateikiama saskaitose ar elektros energijos jmonés tinklavietéje.

Salygos turi bati saZiningos ir i§ anksto gerai Zinomos. Bet kuriuo atveju §i informacija turéty bati pateikta pries
sudarant ar patvirtinant sutartj. Jei sutartys sudaromos per tarpininkus, su iame punkte nustatytais klausimais su-
sijusig informacija taip pat reikia pateikti prie§ sutarties sudaryma;

bty tinkamai informuojami apie ketinima pakeisti sutarties salygas, o informuojant apie §j ketinima, jiems turi bati
pranesta apie jy teis¢ nutraukti sutartj. Paslaugy teikéjai savo vartotojams apie mokes¢iy padidinima pranesa tie-
siogiai, skaidriai, suprantamai ir tinkamu laiku, ne véliau kaip per vieng iprasta saskaity pateikimo laikotarpj nuo
didesniy mokes¢iy jsigaliojimo. Valstybés narés uztikrina, kad vartotojai galéty laisvai nutraukti sutartis, jei nesu-
tinka su naujomis sglygomis, apie kurias jiems pranesé elektros energijos paslaugy teikéjas;

gauty skaidrig informacijg apie taikomas kainas ir tarifus bei apie standartines salygas, susijusias su galimybe nau-
dotis elektros energijos paslaugomis ir naudojimusi jomis;

galéty rinktis i§ jvairiy mokéjimo bidy, kuriais vartotojai nebiity neteisingai diskriminuojami. ISankstinio mokéji-
mo sistemos turi bati saZiningos ir atitikti galima suvartojima. Bet koks salygy skirtumas turi atspindéti tiekéjo i3-
laidas, susijusias su skirtingy mokéjimo sistemy taikymu. Bendros salygos turi biti saziningos ir skaidrios. Jos turi
bati apibréztos aiskiai ir suprantamai ir jose neturi bati nesutartiniy kliti¢iy, trukdanciy vartotojui pasinaudoti savo
teisemis, pavyzdziui, perdéty reikalavimy, susijusiy su sutarties dokumentais. Vartotojai turi biti apsaugoti nuo ne-
saziningy ar klaidinanciy pardavimo metody;

nebiity apmokestinami uz tiekéjo pakeitima;

() OLL 144,1997 6 4, p. 19.
() OLL 95,1993 4 21, p. 29.
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f)  gauty naudos taikant skaidrias, nesudétingas ir nebrangias jy skundy nagrin¢jimo proceddras. Pirmiausia visi var-
totojai turi teis¢ reikalauti, kad jy elektros energijos paslaugy teikéjas teikty geros kokybes paslaugas ir tinkamai
nagrinéty skundus. Taikant tokias gincy sprendimo ne teismo keliu procediiras, gincai turi bati sprendZiami sazi-
ningai ir operatyviai (pageidautina per 3 ménesius), numatant, kad pagristais atvejais turi bati taikoma islaidy gra-
Zinimo ir (arba) kompensavimo sistema. Jei jmanoma, procediros turéty atitikti 1998 m. kovo 30 d. Komisijos
rekomendacijoje 98/257[EB dél institucijoms, atsakingoms uz vartotojy gin¢y sprendimg ne teismo tvarka, taiko-
my principy (') pateiktus principus;

g) kai pagal nuostatas, kurias valstybés narés patvirtina 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, suteikiama galimybé nau-
dotis universaliosiomis paslaugomis, vartotojams turi biiti pranesta apie jy teises, susijusias su universaliosiomis
paslaugomis;

h) turéty galimybe naudotis savo suvartojimo duomenimis ir sudarius aiSky susitarimg bei nemokamai galéty leisti
bet kokiai registruotai tiekimo jmonei naudotis savo skaitikliy duomenimis. Uz duomeny tvarkyma atsakinga 3alis
privalo jmonei pateikti tuos duomenis. Valstybés narés nustato duomeny formg ir tvarka, pagal kuria tiekéjams ir
vartotojams suteikiama galimybé naudotis duomenimis. Uz tg paslauga nenustatomas papildomas mokestis
vartotojui;

i)  buty pakankamai daznai tinkamai informuojami apie faktinj elektros energijos suvartojima ir kainas, kad galéty re-
guliuoti savo elektros energijos suvartojimg. Ta informacija pateikiama tinkamais intervalais, atsizvelgiant j varto-
tojo matavimo jrangos pajégumus ir atitinkama elektros energijos produkta. Turi bati tinkamai atsizvelgta i tokiy
priemoniy ekonoming naudg. UZ ta paslauga nenustatomas papildomas mokestis vartotojui;

j)  pakeitus elektros energijos tiekéjg, galuting uzdarymo saskaita gauty ne véliau kaip pragjus SeSioms savaitéms po
to, kai buvo pakeistas energijos tiekéjas.

Valstybés narés uztikrina pazangiy matavimo sistemy jdiegima, kad jas naudodami vartotojai galéty aktyviai dalyvauti
elektros energijos tiekimo rinkoje. Sprendimas dél iy matavimo sistemy diegimo gali biti priimtas atlikus visy ilgalai-
kiy sagnaudy ir numatomos naudos rinkai ir atskiriems vartotojams ekonominj vertinimg arba nustacius, kokias pazan-
gias matavimo sistemas ekonomiskai tikslinga ir rentabilu taikyti ir per kokj laikotarpj jas baty galima idiegti.

Toks vertinimas atlickamas ne véliau kaip 2012 m. rugséjo 3 d.

Remdamosi tuo vertinimu, valstybés narés arba bet kuri jy paskirta kompetentinga institucija parengia pazangiy mata-
vimo sistemy jdiegimo darbotvarke (iki 10 mety laikotarpiui).

Vietovese, kuriose pazangiy skaitikliy diegimas vertinamas palankiai, ne véliau kaip 2020 m. bent 80 % vartotojy turi
bati jdiegtos pazangios matavimo sistemos.

Valstybés narés arba bet kuri jy paskirta kompetentinga institucija uZtikrina jy teritorijoje diegiamy matavimo sistemy
saveikg ir tinkamai atsizvelgia i tai, kaip taikomi atitinkami standartai ir remiamasi geriausia praktika bei kreipiamas dé-
mesys | elektros energijos vidaus rinkos vystymosi svarba.

() OLL 115,1998 417, p. 31.
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II PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 2003/54/EB
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1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

10 straipsnis

9 straipsnis

8 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

9 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

11 straipsnis

15 straipsnis

12 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

13 straipsnis

24 straipsnis

14 straipsnis

25 straipsnis

15 straipsnis

26 straipsnis

16 straipsnis

27 straipsnis

17 straipsnis

29 straipsnis

18 straipsnis

30 straipsnis

19 straipsnis

31 straipsnis

20 straipsnis

32 straipsnis

21 straipsnis

33 straipsnis

22 straipsnis

34 straipsnis

23 straipsnio 1 dalies pirmas ir antras sakiniai

35 straipsnis

36 straipsnis

23 straipsnio likes tekstas

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

24 straipsnis

42 straipsnis




2009 8 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L211/93

Direktyva 2003/54/EB
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